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ПУНКТ 9 ПОВЕСТКИ ДНЯ 

Общие прения (продолж ение)

1. Г-н М АРТИНЕС О РД О Н ЬЕ С  (Гондурас) (го
ворит по-испански) : Г-н Председатель, от имени 
народа и правительства Республики Гондурас я 
хотел бы в начале своего выступления обратиться 
к каждому из представителей и соответственно к 
их странам со словами сердечного и братского при
ветствия. Я такж е хотел бы выразить нашу надеж 
ду на то, что результаты прений на двадцать 
восьмой сессии Генеральной Ассамблеи О ргани
зации Объединенных Наций будут успешными и 
позитивными.

2. Гондурас испытывает чувство глубокого удов
летворения в связи с тем, что представитель Л а 
тинской Америки — известный своими заслугами 
и компетентностью посол Леопольдо Бенитес — 
занимает место П редседателя этого всемирного 
собрания. Мы считаем, что высокая честь, которая 
была оказана в его лице братской Республике 
Эквадор, была оказана и нам, и мы заверяем 
его в постоянном и самоотверженном содействии 
со стороны делегации Гондураса в решении слож 
ных задач, доверенных ему Ассамблеей в знак 
признания его высоких достоинств. Мы вы раж аем

наш у глубокую благодарность представителям 
всех стран, особенно входящих в латиноамерикан
скую группу, за  избрание представителя Гонду
раса на пост одного из заместителей П редседа
теля Генеральной Ассамблеи; наш а солидарность 
с г-ном Председателем представляет собой брат
ское подтверждение приверженности высоким 
идеалам, на которых основан Устав Организации 
Объединенных Наций.

3. О ф ициальная работа Генеральной Ассамблеи 
имела великолепное начало: одновременный при
ем в члены О рганизации Федеративной Респуб
лики Германии и Германской Демократической 
Республики — решение об этом было принято на 
нашем первом заседании — является событием, 
которое в силу своего значения обогатит и под
крепит веру в эту Организацию всех ее членов и 
укрепит надежду тех, кто еще не является ее 
членом, в этот форум, который стремится обес
печить развитие и благосостояние человечества 
на основе универсального представительства.

4. Одновременно нам доставляет удовлетворение 
отметить вступление в О рганизацию  независимого 
государства Багамы , к которому мы обращ аемся 
с теплым и братским приветствием.

5. Мы имеем благоприятную возможность для 
того, чтобы заявить о нашей доброй воле и ж ела
нии того, чтобы другие государства, еще не явл я
ющиеся членами Организации, были приняты в 
нее и чтобы в ближайш ем будущем здесь были 
законно и в форме, определенной ими самими, 
представлены обе части Кореи, чтобы здесь по
явились представитель Бангладеш , представители 
народов, которые ведут справедливую борьбу за  
самоопределение и признание в качестве наций, 
и представители тех народов, которые переживают 
трагедию внутреннего разделения, что не позволя
ет им зан ять  место, на котором Гондурас, незави
симо от любых различий идеологического поряд
ка, ж елал бы видеть их отстаивающими свои точки 
зрения и свои концепции относительно того, как 
мы могли бы сделать нашу землю лучшим и самым 
безопасным местом для жизни.

6. М оя делегация благодарит Генерального секре
таря г-на Курта В альдхайма за  его постоянное 
внимание и за  ту эффективность, с которой 
он стремился выполнить свои сложные обязан 
ности, которые четко отражены во введении к 
докладу о работе Организации, который он нам 
представил [А/9001 /A d d .l] .
7. Мы отмечаем многочисленные успехи, достиг
нутые благодаря деятельности Генерального сек
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ретаря и его аппарата в области политики и осо
бенно в достижении мира в зонах конфликта. 
Значителен такж е прогресс в области гуманитар
ной деятельности, в которой проявляется стремле
ние к сбалансированному экономическому разви
тию народов, призванному служить надлежащ ей 
основой для всеобщего мира во всем мире.

8. П рограмма развития Организации О бъеди
ненных Наций остается наиболее эффективным 
инструментом нашего сотрудничества в сфере р а з 
вития и планирования. Гондурас многого добился с 
ее помощью, и мы заявляем  о нашей вере в д ал ь
нейшую ее реализацию на благо нашего народа.

9. Мы вы раж аем нашу глубокую благодарность 
развитым странам, которые, став крупными эконо
мическими держ авами, великодушно содействуют 
ускорению основных программ, которые влияют 
на внутреннее развитие наших стран. Эта благо
дарность еще более велика по отношению к тем 
странам, которые, несмотря на внутренние нуж 
ды, жертвую т часть своих капиталов в пользу н а
родов, которые борются за свое собственное р а з 
витие. Однако мы убеждены, что можно было бы 
добиться более эффективных действий, если бы 
средства, направляемые на достижение установ
ленных целей, были увеличены.

10. Мы, развиваю щ иеся страны, в большой сте
пени зависим от международного сотрудничест
ва. Однако, наше, правительство постоянно и само
отверженно борется за  то, чтобы это обстоятель
ство носило временный характер.

11. Известно такж е, что мы, развиваю щ иеся стра
ны, являемся рынками, которые потребляют зн а 
чительную часть промышленного производства 
развитых стран; в то же время, предоставляя им 
наши природные ресурсы, мы содействуем высо
кому уровню жизни этих стран.

12. Принятие этой взаимозависимости как для бо
гатых, так  и для бедных стран может привести к 
справедливому и разумному взаимопониманию, 
которое должно вести нас по пути к равенству, а 
вершиной равенства должно быть всеобщее разви
тие человечества.

13. Д ля  нашей страны жить в мире — это постоян
ное стремление и искреннее желание. Мы верим в 
постоянную действенность международного права 
и деятельность международных организаций, к 
которым мы принадлежим; первое место среди них 
занимает эта Организация; и мы ожидае.м, что с 
каждым днем дискуссии за  столом заседаний 
будут все больше заменять противостояние на 
полях сражений.

14. Следует, однако, напомнить, что во многих 
случаях и местах деятельность Организации О бъ
единенных Наций в пользу мира, которая явля
ется основной задачей этой Организации, сдерж и
вается различными факторами — от отсутствия 
действенных правовых средств в руках человече
ства до простого сопротивления сторон.

15. В связи с существованием этих проблем мы 
считаем весьма важным поиск средств укрепления 
Организации с целью предоставления ей больших 
реальных возможностей для обеспечения выполне
ния ее резолюций, чтобы приспособить ее к реа
лиям изменяющ егося мира; эта О рганизация про
долж ает оставаться главным маяком надежды 
человечества. Нам каж ется, что это вызывает 
настоятельную необходимость пересмотра Устава. 
Мы понимаем, что такой пересмотр не может быть 
отделен от реальностей сегодняшнего мира и что 
должны быть сохранены полномочия великих дер
ж ав, действия которых в области поддержания ми
ра имеют такое важ ное значение для человече
ства. Однако О рганизация не может быть такой 
эффективной, какой мы ее хотим видеть, если она 
не будет наделена полномочиями и средствами 
для обеспечения выполнения ее решений. Наличие 
этой способности нам каж ется особенно важным, 
когда резолюции принимаются почти единогласно 
и не имеют иных целей, кроме осуществления прин
ципов Устава, которые мы все добровольно при
няли в качестве нормы нашего международного по
ведения и которым иногда препятствуют односто
ронние решения какой-либо страны, нарушающей 
свои собственные обязательства. По этим причи
нам Гондурас поддерж ивает любые инициативы, 
направленные на укрепление действенности О р
ганизации посредством пересмотра Устава или 
другим надлежащ им способом.

16. Позвольте мне, г-н Председатель, довести до 
сведения этой Ассамблеи наши соображения от
носительно вопроса, который привлекает перво
степенное внимание нашего народа и правитель
ства в этот исторический момент. Я имею в виду 
конфликт, который с 1969 года существовал 
между Гондурасом и Сальвадором. Моя деле
гация с удовлетворением может сказать, что в ре
шениях Специальной комиссии XIII Совещания 
министров иностранных дел Латинской Америки, 
20—21 августа сего года, содержится соглашение, 
касаю щ ееся процедуры заключения общего дого
вора о мире, дружбе и границах, который, приняв 
во внимание семь резолюций Консультативного 
органа Организации американских государств 
(ОА Г), положит конец всем распрям между двумя 
странами.

17. М оя делегация хотела бы поблагодарить пра
вительство Мексики и правительства наших брат
ских центральноамериканских государств за 
постоянное и серьезное внимание, которое они 
уделяют этой проблеме, и за  их постоянное со
действие в поисках надлежащ их решений.

18. Моя делегация вновь подтверждает свою ве
ру в то, что проходящие в настоящ ее время в 
Мексике переговоры приведут на основе права и 
справедливости к серьезным успехам и создадут 
нормальную обстановку в центральноамерикан
ском регионе.

19. С начала нашей независимой жизни в наших 
законах признавалось равенство людей незави
симо от расы, цвета кожи и религии. Поэтому



Гондурас предлагает свое сотрудничество и свою 
поддержку тем, кто борется за  ликвидацию расо
вой дискриминации во всех ее проявлениях, и 
особенно тем, кто борется за  то, чтобы добиться 
исчезновения ненавистной системы апартеида.

20. С момента обретения независимости Гонду
рас находился такж е среди сторонников антико
лониальной борьбы. По этой причине он предла
гает свое сотрудничество и свою поддержку наро
дам, которые борются за  самоуправление и и збав
ление от колониального ига.

21. М оя делегация хотела бы особо остановиться 
на проблеме Гибралтара, английской колонии, 
вклинившейся в испанскую территорию, полный 
суверенитет над которой долж ен быть признан за 
Испанией. Гондурас полностью признает аргу
менты, представленные Генеральной Ассамблее 
по этому вопросу г-ном Л ауреано Лопесом Родо, 
министром иностранных дел Испании [2133-е засе
дание] , и заявляет о своем намерении содейство
вать тому, чтобы Испания обрела полный суве
ренитет и власть над Гибралтаром.

22. В числе вопросов, поставленных на обсуж де
ние двадцать  восьмой сессии Генеральной А ссамб
леи, есть такие, которые по той особой значи
мости и важности, которую придает им Гондурас, 
мы должны упомянуть в данный момент, четко и з
ложив по ним нашу точку зрения.

23. Человечество живет в страхе перед гибелью, 
если политические силы, обладаю щ ие мощными 
средствами разруш ения, развяж ут новый миро
вой пожар. К этому страху прибавляется и то, что 
все мы являемся жертвами вредного воздействия 
испытаний и экспериментов с ядерным оружием. 
Мы не можем не присоединить наш голос к голосам 
многих стран, которые требуют от ядерных держ ав 
поисков двустороннего и многостороннего взаимо
понимания, на основе которого можно было бы эф 
фективно контролировать эту угрозу. Гондурас 
поддержит своим голосом и своим голосованием 
любую инициативу, преследующую достижение 
этой цели. По аналогичным причинам он такж е 
сделает это и по отношению к тем инициативам, 
цель которых состоит в том, чтобы уничтожить 
бесчеловечное химическое и бактериологическое 
оружие или же обеспечить достижение всеоб
щего договора о разоружении.

24. Генеральная Ассамблея продолжит уже давно 
начатый анализ многочисленных и сложных аспек
тов ближневосточного конфликта, усугубившегося 
сейчас в связи с тем, что вновь в этой зоне против 
людей было применено оружие. В этом деликатном 
вопросе мы считаем необходимым четко объяс
нить, что являемся друзьями И зраиля и друзьями 
арабских стран и что больше всего мы хотели бы 
содействовать прекращению длительного кон
фликта. Мы считаем, что необходимо укреплять с 
помощью новых средств полномочия Генерально
го секретаря, с тем чтобы он продолжал свою миро
творческую деятельность по отношению к сторонам 
в конфликте, и мы приветствовали бы действия

Совета Безопасности по обеспечению истинного 
толкования противоречивых положений резолюции 
242 (1967), что способствовало бы успеху миссии 
Ярринга.

25. Мы долж ны просто и четко заявить, что поли
тика Гондураса в этих вопросах как в центрально- 
американском регионе, так  и за  его пределами 
основывается на принципах, которые мы считаем 
непоколебимыми и которые мы хотели бы объяс
нить. Гондурас не признает и никогда не будет 
признавать приобретение территорий с помощью 
силы или угрозы ее применения. Гондурас считает, 
что всегда следует уваж ать человеческое достоин
ство, даж е в случаях серьезного военного конфлик
та. Гондурас считает, что каж д ая  нация имеет п ра
во жить в мире, имея безопасные и строго опреде
ленные границы, которые точно устанавливаю т 
сферы действия национального суверенитета.

26. В этом последнем вопросе следует напомнить, 
что в данный исторический момент безопасность 
не может быть результатом просто тактики, кото
рая, пожалуй, определяла ее, когда война велась 
обычными средствами,— сейчас должно господ
ствовать право. Безопасность границ может, по 
нашему мнению, возникнуть только из их юридиче
ского определения и обязательного уважения сто
ронами.

27. Что касается международного терроризма, то 
весь мир ож идает каких-то конкретных действий 
после наших дискуссий. Мы с грустью смотрим на 
то, как мало было достигнуто в этом вопросе на 
двадцать седьмой сессии Генеральной Ассамблеи, 
несмотря на очевидную озабоченность всего мира. 
Мы понимаем, что трудно прийти к соглашению, 
учитывая, что существуют сложные факторы, кото
рые затрудняю т всеобщее взаимопонимание. 
Мнениям относительно политического терроризма 
отдельных лиц пытаются противопоставить мне
ния относительно действий государств. Нам каж ет
ся, что, пока анализ ведется подобным образом, 
вряд ли можно добиться многого. Однако есть 
определенные аспекты, в отношении которых пра
вительства почти единодушны. Такие случаи, как 
воздушное пиратство, безопасность дипломатов, 
преступное использование почты и другие, будучи 
рассмотренными отдельно от общей темы, могли 
бы, пожалуй, привести к достижению соглашений 
и даж е договоров, которые явились бы подлинным 
достижением и определенным шагом к удовлет
ворению стремлений всего мира к тому, чтобы 
что-нибудь было сделано этой Организацией по 
волнующим всех проблемам. Д елегация Гонду
раса будет содействовать тому, чтобы эти шаги бы
ли предприняты нынешней сессией Генеральной 
Ассамблеи.

28. Наконец, моя делегация высказывает надежду 
на то, что работа Генеральной Ассамблеи Органи
зации Объединенных Наций на ее двадцать 
восьмой сессии, которая столь успешно началась 
под вашим умелым руководством, г-н П редседа
тель, приведет нас в этот сложный исторический 
момент, который переживает сейчас человечест-



ВО, к  конкретным ш агам и резолюциям, придаю 
щим большую действенность высоким принципам 
и постулатам международного поведения, содер
ж ащ имся в Уставе, д ав ая  тем самым человечеству 
новые надежды на то, что человек на основе прин
ципов сосущ ествования и взаимопонимания, кото
рые должны всегда царить в мире, сможет путем 
постоянных международных усилий сделать нашу 
планету самым достойным и справедливым местом 
для жизни.

29. Г-н БААХ (Гана) {говорит по-английски): 
Позвольте мне, г-н П редседатель, от имени прави
тельства и народа Ганы поздравить вас с и збра
нием на пост П редседателя двадцать восьмой сес
сии Генеральной Ассамблеи. Мы особенно счастли
вы видеть вас в качестве руководителя прений на 
этой сессии, потому что как ваш а, так  и моя страна 
привержены миру во всем мире: обе они сознают, 
что только в условиях мира наши священные по
мыслы улучшить уровень жизни и благосостояния 
наших народов могут быть достигнуты.

30. В повестку данной сессии включен ряд вопро
сов, имеющих важ ное значение не только для 
стран, которые мы обычно называем странами 
«третьего мира» (частью которого является как в а 
ша, так  и моя страна), но и для мирового сооб
щества в целом. Я не сомневаюсь в том, что ваши 
качества государственного деятеля и ваш разно
образный и богатый опыт дипломата будут спо
собствовать успешному и плодотворному завер 
шению данной сессии. Моя делегация ж елает вам 
всяческих успехов в исполнении возложенной на 
вас высокой миссии.
31. Я такж е хотел бы воспользоваться предостав
ленной мне возможностью, чтобы выразить удов
летворение моей делегации по поводу того умения, 
с которым ваш  предшественник руководил рабо
той двадцать седьмой сессии Генеральной Ас
самблеи. При выполнении своих функций он про
явил достаточно терпения, такта и дипломатич
ности, без которых была бы совершенно невоз
можна успеш ная работа Генеральной Ассамблеи.

32. М оя делегация такж е ж елает выразить удов
летворение деятельностью Генерального секрета
ря. Представленный на данной сессии доклад Гене
рального секретаря о работе Организации [Л / 
9001] свидетельствует о его готовности и способ
ности служить интересам мирового сообщества. 
Мы убеждены в том, что Генеральный секретарь 
будет продолж ать использовать уже проявленные 
им находчивость и усердие при осуществлении 
стоящих перед ним задач.
33. Мы поздравляем Германскую Д емократичес
кую Республику и Федеративную Республику 
Германии в связи с их приемом в Организацию 
Объединенных Наций. Д анное событие нетолько ук
репляет этот орган, но и способствует курсу р аз
рядки в регионе, который в течение многих лет 
рассматривался в качестве крупного очага миро
вых конфликтов. Мы надеемся, что опыт этих двух 
государств поможет Организации Объединенных 
Наций прилагать усилия, направленные на созда

ние лучшего мира. В том же духе мы тепло при
ветствуем Содружество Багамских Островов, уча
стие которого в работе данной сессии должно еще 
раз напомнить нам о том, что достижению целей 
Организации Объединенных Наций может способ
ствовать любое государство независимо от того, 
насколько оно мало или слабо, и что важное зна
чение имеет вклад любого государства-члена.

34. Я такж е хотел бы от имени правительства и 
народа Ганы выразить удовлетворение Соглаш е
нием по какао, которое временно вступило в силу 
30 июня 1973 года. Мы надеемся, что стороны, под
писавшие это Соглашение, вскоре приступят к его 
ратификации и что те страны, которые упустили 
возможность подписать его, сделаю т это в надле
ж ащ ие сроки. Тяжелый путь, через который про
шло данное соглашение, является симптомом рако
вой опухоли, от которой продолжает страдать на
ше мировое сообщество: узкие национальные ин
тересы постоянно мешают нам видеть общие гло
бальные интересы. М оя делегация надеется, что 
Соглашение по какао будет не последним согла
шением по сырьевым товарам  и что за  ним после
дуют другие товарные соглашения. Только после 
заключения подобных соглашений, направленных 
на стабилизацию  цен на сырьевые товары, от кото
рой в значительной степени зависит экономика 
развиваю щ ихся стран, эти страны могут надеять
ся на планомерный и постоянный экономический 
рост.

35. В XX веке значительно изменилось лицо наше
го мира. Территории, которые были лиш ь колони
альными придатками, получили независимость и 
стремятся самостоятельно реш ать судьбу своей 
экономики. Теперь они ж елаю т установить свою 
экономическую независимость в рамках мировой 
экономической системы. Вопрос не в том, смогут ли 
они это сделать, а скорее в том, получат ли они 
возможность сделать это.

36. Спустя 28 лет после второй мировой войны мы 
все еще продолжаем бороться с проблемами, кото
рые остались нам в наследство от этой войны. 
Экономике стран обеих враждую щ их сторон был 
нанесен серьезный ущерб. Годы экономических 
усилий, направленных на повышение уровня ж из
ни до нормального уровня, были сведены на нет 
за пять лет кровной мести, бессердечности и пол
ного пренебрежения к человеческой личности и 
фактически к будущему нашей планеты. Та же вой
на повлекла за  собой событие, которое, несмотря 
на свою полезность и оправданность в нравствен
ном отношении, тем не менее создало экономиче
ские проблемы, с которыми столкнулся и продол
ж ает сталкиваться наш мир, и этим событием яви
лось появление независимых суверенных стран, 
призванных и готовых внести свой вклад в общие 
усилия по восстановлению экономики нашей 
планеты.

37. В этих общих усилиях по восстановлению эко
номики интерес вызывает то, как рассматривали 
эту проблему страны, которые обладаю т большими 
возможностями в этом отношении. С разу после



второй мировой войны был утвержден план М ар
ш алла. В соответствии с этим планом страны, при
нявшие участие в войне, получили экономическую 
помощь для восстановления своей экономики не
зависимо от того, на чьей стороне они воевали. 
Некоторые полученные по этому плану займы все 
еще должны быть оплачены. Тем не менее благода
ря предоставленной помощи эти страны не только 
смогли создать процветающую экономику, но и по
лучили возможность погасить займы. К странам, 
наподобие моей, которые, будучи колониями, боро
лись вместе с колониальными держ авам и и их со
юзниками за сохранение того, что считается до
стоинством человеческой личности, не отнеслись с 
таким же вниманием.
38. Я сослался на эти исторические события не 
потому, что хочу заставить эту высокую А ссамб
лею выслушать лекцию на тему, с которой предста
вители, вероятно, знакомы лучше, чем я. Мое наме
рение заклю чается лиш ь в том, чтобы привлечь 
внимание к различию в реакции мирового сооб
щества на две ситуации, которые моя делегация 
считает идентичными во всех отношениях, за  
исключением сферы их действия.

39. Каждый год нам сообщают с этой трибуны о 
постоянном увеличении разры ва в относительном 
экономическом росте между развиваю щ имися 
и развитыми странами; каждый год Ассамблею 
предупреждают, что такое положение таит в себе 
угрозу для мира на земле. Правомерно спросить: 
что сделало мировое сообщество в целом и что 
сделали богатые страны в частности для предот
вращения опасности, которую мы все так  часто 
предвидели и подчеркиваем из года в год?

40. При оценке нашей деятельности в этом отно
шении нельзя не упомянуть ряд факторов, кото
рые, по мнению моей делегации, ясно указываю т 
на то, что страны, обладаю щ ие возможностью 
способствовать ликвидации такого положения, 
до сих пор не проявляли должного беспокойства 
по этому поводу.

41. Прежде всего почти каж дая развиваю щ аяся 
страна имеет долг, который появился в результате 
так называемой иностранной помощи — своего 
рода преобразования части . ресурсов, которые 
были изъяты из наших стран и которые теперь не
охотно возвращ аю тся нам по неимоверно высоким 
ценам. С годами по этим долгам накопился 
огромный процент, превысивший в некоторых слу
чаях первоначальный долг. К ак могут страны- 
должники выплатить эти долги, если их экономи
ческий рост намного отстает от того, что сама 
Организация Объединенных Наций считает прием
лемым и желательным? К ак может, говоря сло
вами президента Мобуту, слабо оснащенный мир 
освободиться от факторов, присущих не экономике 
развиваю щ ихся стран, как того хотели нам вну
шить некоторые, а природе мировой экономической 
системы, главенствую щ ая роль в которой принад
лежит развитым странам?

42. Бремя развиваю щ ихся стран заклю чается не в 
долгах, хотя они и могут пагубно сказы ваться на

экономическом развитии; эти долги скорее явля
ются симптомами загниваю щ ей мировой экономи
ческой системы. Развиваю щ иеся страны берут 
займы, чтобы развить свою экономику, однако что 
они получают взамен? На протяжении последних 
десятилетий мы были свидетелями постоянного 
роста цен на промышленные товары; по срав
нению с этим цены на сырьевые товары, от кото
рых зависит модернизация их экономики, падали. 
В таком положении не приходится удивляться то
му, что большинство развиваю щ ихся стран ста
новятся постоянными должниками развитых стран 
и имеют мало надежды на достижение экономиче
ской жизнестойкости. Президент М обуту призвал 
мировое сообщество аннулировать долги стран са 
хелианского района, пострадавших от засухи. Я 
пошел бы еще дальш е и предложил серьезно рас
смотреть возможность приостановления выплаты 
на неопределенное время или полного аннулирова
ния долгов, тормозящ их достижение разумных и 
общепризнанных темпов экономического роста.

43. Это положение еще больше осложнилось под 
воздействием имеющейся в настоящ ее время тен
денции, направленной на организацию  мировой 
экономики в мощные экономические группировки. 
Мое правительство ничего не имеет против реш е
ний, принимаемых любой группой стран, объеди
нить экономические усилия в общих интересах. 
Тем не менее мое правительство считает, что если 
подобная группа стран в силу исторического прош
лого или каких-либо других факторов занимает 
главенствующее положение в мировой экономиче
ской структуре, то она в своей деятельности 
долж на принимать во внимание общее экономи
ческое благополучие всего мирового сообщества. 
По мнению моей делегации, это должно быть руко
водящим принципом таких организаций, как Евро
пейское экономическое сообщество, или любой 
другой экономической группы. Именно с таким 
пониманием вопроса мы, африканские страны, 
решили вступить в переговоры с Европейским 
экономическим сообществом.

44. П рилагая усилия по созданию справедливой 
экономической системы, мы учредили первое меж
дународное Десятилетие развития Организации 
Объединенных Наций. Тем не менее произведен
ный нами в конце этого Десятилетия критический 
анализ показал, что мы далеки от достижения на
ших целей. Несмотря на это, мы пррвозгласили 
второе Десятилетие развития Организации О бъе
диненных Наций. Заявления, сделанные некото
рыми странами в начале этого Д есятилетия, д а 
вали основания для того, чтобы в какой-то мере 
оптимистично рассматривать деятельность меж
дународного сообщества. К сожалению, эти на
дежды не оправдались. В издаваемом О рганиза
цией Объединенных Наций Обзоре мирового эко
номического полож ения за  1972 год  ' говорится о 
наличии «картины необычных контрастов». В то 
время как для экономики развитых стран харак
терно постоянное оживление, большинство разви-

' Издание Организации Объединенных Наций, в продаже 
под № R.73.II.C.1.



ваю щ ихся стран продолжаю т значительно отста
вать от целей, установленных для десятилетия 70-х 
годов. При нынешнем положении вещей факты 
убеждаю т нас в том, что второе Десятилетие р а з 
вития заверш ится, так  и не достигнув своих целей.

45. Перед лицом этой суровой действительности 
вполне естественно, что развиваю щ иеся страны 
придают все меньше значения заявлениям  о нам е
рениях развитых стран. Именно в силу этого мое 
правительство проводит политику опоры на соб
ственные силы.

46. К ак указано в Уставе Совета национального 
спасения, принцип опоры, на собственные силы 
предполагает признание того, что наше нацио
нальное возрождение зависит от наших собствен
ных усилий и что Гана может развиваться и про
цветать лиш ь в том случае, если каждый гр аж д а
нин будет честно и упорно трудиться. Таким об
разом, приветствуя помощь из внешних источни
ков, мы, тем не менее, не полагаемся на иностран
ную помощь при решении наших проблем, а 
направляем наши усилия на охрану нашего н а
ционального богатства путем активного участия 
государства в деле покорения командных высот 
экономики для нашего народа.

47. В этом году мировые валютные проблемы, 
которые назревали на протяжении ряда лет, до
стигли наивысшей точки. Американский доллар 
дваж ды  подвергался девальвации, а валюты ев
ропейских стран и Японии либо ревальвирова
лись, либо подвергались колебаниям. Несмотря на 
существование международного механизма для 
консультаций по валютным вопросам, развитые 
страны встречались для проведения консультаций 
по этой проблеме, словно экономика развиваю щ их
ся стран не является частью мировой экономики.

48. М оя делегация считает, что все проблемы, будь 
то экономические, научные или политические, 
имеют международные последствия; поэтому их 
решение требует международных консультаций. 
Эти проблемы не могут быть эффективно рассмот
рены за  все мировое сообщество какой-либо одной 
группой стран, какими бы богатыми и могущест
венными они ни были. В рассмотрении этих про
блем должны участвовать все страны независимо 
от того, насколько они бедны или слабы.

49. Взаимозависимость, которой достиг наш сегод
няшний мир, придает в той или иной степени м еж 
дународный характер почти каж дой проблеме. П о
ка мы не признали эту действительность, реш е
ние многочисленных проблем, с которыми сталки
вается сегодня мировое сообщество, будет по- 
прежнему ускользать от нас. Если же мы восполь
зуемся представивш ейся нам возможностью, мы 
еще сможем провозгласить мир изобилия, к кото
рому мы все стремимся.

50. Мое правительство хотело бы выразить 
искреннюю признательность всем странам, отоз
вавш имся на призыв об оказании помощи странам 
судано-сахелианского района. Мы такж е привет
ствуем усилия, приложенные в этом отношении

Продовольственной и сельскохозяйственной ор
ганизацией Объединенных Наций и другими уч
реждениями, входящими в ее систему. Тем не ме
нее мы не выполнили бы наш долг, если бы не от
метили тот факт, что проблема засухи, в результате 
которой гибнет урож ай и истребляется скот в дан
ном районе,— это не новая проблема. И тем не ме
нее не были предприняты серьезные усилия для ее 
решения. Если мы вспомним, что все страны этого 
района находились в течение многих лет под коло
ниальным игом той или иной страны, для нас 
станет ясным, как несли колониалисты свое «бре
мя» в Африке. М оя делегация считает, что было 
бы недостаточно бороться с кризисом, существую
щим в данном районе в настоящ ее время. Нам 
следует и мы обязаны  наметить и осуществить 
планы, которые в конечном счете привели бы к 
окончательному решению данной проблемы.

51. На двадц ать  седьмой сессии Генеральной Ас
самблеи 2 мы заявили с этой трибуны, что готовы 
принять участие в любых усилиях, направленных 
на то, чтобы человечество не только избавилось от 
голода, нищеты и болезней, но и получило воз
можность ж ить в чистой и здоровой среде. В сущ
ности, мы убеждены, что усилия по ликвидации 
голода, нищеты и болезней, с одной стороны, и по 
обеспечению здоровой окружаю щ ей среды — с 
другой, дополняют друг друга. Мы не считаем, что 
защ ита окруж аю щ ей среды и индустриализация 
исключают друг друга.

52. Мы с удовлетворением отмечаем, что в резуль
тате прений на последней сессии Генеральной Ас
самблеи был избран Совет управляю щ их Про
граммы Организации Объединенных Наций по 
окружаю щ ей среде. Этот Совет, членом которого 
имеет честь быть и моя страна, уже провел свою 
первую сессию в Ж еневе. М оя делегация ж елает 
Совету управляю щ их и его секретариату успешно
го решения проблемы, которая приобретает все 
более важ ное значение для человечества.

53. Мое правительство с большим интересом сле
дило за  обсуждением проблемы использования дна 
морей и океанов за  пределами действия нацио
нальной юрисдикции. Эта проблема волнует нас. 
Мы поддерживаем основной принцип, которым 
руководствуемся при обсуждении этого вопроса, 
а именно той точки зрения, что дно морей и океанов 
должно использоваться в интересах всего челове
чества. М оя делегация считает, что этот принцип 
должен служить критерием для всех положений, 
включаемых нами в любую конвенцию, которая 
будет определять условия использования дна мо
рей и океанов за  пределами действия националь
ной юрисдикции. При обсуждении этой проблемы 
мы должны учитывать различия между государст
вами в научно-технической оснащенности, в нали
чии капитала развития и структуре национальной 
экономики. М ая делегация вы раж ает надежду, что 
результаты деятельности Комитета по мирному 
использованию дна морей и океанов за  пределами

2 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двад
цать седьмая сессия, 2040-е пленарное заседание.



действия национальной юрисдикции будут в значи
тельной мере содействовать работе третьей Кон
ференции по морскому праву, проведение которой 
планируется в будущем году. Необходимо решить 
такие проблемы, как границы территориальных 
вод и вопрос о странах, окруженных шельфом, 
или странах, не имеющих выхода к морю. По мне
нию моей делегации, эти проблемы можно решить, 
если стороны проявят готовность принимать во 
внимание и признавать интересы друг друга.

54. Существует определенная связь между спра
ведливым мировым экономическим порядком, за  
который выступает моя делегация, и абсолютно 
свободным сообществом наций, отвечающим тре
бованиям XX века. Тем не менее мир и гармония 
могут сущ ествовать на земле только в том случае, 
если будут гарантированы свобода и справедли
вость для всех.

55. Тесные консультации между крупными д ер ж а
вами укрепили атмосферу разрядки и сделали ме
нее вероятным возникновение атомной войны. 
Окончание войны в Юго-Восточной Азии и вывод 
оттуда иностранных войск проложили путь к миру 
и восстановлению в районе, население которого в 
течение двух десятилетий испытывало ужасные 
страдания и понесло огромный материальный 
ущерб. Заключение договора о согласии между 
двумя Германиями не только расширит возмож 
ности воссоединения разъединенных семей, но и, 
как мы считаем, внесет значительный вклад в 
разрядку напряженности в Европе и будет способ
ствовать сосуществованию в рамках различных со
циальных систем.

56. Хотя эти события заслуж иваю т всяческого 
одобрения, мы, тем не менее, не можем не вы ра
зить опасения в связи с определенными тенден
циями, которые могут иметь далеко идущие по
следствия для целей О рганизации Объединенных 
Наций. З а  последние годы большие и могуществен
ные нации пытались найти возможности для дости
жения договоренности вне форума Организации 
Объединенных Наций. Вероятно, это происходит в 
силу того, что некоторые из этих больших и мо
гущественных наций проявляю т все меньшую з а 
интересованность в Организации Объединенных 
Наций.

57. Организация Объединенных Наций была уч
реждена для того, чтобы спасти мир от челове
ческих страданий и бессмысленного опустошения. 
Мы несем коллективную ответственность за  это и 
не можем уклоняться от этой ответственности или 
пытаться переложить ее на других. Чем шире мы 
будем использовать этот форум, тем эффектив
нее он будет выполнять свои функции.

58. Несмотря на успехи, достигнутые в области 
деколонизации, сохранение в настоящ ее время ко
лониализма и расизма в некоторых частях света, 
в частности в Африке, идет вразрез с нашим 
требованием установить всеобщую свободу и спра
ведливость и представляет собой потенциальную 
угрозу международному миру и безопасности. Сво

бода и связанное с ней утверждение человече
ского достоинства являю тся одним из наиболее 
ценных прав человека. Не удивительно, что исто
рия различных наций изобилует примерами того, 
как люди ж ертвовали жизнью, добиваясь этих 
прав. Лю ди продолжаю т приносить такие жертвы 
в современном мире и будут продолжать приносить 
их во имя человеческого достоинства. Мы в Гане 
признаем правоту этого дела. Исходя из этого, мы 
преисполнены решимости оказы вать материаль
ную и моральную поддержку доблестным борцам 
за  освобождение Африки от колониализма и р а
сизма, независимо от того, находятся ли они под 
колониальным игом Португалии или под игом 
расистского режима Южной Африки. Мы были бы 
сторонниками мирных средств, если было бы воз
можно их использование, но, поскольку расисты и 
колониалисты не оставляю т нам другого выбора, 
мы пришли к заключению, что вооруженная 
борьба является для нас единственным эффектив
ным средством освобождения наших братьев от 
рабства. Председатель Совета национального спа
сения и глава государства Гана ясно заявил об 
этом, когда, выступая во время торжественного 
учреждения Комитета освобождения Организации 
африканского единства (ОАЕ) в январе этого года 
в Аккре, сказал:

«Мы должны начать с подтверждения того, 
что вооруженная борьба является единственным 
средством освобождения Ю жной Африки. Это 
подтверждение имеет важ ное значение в целях 
мобилизации всех наших ресурсов для общей 
борьбы... Мы не признаем так  называемое про
тиворечие между обязательством перед миром 
на земле и вооруженной борьбой за  освобож де
ние Африки. Освободительная борьба является 
справедливой борьбой за  мир и человеческое 
достоинство, так  как прочный мир может быть 
достигнут на земле только тогда, когда все люди 
будут свободны...».

59. В связи с этим я остановлюсь на португаль
ских территориях в Африке. Я хотел бы воздать 
должное на этом форуме Амилкару К абралу — 
жертве ужасной системы, которую он пытался 
разруш ить. Гана глубоко скорбит о его смерти, 
особенно если учесть, что он погиб от руки ж есто
кого убийцы вскоре после двадцать первого з а 
седания Комитета освобождения ОАЕ в Аккре. 
Амилкар умер, но дух человека, посвятившего себя 
борьбе, все еще продолжает жить. Он отдал свою 
жизнь во имя не только своей собственной страны, 
но и всего африканского континента. Многие могут 
пасть в борьбе, как и он, но ни пытки, ни смерть 
не устраш ат нас. Мы будем бороться до тех пор, 
пока не победим.
60. Правительство и народ Ганы с радостью при
ветствуют достижение независимости Гвинеи- 
Бисау. Мы желаем этому независимому государ
ству всяческих успехов и хотим сотрудничать с 
ним в ОАЕ, а в ближайшем будущем, мы наде
емся, и в Организации Объединенных Наций.
61. М оя делегация требует, чтобы О рганизация 
Объединенных Наций без промедления приступила



К рассмотрению вопроса о незаконной оккупации 
Португалией части территории Гвинеи-Бисау с 
учетом той угрозы международному миру, которую 
таит в себе это незаконное положение.
62. П ортугалия пытается оправдать угнетение 
других народов юридическими аргументами и до
водами в пользу эффективности своей админист
рации. Она временами с пренебрежением отзы ва
ется о независимых африканских странах. Я хотел 
бы особо подчеркнуть, что народам Африки нет 
нужды претендовать на какие-либо исключитель
ные способности для управления своими собствен
ными делами. Они лишь требуют права быть лю дь
ми и признания этого права. Мы более не желаем, 
чтобы нас кормили и воспитывали великодушные 
кормильцы; мы требуем права самим распоря
ж аться своей судьбой, самим соверш ать ошибки, 
страдать от их последствий и учиться на них. Тако
вы требования Африки. В нашей борьбе за  дости
жение стоящ ей перед нами цели не будет никаких 
компромиссов; мы готовы пойти на любые жертвы.

63. В связи с этим я хотел бы, чтобы мы вспом
нили о 400 мужчинах, женщ инах и детях, зверски 
убитых португальскими солдатами в деревнях 
Вирияму и Ч авола. Африка всегда будет помнить 
о них, как о своих сынах, отдавш их жизнь за  то, 
чтобы африканский континент жил свободно и с 
достоинством. Если среди нас кто-либо нуждается 
в фактах, которые свидетельствовали бы о ж есто
кости португальцев в территориях, находящ ихся 
под их господством, то этого долж но быть вполне 
достаточно.
64. Учитывая эти жестокости, мы не можем не 
выразить нашего огорчения и глубокого сож але
ния в связи с тем, что страны — члены НАТО, 
являю щ иеся членами О рганизации Объединен
ных Наций, продолжают поставлять оружие П ор
тугалии. Теперь им долж но быть совершенно 
ясно, что поставляемое ими оружие является тем 
самым оружием, которое использовала и продол
ж ает использовать Португалия для совершения 
ужасных преступлений против человечества. Мы 
обращ аемся от имени человечества к этим странам 
с призывом немедленно прекратить поставки 
оружия Португалии.

65. Мы призываем не только к этому. Мы призы
ваем всех членов Организации Объединенных 
Наций выразить возмущение бесчеловечной поли
тикой Португалии путем ограничения или разры ва 
связей с португальскими властями. Мы призываем 
изолировать Португалию, поскольку, вероятно, 
лишь подобным всеобщим осуждением можно з а 
ставить Португалию осознать всю ошибочность 
ее действий.

66. В 1972 году П ортугалия провозгласила кон
ституционные изменения в своих африканских 
колониальных территориях. Говоря об этих изме
нениях, моя делегация хотела бы дать П ортуга
лии ясно понять, что народы, находящ иеся под ее 
господством, не нуждаю тся в лж ивой конституции, 
дарующей им некоторую долю внутреннего само
управления; они требуют, опираясь на поддержку

остальной Африки, чтобы Португалия признала их 
право на самоопределение и суверенитет. В этом 
не может быть никакого компромисса.

67. Мое правительство продолжает проявлять 
крайнее беспокойство в связи с положением в 
Зимбабве, где царит беззаконие. С оздавш ееся по
ложение еще больше усугубляется нарушением 
санкций, установленных Организацией Объеди
ненных Наций.

68. Мы были огорчены и разочарованы , когда 
узнали, что один из членов Организации О бъе
диненных Наций, на которого, как и на других, 
возложена главная ответственность за  обеспече
ние международного мира, принял закон, легали
зирующий импорт хрома, на что с согласия 
этой же страны был наложен запрет Генеральной 
Ассамблеей. Мы с удовлетворением отмечаем, что 
отмена этого закона теперь каж ется делом бли
жайш его будущего. М оя делегация пошла бы еще 
дальш е и предложила бы, чтобы правительство 
этой страны сделало еще один ш аг, ликвидировав 
службу пропаганды, которую с ее позволения и 
под ее защ итой используют узурпаторы из Зим
бабве.
69. Необходимо усилить санкции и сделать их все
объемлющими, запретив какие бы то ни было их 
нарушения. Довод, который часто приводится в 
пользу нарушения санкций, заклю чается в том, что 
они все равно оказались неэффективными. По мне
нию моей делегации, если санкции не оказали не
обходимого воздействия, то это произошло потому, 
что некоторые члены Организации Объединенных 
Наций сделали все для их неэффективности.

70. З а  последнее время в Зимбабве произошли не
которые события, вызывающие еще большее бес
покойство. Я имею в виду тайные судебные раз
бирательства, заключение в тюрьму и казнь аф 
риканских националистов и других лиц в соответ
ствии с так называемым южнородезийским зако
ном о борьбе с терроризмом. Сколько таких тайных 
судебных разбирательств, о которых не ведает 
внешний мир, заверш ились казнью  как африкан
цев Зимбабве, так  и других националистов. Моя 
делегация хочет спросить: что намерено сделать 
правительство Соединенного Королевства, чтобы 
положить конец этим незаконным и произвольным 
действиям на территории, за  которую она все 
еще несет главную ответственность? Во-вторых, 
что намерена делать О рганизация Объединенных 
Наций хотя бы в отношении нарушений прав 
человека? П равительство Соединенного Коро
левства, которое является управляю щ ей д ер ж а
вой, должно принять меры для предотвращения 
дальнейш его беззакония, а О рганизация О бъе
диненных Наций обязана использовать все свои 
возможности и свой авторитет, чтобы обеспечить 
положение, при котором африканцы не станови
лись бы жертвами разгула беззакония.
71. Документ канадской организации ИМКА, 
озаглавленный «Вклад в угнетение: Ю ж ная Аф
рика несет в себе семя Вьетнама будущих десяти
летий», гласит:



«В португальских колониях уж е фактически 
ведутся расовые войны. Родезийский режим 
сталкивается с растущей ненавистью аф рикан
цев. Безоговорочно отклонив попытку н авязать  
британо-родезийское урегулирование, аф рикан
ское население продемонстрировало всему миру, 
с какой решимостью оно отвергает режим белого 
меньшинства. Все более реальным становится 
взрыв насилия. Статус Намибии еще далеко не 
определен. Возможность насильственного пере
ворота в южной части Африки не вызывает сом
нений, хотя наличие сильного реж има позволяет 
предположить, что любые столкновения будут 
носить затяж ной и кровавый характер, если не 
последует какого-либо вмеш ательства или по
средничества со стороны международного со
общества».

72. Уже более десятилетия Генеральная А ссамб
лея принимает резолюции, осуждаю щ ие апартеид, 
расовую дискриминацию и колониализм, а П ор
тугалия, Ю ж ная Африка и расистский режим Ю ж 
ной Родезии совершенно не считаются с этими 
резолюциями. Эти три страны игнорируют нормы 
поведения цивилизованного мира, и меж дународ
ному сообществу пора выразить глубокое недо
вольство, подвергнув их бойкоту. Мы считаем 
уместным, чтобы члены НАТО продемонстриро
вали приверженность идее самоопределения всех 
африканских народов, исключив Португалию из 
своего военного и оборонительного союза. П ор
тугалия нуж дается в НАТО больше, чем НАТО в 
Португалии, и не вызывает сомнения, что разумное 
решение об исключении Португалии оказало бы 
сильное влияние на ее позицию.

73. Кроме того, необходимо не только усилить 
санкции в отношении Родезии, но и распростра
нить их на Ю жную Африку и Португалию. Если мы 
верим в Организацию  Объединенных Наций как в 
форум, объединяющий все расы и все идеологии во 
имя улучшения условий жизни на нашей планете, 
то мы обязаны исключить страны, пренебрегаю
щие основными принципами Организации О бъеди
ненных Наций, из экономического, культурного и 
политического сообщества.

74. Никогда в истории Организации Объединен
ных Наций не было такого случая, чтобы столь 
много государств-членов отказались принять 
участие в прениях Генеральной Ассамблеи, как это 
произошло в прошлую пятницу [2141-е заседа
ние] , в знак  решительного осуждения расистской 
политики реж има Форстера в Ю жной Африке. 
Ю ж ная Африка не может не видеть, с каким пре
небрежением относятся к ее политике другие 
страны. Мы призываем ее изменить эту политику 
в собственных ж е интересах. Необходимо еще раз 
напомнить, что тот, кто препятствует мирному р а з 
витию событий, делает неизбежной насильствен
ную революцию.

75. Решением Генеральной Ассамблеи Ю ж ная 
Африка не допускается к участию в международ
ных спортивных событиях ввиду того, что она 
проводит политику апартеида д аж е  в спорте

[резолю ция 2775 D ( XXVI ) ] .  П ы таясь выйти 
из этой изоляции, Ю ж ная Африка провозгласила 
реформы в области спорта и сообщила миру, что 
целью этих реформ является искоренение апартеи
д а  в спорте. Однако намерение станет ясным, если 
мы ознакомимся с сообщением газеты «Таймс» от 
30 мая, где говорится, что Ю жная Африка «под
твердила запрещ ение футбольных матчей, про
ходивших без особого стечения зрителей на ста
дионе Ньюкэсл в Н атале между заводской и 
школьной командами с участием представителей 
разных рас». В газете «Таймс» от 20 июня была 
помещена зам етка М айкла Кнайпа, в которой со
общалось, что африканские игроки многорасовой 
команды, сыгравшей матч в Лондоне, выступали в 
роли носильщиков для всей команды.

76. Вот на что идет Ю ж ная Африка, пытаясь 
обмануть мировое сообщество. С этой трибуны моя 
делегация призывает Организацию  Объединенных 
Наций заставить Южную Африку перестать вво
дить в заблуждение международную обществен
ность.

77. Когда эта отвратительная система вызывает 
реакцию со стороны ю жноафриканцев и людей не
африканского происхождения, еще не потерявших 
совесть. Ю ж ная Африка прибегает к помощи своих 
законов, иронически называемых законами о борь
бе с терроризмом.

78. В сентябре этого года мир был потрясен из
вестием о жестоком убийстве 11 африканцев в Кар- 
лтонвиле. С болью в сердце все вспомнили о Ш ар
певиле, этом символе беспомощности и страданий. 
Ю жная Африка стала сразу ж е проливать кро
кодиловы слезы сожаления, одновременно преду
преждая, что она будет противиться любым уси
лиям международного сообщества узнать правду 
об этих бессмысленных убийствах, ставш их х арак
терной чертой режима апартеида. Естественно, 
что ближайш ие родственники этих беспомощных 
жертв отвергают соболезнования со стороны тех, 
кто втайне организовал и является соучастником 
этих убийств. Никакое расследование, проведен
ное расистским режимом без участия других сто
рон с целью оправдания действий убийц, не удов
летворит мое правительство. Оно удовлетворится 
лиш ь в том случае, если будет проведено меж дуна
родное расследование или расследование под 
эгидой О рганизации Объединенных Наций и его 
целью явится безотлагательное осуждение убийц 
и предотвращение аналогичных случаев в буду
щем.

79. На своем 1682-м заседании Совет Безопас
ности в пункте 5 своей резолюции 323 (1872) 
уполномочил Генерального секретаря продолжить 
консультации в отношении статуса Намибии. Ког
д а эта резолюция принималась, некоторые из нас 
скептически оценивали значение этих консульта
ций. Д оклад  о консультациях, представленный в 
настоящее время Генеральным секретарем Совету 
Безопасности, оправдывает это скептическое отно
шение. Д оклад  подтвердил нашу уверенность в 
том, что не существует никаких условий для диало



га с Ю жной Африкой. Поэтому моя делегация под
держ ивает единодушное мнение, к которому при
шел Совет Организации Объединенных Наций по 
Намибии на своем 167-м заседании 27 марта этого 
года. Согласно этому мнению Совет выступает про
тив дальнейших контактов с Ю жной Африкой на 
том основании, что «поддержание контактов с 
режимом Ю жной Африки означало бы со стороны 
Организации Объединенных Наций согласие с ее 
политикой»^.

80. П ора без обиняков напомнить ю жноафрикан
скому режиму, что вопрос о своем будущем долж 
но решить само население Намибии, а отнюдь не 
Ю ж ная Африка, что народ Намибии уж е решил 
этот вопрос и избрал независимость. Если Ю ж ная 
Африка утверждает, что не ж елает навязать  уре
гулирование Намибии, то пусть она согласится с 
законным желанием народа и сегодня ж е оставит 
эту территорию.

81. Проблема Намибии не является неразреш и
мой. Неразрешимой она каж ется лиш ь Ю жной 
Африке. Это несложный вопрос. Эта проблема ан а
логична той, с которой столкнулись многие подман
датные территории после второй мировой войны. 
Д ерж авы -мандатарии ушли с этих территорий и 
предоставили независимость коренным народам. 
Мы призываем Южную Африку последовать этому 
примеру и предоставить народу Намибии н еза
висимость. Мы не видим необходимости прово
дить затяж ны е дискуссии, там  где решение 
ясно — немедленное предоставление независимо
сти Намибии. Если у Ю жной Африки нет никаких 
замыслов в отношении какой-либо части террито
рии Намибии, то пусть она подтвердит это немед
ленным выводом своих войск. Н арод Намибии не 
хочет получать субсидий за  счет денег режима 
апартеида, ставших более грязными после гибели 
жертв Ш арпевиля и Карлтонвиля. Они требуют 
независимости, которая позволит им использо
вать свои собственные природные ресурсы на 
благо своего ж е народа. У Ю жной Африки есть 
лиш ь одно обязательство в Намибии — побыстрее 
собраться и покинуть территорию.

82. Подлинные представители Намибии не хотят 
диалога с Форстером. Они не хотят касаться рук 
убийцы и тех смертоносных даров, которые они не
сут. Единственно, с кем возможна дискуссия,— это 
с Сэмом Нуйома, руководителем Народной органи
зации Ю го-Западной Африки (СВАПО) и его кол
легами о немедленной передаче власти. Это един
ственный долг Южной Африки в Намибии, и, если 
бы у Ю жной Африки была хоть капля совести, она 
бы немедленно выполнила этот долг.

83. М ировое сообщество продолжает вы раж ать 
озабоченность в связи с гонкой вооружений; од
нако доклад Совещания Комитета по разоружению 
двадцать восьмой сессии Генеральной Ассамблеи 
{А /9 1 4 1 /— D C /236], как и предыдущие доклады, 
не указы вает на какую-либо перспективу дости-

® См. Официальные отчеты Совета Безопасности, двадцать 
седьмой год, Дополнение за апрель, май и июнь 1973 года, 
документ S/10921, приложение II, пункт 56.

жения значительного прогресса. Тем временем 
продолжается накопление вооружений, особенно 
ядерного и биологического оружия, что происхо
дит вопреки наметившейся разрядке международ
ной напряженности, которую мы все отмечаем. Со
глашение о запрещении ядерных испытаний в ат
мосфере и космическом пространстве было достиг
нуто десять лет н азад  ■*. С тех пор не отмечается 
никакого прогресса в направлении соглаш ения о 
полном запрещ ении испытаний. Более того. Д о 
говор о частичном запрещении испытаний до сих 
пор подписан не всеми странами мира. Франция, 
например, продолжает планировать осуществле
ние испытаний в атмосфере в районе Тихого океана 
вопреки постановлению М еждународного Суда и 
несмотря на решительный протест всех стран рай
она, подвергаю щегося большой опасности радио
активного зараж ения, источником которого явля
ются такие испытания

84. По мнению моего правительства, вопрос разо
ружения, как и многие вопросы, стоящ ие в на
стоящ ее время перед нашим международным со
обществом, вызывает всеобщую озабоченность как 
для сильных, так и для слабых в военном отноше
нии стран. Именно поэтому моя делегация под
держ ала решение провести Всемирную конферен
цию по разоружению , которое было принято на 
двадцать восьмой сессии Генеральной Ассамблеи 
[резолю ция 2930 ( X X V H ) ] .

85. М оя делегация надеется, что сильные в воен
ном отношении страны, которые в качестве по
стоянных членов Совета Безопасности несут глав
ную ответственность за  сохранение между
народной безопасности, признают общую обязан
ность мирового сообщества по обеспечению мира 
во всем мире. Следует надеяться, что в знак 
признания всеобщей озабоченности вопросами ра
зоружения они будут сотрудничать со Специаль
ным комитетом для Всемирной конференции по 
разоружению , созданным на д вадц ать  седьмой сес
сии Генеральной Ассамблеи [резолю ция 2930 
( XXVI I ) ] , для обеспечения успеха этой конферен
ции. Д аж е если так ая  конференция ничего не до
стигнет — а, по мнению моей делегации, она может 
достигнуть многого,— на ней будет подчеркнута 
всеобщ ая озабоченность вопросами разоруж ения.

86. М ое правительство рассматривает новую 
вспышку боев на Ближнем Востоке с большим 
беспокойством. Мы считаем, что в этой ситуации 
вопрос о том, кто нанес первый удар, менее зн а
чим, чем урок, который следует извлечь из этого 
нового события.

87. С 1967 года арабские земли оккупированы 
израильскими силами. В течение еще большего 
периода палестинцы остаю тся беженцами, зави 
сящими от международной благотворительности, 
без надеж д на улучшение своего бедственного

* Договор о запрещении испытаний ядерного оружия в 
атмосфере, космическом пространстве и под водой, подписан
ный в Москве 5 августа 1963 года.

® См. Nuclear Tests (Australia v. France), Interim  Protec
tion, Order of 22 June 1973, J.G.J., Reports Í973, p. 99.



положения. Ущемленное чувство национальной 
гордости и человеческие страдания вместе в зя 
тые, привели к возникновению ситуации, свиде
телями которой мы сейчас являем ся на Ближнем 
Востоке. Д о тех пор пока не будут выведены 
израильские войска с арабских территорий, ок
купированных Израилем в ходе войны 1967 года, 
пока не будет облегчено бедственное положение 
палестинцев и не будет гарантирована безопас
ность всех государств этого района. Ближний Во
сток будет продолжать оставаться очагом угрозы 
миру в этом районе, а такж е миру во всем мире. 
М оя делегация призывает эту О рганизацию  уд
воить ее усилия по достижению такого урегулиро
вания в этом районе, которое восстановило бы н а
циональную гордость, человеческое достоинство и 
безопасность всех заинтересованных стран. П р а
вительство Ганы будет готово оказать поддержку 
любой инициативе, направленной на достижение 
этой цели.

88. Если Генеральная Ассамблея посвятит все 
свои силы достижению перечисленных целей, еСли 
ее члены торжественно объявят о поддержке этих 
целей, тогда нам, может быть, удастся на протя
жении своей жизни увидеть мир не только суверен
ных государств, в котором осущ ествляется спра
ведливое распределение экономических ресурсов, 
но и мир изобилия, мир свободы и справедливости.

89. Я желаю  успеха двадцать  восьмой сессии 
Генеральной Ассамблеи.

90. Г-н ГУРИНО ВИ Ч (Белорусская Советская 
Социалистическая Республика): В выступлениях 
почти всех глав делегаций, принявших участие в 
заверш аю щ ейся общеполитической дискуссии на 
двадцать восьмой сессии Генеральной Ассамблеи 
Организации Объединенных Наций, нашли доста
точное отраж ение происходящие позитивные сдви
ги в международной обстановке, обусловленные 
дальнейшим осуществлением политики мирного со
сущ ествования. Народы мира, которые с облегче
нием восприняли начавш ийся процесс разрядки 
международной напряженности, вновь оказались 
в последние дни перед лицом опасного развития со
бытий в результате экспансионистской политики 
правящ их кругов И зраиля, развязавш их военные 
действия против арабских стран. Выступавшие с 
этой трибуны представители приветствовали ос
лабление международной напряженности, сурово 
осуж дали возведенные в ранг государственной 
политики разбой и насилие израильских агрессо
ров.

91. Д искуссия такж е показала, что ряды сто
ронников мира и международной безопасности, 
свободы и независимости всех народов, экономи
ческого прогресса и социальной справедливости 
существенно расширились. Очевидно такж е, что 
благоприятное развитие международных отноше
ний обеспечивается активной, инициативной по
литикой Советского Союза и других социалисти
ческих государств, что успешное осуществление 
Программы мира, выдвинутой XXIV съездом 
КПСС, отвечает интересам всех народов планеты.

92. Д елегация Белорусской ССР, участвуя в р а 
боте Организации Объединенных Наций с момен
та ее создания, с удовлетворением отмечает, что 
в течение всего этого периода, особенно в послед
ние годы, все большее число государств-членов 
проявляет растущий интерес к важнейшим проб
лемам, обсуждаю щ имся в Организации Объеди
ненных Наций, занимает позицию конструктивного 
рассмотрения и активной поддержки предложений 
социалистических государств. Канули в небытие 
возможности адвокатов «холодной войны» и усиле
ния международной напряженности блокировать 
любое наше предложение только потому, что оно 
внесено социалистическими странами.

93. Никто не может подвергнуть сомнению, в том 
числе и с трибуны О рганизации Объединенных 
Наций, что миролюбивая и принципиальная, клас
совая и интернационалистская, открытая и честная 
политика Советского Союза и других государств 
социалистического содружества отвечает ин
тересам и потребностям всех народов, ибо она 
направлена на укрепление мира и международной 
безопасности, упрочение союза с народами, борю
щимися за  национальное и социальное освобож
дение, на развитие отношений государств с различ
ным общественным строем на основе принципов 
мирного сосуществования, на решительную борьбу 
против агрессии, на то, чтобы достигнутые благо
приятные перемены в международной обстановке 
приобрели необратимый характер.

94. Важно то, что работа по фундаментальной пе
рестройке отношений между странами и народами 
в интересах мира и сотрудничества ведется на 
двусторонней и многосторонней основе, что ее 
осуществляют руководители государств при встре
чах и переговорах на высшем уровне, что она про
водится как на правительственном, так  и на об
щественном уровне, что в эту работу вовлечены 
самые разнообразные органы и организации, что 
она охваты вает все более широкий круг вопросов. 
Все миролюбивые силы мира с горячим одобрением 
восприняли визиты Генерального секретаря Ц К 
КПСС товарищ а Л. И. Бреж нева в Соединенные 
Ш таты Америки, Федеративную Республику Гер
мании и Францию, плодотворные результаты его 
переговоров с руководителями этих стран и заклю 
ченные соглашения. Об этом говорили и многие 
выступавшие министры иностранных дел, подчер
кивая важ ное международное значение резуль
татов, достигнутых в ходе встреч на высшем 
уровне.

95. Заслуж ивает одобрения и поддержки анти
империалистическая программа состоявшейся в 
сентябре 1973 года четвертой Конференции глав 
государств и правительств неприсоединившихся 
стран, в которой говорится о необходимости реши
тельной борьбы за  свободу, независимость и 
мир, против империализма, колониализма и р а 
сизма. Мы убеждены, что и предстоящий Всемир
ный конгресс миролюбивых сил в М оскве внесет 
достойный вклад в защ иту дела мира и безопас
ности на земле.



96. К ак известно, в настоящее время начался вто
рой этап Совещ ания по безопасности и сотрудни
честву в Европе, возобновились переговоры 
между Советским Союзом и Соединенными Ш та
тами об ограничении стратегических вооружений, 
проводятся и предстоят многие важные встречи на 
двусторонней основе. В ближайш ее время будут 
продолжены переговоры о сокращении воору
женных сил и вооружений в районе Ц ентраль
ной Европы. Так что возможностей для новых 
шагов в направлении дальнейшей разрядки н а 
пряженности и расширения разностороннего сот
рудничества государств более чем достаточно. Д ля 
успеха дела нужна добрая воля не только социа
листических государств, но и каж дого участника 
этих важнейш их встреч и переговоров.

97. Немалые возможности открываю тся и перед 
Генеральной Ассамблеей Организации Объединен
ных Наций. Необходимо, чтобы конструктивный 
дух общих прений был продолжен при обсуждении 
конкретных вопросов повестки дня, что позво
лит Генеральной Ассамблее внести свой весомый 
вклад в дело дальнейшей разрядки меж дународ
ной напряженности. При этом надлеж ит проявлять 
постоянную бдительность и давать  самый реш и
тельный отпор любым проискам тех сил, которые 
открыто или завуалированно противятся разрядке 
напряженности в мире, ратуют за наращ ивание 
вооружений, сеют недоверие и враж ду между на
родами, мешают делу укрепления мира и меж ду
народной безопасности. Выступления отдельных, к 
счастью, единичных ораторов в ходе общих пре
ний показали, что кое-кто, прикрываясь ф разами 
о мире, на самом деле стоит на позициях, противо
речащих интересам мира и сотрудничества. Такая 
позиция, пусть вы сказы ваемая или проводимая 
немногими, не может остаться незамеченной. Сов
местными усилиями всех и каждого миролюбивого 
государства мы должны заставить противников 
разрядки международной напряженности подчи
ниться воле народов, ж аж дущ их мира, справед
ливости и прогресса.

98. П озвольте остановиться далее на некоторых 
важнейш их международных проблемах современ
ности.

99. Д важ ды  в жизни одного поколения Европа 
была очагом и ареной мировых войн, которые 
принесли народу Белорусской ССР невыразимое 
горе, громадные человеческие жертвы и каждый 
раз в результате полной разрухи отбрасывали 
наш у экономику практически к нулевому уровню. 
Поэтому трудящ иеся Белорусской С СР с особым 
удовлетворением воспринимают благоприятное 
развитие событий в Европе в последние годы в 
направлении упрочения мира и безопасности.

100. Закрепление в договорной форме принципов 
неприменения силы и нерушимости границ в Евро
пе, которые зафиксированы в договорах СССР, 
Польской Народной Республики и Германской Д е 
мократической Республики с Федеративной Р ес
публикой Германии, а такж е четырехстороннее 
соглашение по Западному Берлину и договорен

ность между Чехословацкой Социалистической 
Республикой и Федеративной Республикой Герма
нии о ничтожности мюнхенского диктата, успеш
ное заверш ение первого этапа Совещ ания по 
безопасности и сотрудничеству в Европе — это 
убедительная победа разум а и реализма, успех 
политики мирного сосуществования. Мы заинте
ресованы в полном успехе общеевропейского сове
щ ания и надеемся, что в кратчайш ий срок, без 
каких-либо задерж ек и проволочек, будет завер
шена его работа и Европа станет континентом 
прочного мира и плодотворного сотрудничества 
государств. Д ля  достижения этих целей есть все 
возможности. Они ясно и четко изложены в рас
сматриваемом по инициативе Сою за Советских 
Социалистических Республик проекте генеральной 
декларации об основах европейской безопасности 
и принципах отношений между государствами 
Европы, а такж е в других предложениях социа
листических стран по пунктам повестки дня со
вещ ания.
101. Мы еще раз приветствуем прием в О рганиза
цию Объединенных Наций Германской Д ем окра
тической Республики и Федеративной Республики 
Германии и с удовлетворением отмечаем оконча
тельное и бесповоротное признание и закрепление 
международных позиций Германской Д емократи
ческой Республики как независимого суверенного 
социалистического государства.

102. Д елегация Белорусской ССР всегда выступа
л а  за  то, чтобы разрядка напряженности рас
пространилась на весь мир, на каж дый его район. 
В ходе нынешней сессии Генеральной Ассамблеи 
ораторы с удовлетворением отмечают прекращ е
ние войны во Вьетнаме и Л аосе, прекращение 
бомбардировок Камбоджи. Вместе с тем следует 
решительно осудить нарушение сайгонской адми
нистрацией П арижских соглашений о прекращ е
нии войны и восстановлении мира во Вьетнаме, 
потребовать их строгого соблюдения, высказаться 
за  полное осуществление соглашений, достигнутых 
в Л аосе, за  невмеш ательство во внутренние дела 
всех народов Индокитая. Мы считаем такж е совер
шенно необоснованной задерж ку решения вопроса 
о предоставлении статуса наблю дателя при О рга
низации Объединенных Наций представителю Вре
менного революционного правительства Ресцуб- 
лики Ю жный Вьетнам.

103. Победа вьетнамского народа, происходящий 
процесс смягчения напряженности в Ю жной Азии, 
активная борьба за  восстановление мира во всем 
Индокитае, растущ ая поддерж ка справедливых 
требований Корейской Нцродно-Демократической 
Республики о выводе иностранных войск из Ю ж
ной Кореи и роспуске окончательно обанкротив
шейся так называемой Комиссии Организации 
Объединенных Наций по объединению и восста
новлению Кореи являю тся отрадными событиями 
на азиатском континенте. Теперь в число первооче
редных встает зад ач а  укрепления коллективной 
безопасности в Азии. По нашему мнению, всем 
азиатским странам без исключения следует вклю
читься в эту работу и обеспечить торжество таких



принципов во взаимных отношениях, как неприме
нение силы или угрозы ее применения, уважение 
суверенитета, неприкосновенность границ, невме
ш ательство во внутренние дела друг друга и р а з 
витие всестороннего сотрудничества на базе 
взаимного уваж ения и равноправия народов. П ри
ходится только сож алеть, что кое-кто в Азии, про
водя линию оголтелого антисоветизма и сопротив
ления разрядке напряженности, не ж елает осу
ществления указанны х принципов, не считается 
с тем, что они четко сформулированы в Уставе 
Организации Объединенных Наций, решениях сос
тоявш ейся в апреле 1955 года Бандунгской кон
ференции стран Азии и Африки и в других общ е
признанных международных документах.
104. В результате отсутствия политического уре
гулирования на Ближнем Востоке израильская 
военщина смогла раздуть тлевшие угли очага 
военного конфликта в этом районе и, осущ ествляя 
свою экспансионистскую политику, р азвязал а  
военные действия против Египта и Сирии. И з
раиль и те внешние реакционные круги, которые 
постоянно потворствовали его агрессивным 
устремлениям, несут полную ответственность за  
развитие событий на Ближнем Востоке. В настоя
щих условиях для восстановления законных прав 
арабских народов требуется единство действий и 
сплоченность всех миролюбивых стран. Д ел е
гация Белорусской ССР, руководствуясь инте
ресам и’дела мира, готова поддерж ать самые ре
шительные меры со стороны Организации О бъ
единенных Наций, с тем чтобы полностью осу
ществить решения Совета Безопасности и Гене
ральной Ассамблеи по Ближнему Востоку, то 
есть добиться полного вывода израильских войск 
с оккупированных арабских территорий, обеспе
чить уважение независимости и неотъемлемых 
прав государств и народов этого района, вклю 
чая арабский народ Палестины.
105. Существенный вклад в углубление процесса 
разрядки может быть сделан в Организации О бъ
единенных Наций, если будут предприняты по
следовательные и многоплановые усилия, если 
каждый член Организации Объединенных Наций 
будет проявлять готовность к конструктивному со
трудничеству, а не занимать позицию неудовлет
воренного критика или пассивно ожидать, что сде
лаю т другие. Причем эти усилия должны быть 
конкретными и последовательными, способство
вать соблюдению достигнутых соглашений и д о 
говоренностей, положительному завершению р ас
сматриваемых вопросов, преодолению сущ ест
вующих препятствий и выдвижению новых ини
циатив в интересах народов и в соответствии с 
Уставом Организации Объединенных Наций. З а 
крепление достигнутых успехов и их приумноже
ние требуют решительных усилий всех миролюби
вых сил. При этом, не упуская из виду конечных 
целей и стремясь к их достижению, необходимо 
все время продвигаться вперед, использовать лю 
бую, пусть даж е небольшую, имеющуюся возмож 
ность для принятия конкретных мер, которые бы 
действительно обеспечивали прочный мир. К ак и з
вестно, такие возможности существуют.

106. Совершенно ясно, что заключенное 22 июня 
1973 года между Союзом Советских Социалисти
ческих Республик и Соединенными Ш татами Аме
рики Соглашение о предотвращении ядерной 
войны, направленное на то, чтобы не допустить 
возникновения ядерной войны между ними и сде
лать  все от них зависящ ее, чтобы предотвратить 
ее возникновение вообще, имеет огромное значение 
для мира и спокойствия всего человечества. Обе 
стороны взяли на себя четкое обязательство воз
держ иваться от угрозы силой или ее применения 
друг против друга, против их союзников и других 
стран в обстоятельствах, которые могут поставить 
под угрозу международный мир и безопасность. 
Весьма важ но для обеспечения всеобщей безопас
ности и прочного мира на земле, чтобы и другие 
государства присоединились к совместно заф икси
рованным Союзом Советских Социалистических 
Республик и Соединенными Ш татами Америки 
принципам отказа от применения силы и принятия 
решительных мер для недопущения возникновения 
ядерной войны. Это может быть сделано в разной 
форме. Этому процессу способствовало бы и ско
рейшее принятие Советом Безопасности соответ
ствующих мер для полного осуществления прош
логоднего заявления Генеральной Ассамблеи, в 
котором она от имени государств — членов О рга
низации Объединенных Наций торжественно з а 
явила об их отказе от применения силы или угрозы 
ее применения во всех ее формах и проявлениях 
в международных отношениях, в соответствии с 
Уставом О рганизации Объединенных Наций, и о 
запрещ ении навечно применения ядерного оружия 
[резолю ция 2936 ( XXVI I ) ] .

107. Большое поле деятельности открыто перед 
государствами по вопросам разоруж ения. П одав
ляющее большинство стран одобряет соглаш ения 
Союза Советских Социалистических Республик и 
Соединенных Ш татов Америки по стратегическим 
вооружениям как оборонительного, так  и насту
пательного характера и проявленную готовность, 
направленную не только на ограничение стратеги
ческих наступательных вооружений как с точки 
зрения их количества, так  и с точки зрения их 
качественного совершенствования, но такж е на 
принятие мер по последующему их сокращению. 
Кое-что сделано и в О рганизации Объединенных 
Наций по ограничению и обращению вспять гонки 
вооружений. Запрещены испытания ядерного ору
ж ия в атмосфере, космическом пространстве и под 
водой, осуществляются известные договоры о не
распространении ядерного оружия и о запрещ е
нии его размещ ения на дне морей и океанов, в кос
мосе, одобрена конвенция об изъятии из военных 
арсеналов бактериологического (биологического) 
и токсинного оружия. Но это еще только подступы 
к идеалу, одобренному Организацией Объединен
ных Наций, о всеобщем и полном разоружении.

108. В последние годы, к сожалению, замедлилось 
расширение круга участников достигнутых согла
шений, а одно из этих соглашений открыто нару
ш ается отдельными ядерными держ авами. З а  ис
текший год не сдвинут с мертвой точки вопрос о



запрещении всех испытаний ядерного оружия, нет 
прогресса в вопросе ликвидации химического ору
жия и осущ ествления многих других предложений, 
внесенных на рассмотрение Организации Объеди
ненных Наций. К сожалению, решение Генераль
ной Ассамблеи о созыве Всемирной конференции 
по разоруж ению  [резолю ция 2930 ( XXVI I ) ]  такж е 
блокируется в силу позиции двух крупных держ ав. 
Такое положение требует приумножения усилий 
всех государств в решении вопросов разоружения. 
Нужно добиться,' чтобы противники разоруж ения 
и созыва Всемирной конференции по разоружению 
перестали игнорировать волю подавляю щ его боль
шинства государств — членов Организации О бъ
единенных Наций и всех народов в этих вопросах. 
Видимо, настал час для государств — членов О р
ганизации занять такую позицию по вопросам 
разоруж ения, которая позволила бы активно дви
гаться по пути их практического разреш ения.

109. Большие возможности в этой области откры
вает внесенный в повестку дня по предложению 
Союза Советских Социалистических Республик 
вопрос «О сокращении военных бюджетов госу
дарств — постоянных членов Совета Безопасности 
Организации Объединенных Наций на 10 процен
тов и об использовании части сэкономленных 
средств на оказание помощи развиваю щ имся стра
нам [A /L .7 0 1 \.  Это предложение, сочетающее в 
себе меры политической и военной разрядки с 
возможностями многократно увеличить фонды 
международной помощи развиваю щ имся странам, 
не только ж елательно, но и осуществимо в совре
менных условиях. Оно не наносит ущерба сохра
нению принципа равной безопасности государств 
и дает выгоду как народам тех стран, которые 
произведут предлагаемое сокращение военных 
расходов, так  и народам развиваю щ ихся стран, 
борющихся за  экономический и социальный прог
ресс.

110. Советское предложение полностью учитывает 
пожелание развиваю щ ихся стран, поскольку его 
осуществление позволило бы им в условиях р а з 
рядки и укрепления безопасности активизировать 
усилия по ускорению экономического и социаль
ного прогресса на основе коренных социально- 
экономических преобразований, полного исполь
зования внутренних возможностей и увеличиваю
щейся международной помощи. Не случайно это 
предложение с одобрением встречено подавляю 
щим большинством этих стран. Однако не следует 
поддаваться на уловки тех, кто изобретает наду
манные, несостоятельные аргументы против этого 
предложения. Тем более, что их так  назы ваемая 
аргументация не выдерживает никакой критики, 
а лишь показывает, что есть еще силы, заинтере
сованные в дальнейшей гонке вооружений. Один 
из ораторов здесь прямо призывал к увеличению 
военных расходов Соединенных Ш татов Америки, 
стран Западной Европы и развиваю щ ихся госу
дарств. Говорят такж е, что нужно проверить дос
товерность известных данных о военных расхо
дах каж дого государства. Это не что иное, как 
попытка подменить вопрос о сокращении военных

бюджетов вопросом об установлении контроля со 
стороны противников этого предложения над всей 
экономической и финансовой деятельностью го
сударств. Но ведь мы отлично знаем , что даж е 
в том случае, если эта сверхлюбознательность, 
равноценная вмешательству во внутренние дела, 
была бы удовлетворена, у противников разоруж е
ния всегда могут появиться новые столь ж е наду
манные «доводы», чтобы уклониться от принятия 
предложения, внесенного Союзом Советских Со
циалистических Республик и поддержанного мно
гими другими государствами. Об одном из них мы 
уж е слышали. Один из ораторов ссылался на то, 
что его страна уж е якобы оказы вает большую 
помощь развиваю щ имся странам, чем предусмот
рено в предложении Союза Советских Социалисти
ческих Республик. Статистические данные и ис
следования О рганизации Объединенных Наций 
опровергаю т такое утверждение. Кроме того, этот 
оратор не учитывает и таких общеизвестных ф ак
тов, что его стране не хватит не только ежегодных 
военных расходов, но и всего бю дж ета этой стра
ны за очень многие годы, чтобы возместить р аз
вивающ имся странам те средства, которые были 
выкачены и продолжают изыматься из их эконо
мики насильственным путем или посредством так 
называемого неэквивалентного обмена, если не 
сказать большего.

111. Если О рганизация Объединенных Ндций хо
чет двигаться вперед в вопросах разоруж ения, то 
ей нужно полностью отклонить и тот несостоя
тельный тезис, что вопрос о сокращении военных 
бюджетов не следует рассматривать на Генераль
ной Ассамблее под тем предлогом, что предлож е
ния по этому вопросу не были одобрены Ассамб
леей в годы «холодной войны», когда машина 
голосования была в руках противников разоруж е
ния. Если следовать этому тезису, то это значит, 
что не следовало вести борьбу за  созыв С овещ а
ния по безопасности и сотрудничеству в Европе или 
за  приглашение представителей Корейской Н арод
но-Демократической Республики принять участие 
в обсуждении вопросов, относящ ихся к Корее, или 
что надо прекратить борьбу за  мир, за  деколони
зацию, против расизма только потому, что в свое 
время предложения по этим вопросам были откло
нены известно кем в Организации Объединенных 
Наций. Сегодня иные времена, новые возможнос
ти для решения ранее заблокированных проблем. 
О рганизация Объединенных Наций долж на вос
пользоваться новыми условиями консолидации 
миролюбивых сил и разрядки международной на
пряженности и дать дополнительный импульс осу
ществлению благородных целей и принципов Ус
тава  Организации Объединенных Наций.

112. Д елегация Белорусской ССР на двадцать 
восьмой сессии Генеральной А ссамблеи О ргани
зации Объединенных Наций будет активно доби
ваться положительного разреш ения всех основных 
вопросов повестки дня. О ряде из них уж е говори
лось. Мы будем такж е делать все возможное для 
обеспечения осуществления всеми государствами 
Д екларации об укреплении международной без



опасности [резолюция 2734 ( XXV) ] ,  добиваться 
заверш ения подготовки и одобрения проекта дого
вора о Луне [А/С.1 / L .5 6 8 /R e v . l ] , а такж е между
народной конвенции о принципах использования 
государствами искусственных спутников Земли 
для непосредственного телевизионного веш ания 
[А/8771, приложение].

113. Н аш а делегация, как и во все предыдущие 
годы, будет в рядах последовательных сторонников 
активной борьбы за  полную ликвидацию колониа
лизма, за  обеспечение свободы народов, находя
щихся под португальским колониальным господ
ством или удерживаемых в рабстве расистскими 
режимами на юге Африки. Мы решительно под
держим усилия О рганизации Объединенных Наций 
по прекращению пагубной деятельности меж дуна
родных монополий на зависимых территориях и 
будем настаивать на том, чтобы специализирован
ные учреждения и международные организации, 
связанные с О рганизацией Объединенных Наций, 
в полной мере способствовали своей деятель
ностью процессу деколонизации. Д елегация Бело
русской ССР приветствует провозглашение на от
воеванной у португальских колонизаторов земле 
нового независимого' государства — Республики 
Гвинея-Бисау и ж елает народу этой страны успе
хов в построении новой жизни в условиях свободы, 
независимости и полного освобождения своей ро
дины от колониального гнета. Мы желаем успеха 
всем колониальным народам в их справедливой 
борьбе за свободу и независимость.

114. Н аш а делегация окаж ет полную поддержку 
усилиям Организации Объединенных Наций по 
ликвидации апартеида и всех форм расовой дис
криминации или иного ущемления основных прав 
человека. При этом мы будем добиваться одоб
рения проекта конвенции о пресечении преступле
ния апартеида и наказании за него [A /C .3 /L .  
1942/R ev .í  и А /С .З /L .1 9 4 8 /R e v .1], выполнения 
всеми странами существующих международно
правовых актов по 'вопросам  борьбы с расизмом 
и соблюдения прав человека, а такж е принятия 
принципов международного сотрудничества в от
ношении обнаружения, ареста, выдачи и н аказа
ния лиц, виновных в военных преступлениях и пре
ступлениях против человечества [А/9326].

115. На нынешней сессии Генеральной Ассамблеи 
многие делегации касаю тся вопроса о соблюдении 
прав человека. Большинство выступающих спра
ведливо требует ликвидации апартеида, расизма, 
прекращения нарушения прав человека агрессо
рами и колонизаторами. Но, к сожалению, единич
ные делегаты пытаются использовать усилия О р
ганизации Объединенных Наций по соблюдению 
прав человека для вмеш ательства во внутренние 
дела других государств. Они готовы защ ищ ать 
«права» только тех отдельных лиц, которые своими 
безответственными высказываниями или действия
ми оказываю т услугу силам империализма и реак
ции, которые клевещ ут на социалистические госу
дарства или стремятся переметнуться в лагерь 
агрессоров. Эти мнимые защ итники прав человека 
в то ж е время закры ваю т глаза  на массовые пре

ступления расистов, колонизаторов и реакционе
ров не только по нарушению прав человека, но и по 
физическому истреблению невинных людей за их 
демократические убеждения. Они не говорят ни 
слова в защ иту прав демократов Чили и их пат
риотического стремления осуществить социально- 
экономические преобразования в интересах трудо
вого народа этой страны. Они поспешно признают 
режим военной диктатуры в этой стране, в то время 
как во всем мире, в том числе и в Белорусской 
ССР, народы единодушно осуждаю т действия чи
лийской военной хунты, которая убила президента 
страны С альвадора Альенде, распустила нацио
нальный конгресс, местные органы власти, растоп
тала права рабочих и запретила профсоюзы, от
менила конституционные гарантии элементарных 
демократических прав чилийских граж дан и про
водит кровавый террор против прогрессивных сил 
страны, против всего чилийского народа. Мнимые 
защ итники прав человека молчат в данном случае. 
Многие из них хранят молчание и тогда, когда речь 
идет о борьбе против апартеида и расизма, за  пра
ва африканцев или о нарушении прав человека 
в их собственных странах. К ак правило, эти орато
ры представляю т те страны, которые не являю тся 
участниками выработанных в О рганизации О бъ
единенных Наций конвенций, договоров и пактов 
по вопросам борьбы с расизмом и соблюдения 

'•прав человека.

116. Д елегация Белорусской ССР гордится тем, 
что в нашей Республике, как и в целом в Союзе 
Советских Социалистических Республик, гаранти
рованы и реально обеспечены неизмеримо более 
широкие права человека, чем те, которые преду
смотрены в международно-правовых актах, одоб
ренных Организацией Объединенных Наций. Мы 
являемся участниками всех важнейш их меж ду
народных соглашений по правам человека и доб
росовестно соблюдаем их. Белорусская ССР в этом 
году ратифицировала М еждународный пакт об 
экономических, социальных и культурных правах 
[резолюция 2200 А (XXI ) ,  приложение] и М еж ду
народный пакт о граж данских и политических 
правах [там же] и призывает все страны присоеди
ниться к этим документам и включиться в подлин
ную борьбу за  повсеместное обеспечение прав и 
свобод человека, за  ликвидацию их грубых и м ас
совых нарушений.

117. Хорошо известна позиция социалистических 
государств, в том числе и Белорусской ССР, по 
вопросам равноправного экономического, торгово
го и научно-технического сотрудничества в инте
ресах всех народов с должным учетом нужд и 
потребностей развиваю щ ихся стран. Она активно 
проводится в Организации Объединенных Наций 
и других международных органах, занимаю щ ихся 
этими проблемами. Мы делаем все возможное для 
недопущения и преодоления пагубных последствий 
деятельности неоколонизаторов и международных 
монополий в экономике развиваю щ ихся стран, а 
такж е для защ иты интересов развиваю щ ихся 
стран и обеспечения преодоления трудностей в 
экономическом и социальном прогрессе, которые



созданы в результате длительного господства ко
лонизаторов и проводимой ими до сих пор поли
тики ограбления народов развиваю щ ихся стран 
или ущемления их законных прав в международ
ных экономических отношениях. Мы оказываем 
существенную помощь этим странам, в том числе 
и путем участия в международных программах по
мощи Организации Объединенных Наций.

118. П озвольте в заключение остановиться кратко 
еще на одном вопросе — на необходимости стро
гого соблюдения всеми, без какого-либо исключе
ния, Устава О рганизации Объединенных Наций.
В нынешних условиях разрядки напряженности и 
консолидации всех антиимпериалистических сил 
более чем когда-либо ранее открыта реальная 
возможность для полного использования и осу
ществления всех положений Устава, для того что
бы деятельность органов О рганизации Объеди
ненных Наций осущ ествлялась только ради дости
жения целей и принципов Организации, важ ней
шим из которых является укрепление всеобщего 
мира. Сегодня более чем когда-либо прежде аб
солютно неприемлемыми являю тся любые попытки 
подрыва Устава Организации Объединенных Н а
ций, а тем самым и самой Организации. Те, кто 
выступает за  пересмотр У става, видимо, надеются, 
что в бесконечных спорах о достоинствах и не
достатках Устава и о том, что делать в б удущ ем ,, 
можно будет избеж ать необходимости выполнения 
Устава или оправдать свою прежнюю противо- 
уставную деятельность. Д елегация Белорусской 
ССР призывает всех участников Генеральной Ас
самблеи отклонять любые прямые или косвенные 
предложения, прикрываемые якобы заботой о по
вышении эффективности Организации Объединен
ных Наций, направленные на пересмотр Устава, 
его нарушение или отказ от неукоснительного со
блюдения. Всем нам еще предстоит немало потру
диться, чтобы Устав О рганизации Объединенных 
Наций соблю дался всеми и повсеместно, в каждой 
области международной жизни и человеческой 
деятельности, чтобы народы мира были довольны 
деятельностью О рганизации Объединенных Наций 
и достигаемыми результатами.

119. Белорусская С СР всегда придавала большое 
значение Организации Объединенных Наций и за  
28 лет участия в ее работе, руководствуясь ленин
ским миролюбивым внешнеполитическим курсом, 
делала все возможное для достижения целей и 
принципов Устава Организации Объединенных 
Наций. Д елегации Белорусской ССР всегда стре
мились к тому, чтобы О рганизация Объединенных 
Наций была важным и эффективным инструмен
том поддерж ания мира, ослабления международ
ной напряженности и использовалась в интересах 
всестороннего *и равноправного сотрудничества 
государств. Мы проводили и проводим этот курс 
как на Генеральной Ассамблее, так и во всех тех 
органах О рганизации Объединенных Наций и 
ее специализированных учреждениях, участником 
которых мы являемся. Мы будем делать это и 
впредь везде — как в главных органах Органи
зации Объединенных Наций, так  и в ее вспомо

гательных органах, как на крупных международ
ных конференциях, так и на небольших форумах, 
как при официальном обсуждении и решении во
просов, так  и в ходе консультаций со всеми заин
тересованными в деле мира и прогресса на земле.

120. Г-н М АСМ УДИ (Тунис) {говорит по-фран
цузски) : Г-н Председатель, делегация Туниса при
соединяется к поздравлениям в ваш  адрес. О ва
шей деятельности хорошо знаю т в Тунисе; так же 
хорошо известны ваши душевные качества и ин
теллектуальные способности. Поэтому ваш е еди
нодушное избрание — это дань уваж ения, и не 
только вам, но и вашей стране и ваш ему региону; 
мы удовлетворены представивш ейся возможно
стью сотрудничать с вами в обеспечении успешной 
работы нашей Ассамблеи.

121. Вот мы и перешли от обманчивого состояния 
мира к действительному состоянию войны, причем 
это не вызвало никаких особых сенсаций и, быть 
может, произвело меньше шума, чем какая-нибудь 
непродолжительная встреча представителей двух 
сверхдерж ав по такой таинственной и расплыв
чатой теме, как разрядка.

122. Подобное заявление не имеет ничего общего 
ни с пессимизмом, ни с лицемерием, в ко'^орых 
нас многие несправедливо упрекают. Это просто 
констатация факта: исторический момент возоб
новления войны на Ближнем Востоке оказался 
чрезвычайно обыденным делом. И только теперь 
в этом зале и в других местах — я имею в виду 
мировое общественное мнение,— несмотря на то, 
что некоторые органы печати по-прежнему окру 
ж аю т нас завесой молчания, люди начинают по 
нимать всю серьезность и масштабы этой войны 
Нет никаких сомнений, что на этот раз  — это вой 
на униженных, которым уж е надоело пребывать в 
подобном состоянии, война людей, подвергшихся 
агрессии, которым надоело терпеть уж асы  оккупа
ции, и простых беженцев, уставш их влачить ж ал 
кое сущ ествование в безысходности и отчаянии.

123. Д а! Это война палестинского народа, сирий
цев и египтян, живущих во мраке нищеты и угне
тения. О тказы ваясь и дальш е терпеть несправед
ливость и бесчестие, они начинают борьбу з а  осво
бождение. Д л я  большинства из них эта борьба 
закончится гибелью, праведной гибелью, которая 
принесет их народам достойную и спокойную 
жизнь.

124. Фактически мы с вами являем ся свидетелями 
того, как мужественные воины ведут войну против 
войны; они воюют против зачинщ иков агрессии, 
демонстрируя всему миру, что, несмотря ни на что, 
человек стоит выше любого оккупанта, внуш аю
щего тем большее отвращ ение своими действиями, 
что он развращ ен  сионизмом и настолько испорчен 
властью денег, что относит теперь себя к расе 
господ и хозяев, которым все позволено, например 
игнорировать Организацию  Объединенных Наций, 
Совет Безопасности и его постоянных членов, Ге
неральную Ассамблею, Генерального секретаря и 
все резолюции нашей Организации.



125. Идеал мужественных египетских и сирийских 
борцов не имеет ничего общ его с патологическими 
устремлениями их сионистского противника, ко
торый считает войну изысканным способом под
держ ания отношений и преуспевает благодаря 
современному оружию в жестокости и издеватель
стве над другими.

126. Их идеал — это отнюдь не война, а сосу
ществование и братство! Д а-д а, мы имеем в виду 
сосуществование и братство между этой еврейской 
общиной, лишенной своей сионистской природы и 
обретшей внутреннее спокойствие, и арабской, 
христианской и мусульманской общиной, освобо
дившейся от своих комплексов.

127. Их идеал, идеал этих борцов в том, чтобы 
позволить справедливости восторжествовать над 
неправедным героизмом!

128. Разумеется, в стремлении к такому идеалу 
можно быть поверженным, но побежденным — 
никогда.

129. Какие бы ни пелись панегирики разрядке 
в этом зале, какие бы потоки лицемерного благо
душия, клеветы и нелепостей ни изливались на 
нашу голову, никто не помешает нам произнести 
во весь голос эту простую истину — истину египет
ских и сирийских борцов, которая с каждым днем 
становится все более очевидной: никому не удастся 
подчинять себе на протяжении десятилетий целые 
народы против их ж елания, каким бы военным 
превосходством ни обладали оккупанты. Сегодня 
на Голанских высотах и в благословенных краях 
Синайского полуострова вновь звучит голос н а
дежды — там, где следом за  бесстрашными сирий
скими и египетскими сынами идет свобода.

130. Все знают, что мы, тунисцы, не фанатики. 
Мы не являем ся сторонниками тотальной войны, 
но мы и не сторонники мира любой ценой. При ны
нешнем положении дел на полях сражений никто 
не может с уверенностью сказать, ускорит ли сво
бода, зар я  которой встает над Синайским полу
островом, наше движение к справедливости и брат
ству. Никто не может сказать, что представляет 
собой этот неясный свет, пробивающийся сквозь 
пороховые тучи, нависшие над полями сражений: 
новый нарождаю щ ийся день, новую зарю  над 
этой благословенной богом землей или же сумерки, 
последние лучи уходящ его дня, который угасает, 
чтобы во мраке ночи скрылись новые могильные 
холмы и снова была погребена, пусть ненадолго, 
наш а надеж да.

131. На чьей стороне будет военное счастье, пока 
еще неясно, но уж е можно с уверенностью сказать, 
что арабские народы не отступают с поля битвы, 
поскольку они убеждены, что сраж аю тся за  правое 
дело. И если сегодня египетские и сирийские 
братья, несмотря на то что они не так искушены 
в методах современной войны и вооружены хуже 
своего противника, с такой верой в себя и отвагой 
ведут бой против войны, то только потому, что они 
знают, что на их стороне мировое общественное 
мнение, все люди, которым дорога справедливость

и свобода, и потому, что они знают такж е, что, как 
говорил генерал де Голль, «не важ но для кого — 
отдельной личности, одного государства или всего 
человечества — конец надежды — это начало 
смерти».

132. Всему приходит свой конец, даж е д еграда
ции... Арабские народы Палестины и других стран, 
преодолев свое отчаяние, обрели сегодня наивыс
шую форму надежды, такой надежды, которая 
вселяет уверенность в руководителей, которая ста
новится синонимом риска, ибо надеж да — это 
еще и риск.

133. Рано или поздно все симпатизирующие, все 
люди доброй воли и просто неравнодушные люди 
выступят в поддержку трех принципов, сформу
лированных в Ж еневе на сессии Генеральной кон
ференции М еждународной организации труда пре
зидентом Бургибой, а именно: право палестинского 
народа на свой очаг и государственность, право 
арабских стран не быть жертвами оккупации и 
унижения, право израильского народа не быть 
сброшенным в море.
134. Рано или поздно эти три принципа превратят
ся в основу справедливого и прочного урегулиро
вания конфликта, уже более четверти века нару
шающего покой этого района. На этой основе, а 
такж е на основе резолюции 1947 года, в которой, 
кстати, наш а О рганизация санкционировала и л е
гализовала рождение И зраиля, президент нашей 
страны был даж е готов начать искренний диалог 
с Израилем. И зраиль же усмотрел в этом попытку 
обмана и счел необходимым ограничиться демаго
гическими отговорками. Он лишний раз упустил 
прекрасную возможность для выработки разум 
ного решения.
135. Ни словесные хитросплетения Аббы Эбана, ни 
громы и молнии Моше Д аян а, ни хладнокровные 
и циничные расчеты Голды Меир не обманут нас. 
О ставаясь в плену своего предвзятого отношения, 
не ж елая идти на какие-либо изменения, не д авая  
себе труда даж е пошевелиться, они увязаю т в тр я 
сине процедурных словопрений и формализма 
из боязни приступить к обсуждению сущ ества во
проса. Они сами обрекают себя на неудачу и тем 
самым обескураживаю т даж е своих самых горя
чих сторонников. Они до сих пор еще не поняли, 
что удерж ивать за  собой оккупированные террито
рии и в качестве прямых гарантий пытаться ста
вить международное сообщество перед сверш ив
шимся фактом, провоцировать массовое бегство 
населения, начинать повсеместные репрессии и 
д аж е физическое уничтожение палестинцев — зн а
чит навлекать на самих себя и на весь этот район 
будущие несчастья. Фактически это означает от
дать  предпочтение такому типу человека и такому 
типу общ ества, для которых шовинизм, нетерпи
мость, фанатизм, насилие и пренебрежение я в 
ляю тся обычным делом.

136. Г-н Абба Эбан, позвольте мне сказать  вам 
или, скорее, повторить то, что я уж е имел воз
можность говорить вам с этой ж е трибуны: мы 
считаем, что вы абсолютно искренни в некоторых



ваш их заявлениях, произнесенных здесь перед 
нашей Ассамблеей. И это-то вызы вает у нас самое 
большое беспокойство. Д а , мы вынуждены з а д а 
ваться вопросом: действительно ли стремление к 
миру в характере И зраиля, его правительства и 
его руководителей? Вы со всем вашим красноре
чием приводите в качестве примера некоторые р а 
нее имевшие место события на международной 
арене, чтобы сделать вывод, что одни лишь арабы, 
палестинцы отказы ваю тся говорить о мире, тогда 
как все остальные только о нем и говорят. Однако 
вам хорошо известно, что в условиях войны можно 
найти себе собеседников только для обсуждения 
проблем войны. Западны е и восточные немцы, 
прием которых в наш у Организацию  не может не 
вызывать удовлетворения, оказались в состоянии 
наладить мирное и братское сотрудничество только 
после того, как они сами, а такж е великие держ авы  
сумели определить и уточнить основные принципы 
такого сосуществования. Что же касается двух 
корейских государств — Северной и Ю жной К о
реи, видеть представителей которых в О рганиза
ции Объединенных Наций мы были бы столь же 
счастливы,— то если они так и не пришли пока 
еще к единству и однородной структуре, то исклю
чительно потому, что не все еще ясно и согласо
вано, по крайней мере в том, что касается принци
пов и преследуемых целей.

137. Оставьте все оккупированные территории, 
включая и Иерусалим, предложите сами разумные 
условия мира, согласитесь выполнить соответст
вующие решения Организации Объединенных Н а
ций, в частности резолюцию 1947 года,— и вы бу
дете удивлены высокой степенью ответственности 
и конструктивным подходом даж е самых неприми
римых арабских руководителей, включая и п а
лестинских руководителей.

138. Тогда и можно будет говорить о всех этих 
встречах, прямых переговорах, международных 
прецедентах, логике, шкале ценностей, вашей ло
гике, вашей шкале ценностей, прочем. И оттого, 
что вы употребляете эти слова, мы отнюдь не 
должны их теперь опасаться. Оттого, что вы еще 
раз упустили возможность достижения мира, мы 
вовсе не должны не пытаться, вновь договориться 
о мире. И оттого, что вы хотите физически уничто
жить палестинцев мы отнюдь не испытываем ж е л а
ния истреблять вас. Только открытая для всех П але
стина, где в условиях, которые еще предстоит опре
делить, будут сосуществовать евреи и палестинцы, 
только открытое общество, где будут единые для 
всех законы и где власть будет разделена между 
представителями всегда проживавш их там общин, 
между христианами, мусульманами и евреями, 
позволят, чтобы на этом многострадальном Б ли ж 
нем Востоке, ни в чем не провинившемся перед 
человечеством, вас перестали считать корнем зла, 
зародышем насилия и всегда готовой взорваться 
бомбой. Вопрос времени? М ожет быть, но время — 
это ведь еще и кровь, которая льется на этом явно 
слишком долго подвергавш емся насилию Б ли ж 
нем Востоке. Ф актически главное — это вопрос по
ведения и выполнения обязательств. Пусть же из

раильтяне ведут себя таким образом, чтобы заслу
жить право на сосуществование между евреями 
и арабами, как это было, как это есть и до сих 
пор в арабских мусульманских странах; пусть же 
сионисты откаж утся от лицемерной и ненавистной 
политики, суть которой состоит в том, чтобы с 
подозрением относиться ко всем другим религиям 
и мировоззрениям, даж е атеистическому, и счи
тать евреев — граж дан  других стран своими соб
ственными подданными, которых можно заставить 
служить Израилю  простым мановением руки. 
Пусть они остерегутся усугублять и без того кро
вопролитный вооруженный конфликт фанатизмом 
людей, оскорбленных в своей вере, и разжиганием 
религиозных страстей.

139. Удержите И зраиль от преступления, когда он 
пьГгается во имя иудейской веры обратить в сво
их подданных наших сограждан-евреев и ев
реев — граж дан  других стран, представители ко
торых присутствуют на этой Ассамблее. Нельзя 
допустить, чтобы И зраиль превращ ал их в клятво
преступников, наемников и предателей своей ро
дины. Ведь И зраиль не является родиной всех 
евреев. Р азве не хватило наглости тель-авивским 
правителям предоставить по своему усмотрению 
израильское граж данство целому африканскому 
племени, проживающему в Эфиопии, даж е не по
ставив этих людей в известность об этом? А ведь 
это явное нарушение международного права. 
Впредь следует остерегаться, что при тех требо
ваниях и притязаниях, которые выдвигают сегодня 
сионисты, какая-нибудь еврейская община, прожи
ваю щ ая в той или иной стране Африки, Европы 
или Америки, мож ет проснуться в одно прекрасное 
утро с новым ярлыком национального сионистско
го очага. Будем бдительны: каж д ая  страна, кото
рая проводит политику терпимости и позволяет 
сосущ ествовать представителям различных рас и 
религий, может оказаться однажды  Палестиной 
нового И зраиля!

140. Если учесть, что Ю ж ная Африка, Родезия 
и П ортугалия являю тся верными союзниками И з
раиля, если учесть, что эти страны помогают друг 
другу, упорствуя в своей возмутительной политике 
и осущ ествляя на практике сегрегацию  в ее наи
более отвратительных формах, то становятся по
нятными опасности, которые подстерегают нас, 
особенно в Африке. В условиях, когда в политике 
И зраиля и политике расистов Ю жной Африки, 
Родезии, а такж е Португалии основное место от
водится захватническим войнам и навязыванию  
своего господства, любое поражение может ока
заться окончательным. Поэтому вполне естествен
но, что эти сторонники ненависти, презрения, ко
лониализма и расизма всегда готовы к насильст
венным действиям, и именно этим объясняется 
их готовность не считаться с голосом рассудка и 
сорвать любое мирное усилие. Они заранее готовы 
проявить больше спеси, чем подлинного мужества, 
больше упрямства, чем рассудка. Они стараю тся 
утопить нас в безысходном отчаянии. Что касается 
нас, граж дан Туниса, то весь мир является сви
детелем того, что президент Бургиба, проповедую



щий нам достоинства братства, любви к ближнему, 
терпимости и сотрудничества, прилагает неустан
ные усилия для  обеспечения взаимопонимания и 
неустанно ищет пути, ведущие к миру и согласию; 
начиная с 1946 года, еще до начала войн и у ж а 
сов, наученный горьким опытом немецкого наро
да, прошедшего через тяж елы е испытания в годы 
нацизма, он призывал всех представителей сил 
мира и прогресса в лице тогдашних союзников 
помочь евреям Палестины сбросить с себя оковы 
сионизма, точно так  же, как они помогали в то 
время немцам сбросить с себя оковы нацизма. 
Мы счастливы приветствовать здесь великую не
мецкую нацию, вылечившуюся от губительного 
недуга; она занимает принадлеж ащ ее ей по праву 
место в международном сообществе, и, хотя она 
вы раж ает свои интересы через представителей 
двух Германий, общий вклад этих уваж аемы х 
представителей во всех отношениях заслуж ивает 
самой высокой оценки. Не ж алея  сил в борьбе за 
мир, канцлер Брандт заслуж ил мира, как это с 
полным основанием подчеркивал вы сокоуваж ае
мый комитет по присуждению Нобелевских пре
мий. Есть в этом нечто такое, над чем следовало 
бы задуматься израильтянам, если они действи
тельно стремятся к миру, а равно и друзьям И з
раиля. Быть может, в этом есть ценное указание 
на путь спасения. Если бы израильтяне приняли 
на себя обязательство избавиться от пут сионизма, 
то они могли бы рассчитывать на сосуществование 
с нами, точно так  же как сосуществуют немцы с 
Европой и со всем миром. Но бороться с сионизмом 
в Израиле — дело очень не простое.

141. Нужно, чтобы на Ближнем Бостоке, там, где 
силы неба спустились на землю, чтобы благосло
вить ее своей неизмеримой милостью, на смену 
ненависти пришла любовь к ближнему, на смену 
войнам — мир, на смену слезам — улыбки и на 
смену трагедиям и жертвам — радость и счастье. 
К ак этому помочь? Сейчас на полях сражений 
гибнут египетские солдаты, чтобы не только воз
вратить себе захваченные у Египта территории, 
но и вернуть к жизни Суэцкий канал, помочь 
восстановлению международной торговли и мир
ных отношений между государствами. Очень в аж 
но, чтобы все страны, в частности европейские и 
другие страны, понесшие ущерб вследствие закры 
тия канала в результате израильской агрессии, 
заверили Египет в своих симпатиях и своей под
держке. Ради безопасности в мире, ради развития 
торговли и укрепления наметившихся сейчас тен
денций, столь нужных людям, мы призываем, что
бы все большие и малые страны приняли необхо
димые меры д ля  открытия Суэцкого канала и по
заботились о том, чтобы эта дорога жизни никог
да более не закры валась. Наступит день, когда 
виновники войны, израильтяне, в особенности сио
нисты, причинившие такой огромный ущерб всему 
человечеству, а не только арабской нации, вынуж
дены будут ответить за  свои преступления перед 
людьми и перед богом.

142. К сожалению, И зраиль продолжает упорст
вовать в своих действиях, продолжает творить

свои преступления и проявлять особую жестокость 
по отношению к граж данскому населению, детям, 
женщ инам, дипломатам, например в Сирии. Си
рийцы и египтяне жертвуют своими жизнями, но 
не распространяю т свои боевые действия за  преде
лы им ж е принадлежащ их, оккупированных И з
раилем территорий и действуют в условиях окку
пации. И зраильтяне ж е не только выступают в ро
ли оккупантов, но и нападаю т на граж данское н а
селение.

143. П озвольте нам, г-н П редседатель, выразить 
соболезнование всем граж данским лицам, постра
давш им в результате этих возмутительных дейст
вий, и главным образом Генеральному секретарю 
в связи с гибелью сотрудников ап парата О ргани
зации Объединенных Наций, Советскому Союзу, 
его народу, правительству и делегации. Мы осуж 
даем подобное стремление вести войну по примеру 
гитлеровских вояк.

144. Мы осуждаем его тем более решительно, 
что среди жертв нацистского разгула были и евреи.

145. Не стали ли сегодня арабы евреями для сио
нистов, которые, в свою очередь, превратились в 
нацистов? С содроганием задаю  я этот вопрос.

146. Неужели безумие охватило израильтян н а
столько, что они уж е не довольствуются больше 
честью быть жертвами нацизма и предпочитают 
бесчестье, повторяя действия нацистов и нападая 
на граж данское население?
147. Сегодня неприсоединившиеся страны через 
своих представителей выразили серьезную тревогу 
по поводу тех испытаний, которые выпали на долю 
граж данского населения и иностранцев в Д амаске. 
Они провели совещание; они приняли резолюцию 
и попросили меня зачитать вам текст этой резолю
ции, что я и сделаю тёперь с позволения П ред
седателя:

«Главы делегаций неприсоединившихся стран, 
собравш иеся в Организации Объединенных Н а
ций в среду, 10 октября 1973 года, проанализи
ровали последние события, имевшие место на 
Ближнем Бостоке. Они осуждаю т начатую И з
раилем агрессию против Египта и Сирии и зая в 
ляю т о своей полной поддержке этих двух стран 
в их справедливой борьбе и героических уси
лиях, направленных на освобождение оккупи
рованных территорий.

Напоминая резолюцию по Ближнему Бостоку, 
принятую на Конференции глав государств и 
правительств неприсоединившихся стран в Ал
жире, они требуют вывода израильских войск со 
всех оккупированных арабских территорий в к а 
честве предварительного условия для  любых 
поисков урегулирования кризиса на Ближнем 
Бостоке.

Главы делегаций неприсоединившихся стран 
осуждаю т предпринятые Израилем варварские 
бомбардировки граж данского населения в Си
рии, бомбардировки, повлекшие за  собой гибель 
сотен ни в чем не повинных граж данских лиц, 
мужчин, женщин и детей, вклю чая иностранных



дипломатов, сотрудников Организации О бъеди
ненных Наций и членов их семей.

Они осуждаю т, в частности, тот факт, что 
И зраиль направляет свои военные действия про
тив граж данского населения, и осуждаю т эти 
варварские действия, которые придают и без 
того уж е серьезному конфликту бесчеловечный 
характер, с которым не может мириться меж ду
народное сообщество.

Главы делегаций неприсоединившихся стран 
приняли решение поддерживать постоянный 
контакт между собой и представителями Егип
та и Сирии, чтобы определить курс действий, 
которые им придется осуществить впоследствии 
в соответствии с политикой, выработанной гла
вами государств на Конференции в Алжире».

148. Здесь, в Организации Объединенных Наций, 
мы чувствуем себя как бы в точке, где фокусируют
ся боль и тревога человечества. С каждым годом 
благодаря приему новых государств-членов наша 
О рганизация выигрывает в своей универсальности 
то, что она теряет в эффективности. Ю ж ная Афри
ка, П ортугалия и И зраиль пренебрегают нашей 
Организацией, погребая, как они сами говорят, 
резолюции Организации Объединенных Наций на 
«кладбище невыполненных решений». Поступая 
таким образом, они лишь способствуют д еграда
ции общественного духа и причиняют тем самым 
серьезный ущерб Организации Объединенных Н а
ций.

149. Что ж е предпринять в отношении них? Этот 
вопрос был поставлен оратором, который выступал 
передо мной, и я, в свою очередь, тоже задаю  
этот вопрос. Это одна из серьезнейших проблем, 
разрешить которую долж на наш а Организация. 
Что делать с теми, кто отказывается выполнять 
резолюции Организации Объединенных Наций и 
упорствует в своем отказе?

150. Среди бурь, проносящихся то и дело над 
«третьим миром», перед лицом умножающ ихся с 
каждым днем трудностей, которые становятся все 
более и более серьезными, несмотря на политику 
сверхдержав, которая не всегда внушает особое 
доверие, и несмотря на действия «малых стран», 
которые зачастую  проявляют чрезмерную настой
чивость и несговорчивость, не считаясь с бю джет
ными трудностями и проблемами, конца которым 
не видно, мы поистине признательны Генеральному 
секретарю нашей Организации за  то, что он про
долж ает неуклонно работать в направлении ново
введений и поиска. Много неприятных слов гово
рилось о нашей Организации, но, как ни странно, 
она пока еще не так  уж плоха и продолжает слу
жить маяком на пути разрядки и мира.

151. Все мы заключили соглаш ение с О рганиза
цией Объединенных Наций, соглашение, которым 
мы связаны навсегда. Быть может, это именно 
такого рода молчаливое соглашение, которое з а 
ключают дети,— трудно сказать, в силу какого 
таинственного ясновидения,— соглашение, в ко
тором, судя по всему, одновременно воплощаются

их безмятеж ная серьезность, невинное спокойст
вие, мудрость, которую обещает им будущее, и их 
безграничные надежды. Именно этим объясняется 
то великое расположение, которым пользуется 
О рганизация Объединенных Наций у народов, 
«только что вышедших из колыбели», как часто 
нас называю т с оттенком презрения.

152. Истинное величие Организации Объединен
ных Наций состоит не в том, чтобы дать богатство 
всему миру, а в том, чтобы сохранить в нем на
дежду. И не остается ли в этом случае наиболее 
яркой путеводной звездой для Организации О бъ
единенных Наций приверженность к ее предназ
начению?

153. На сессии по случаю десятой годовщины 
Организации африканского единства в Аддис-Абе
бе и на четвертой Конференции глав государств 
и правительств неприсоединившихся стран в Ал
жире мы приняли обязательство строить наши 
действия на строгом анализе, чтобы лучше судить 
о людях и складываю щ ихся ситуациях. Нам пред
ставляется, что, поступив таким образом, мы сде
лали все необходимое, чтобы привнести в то дело, 
которому мы служим, в международный мир, в 
идеал Организации Объединенных Наций весь 
свет, теплоту и силу, которые могут повлиять на 
то или иное событие и рано или поздно заставить 
измениться сложившееся положение.

154. Африка заявила о себе в этом зале с этой 
трибуны голосами двух видных глав государств: 
президента Нигерии Говона [2141-е заседание] и 
президента Заира Сессе Секо М обуту [2140-е за 
седание] . От имени неприсоединившихся стран, 
составляющих большинство в этом зале, вскоре 
прозвучит голос уваж аемого президента Хуари 
Бумедьена, одно имя которого ассоциируется с 
целой программой серьезных замыслов, дально
видных прогнозов, с нетерпимостью к высокоме
рию и, кроме того, стремлением к истинному 
всеобщему миру.

155. Д ля того чтобы увенчалась успехом наша 
попытка поднять Организацию Объединенных Н а
ций до уровня предъявляемых сегодня к ней требо
ваний, для того чтобы гарантировать ей этот запас 
теплоты, света и силы, нам, безусловно, необхо
димо обладать чувством меры, чувством реально
го, чувством конкретного дела, то есть всеми чер
тами, характерными для народов, только что вы
шедших из своей колыбели; иными словами, нам 
необходимы все положительные качества, которы
ми питается мужество, обеспечивается умерен
ность и оплодотворяется работа.

156. По нашему мнению, президент М обуту, так 
смело и красноречиво изложивш ий взгляды, кото
рые мы, тунисцы, разделяем, доказал , что он об
ладает этими достоинствами, когда рассказал нам 
о своих планах. Он доказал  нам такж е, что вы
ступает как настоящий человек дела, а не как че
ловек, углубившийся в абстракции. Есть в его 
искренних словах какая-то новизна, какая-то не
посредственность, которыми отличаются молодые



народы и которые могут стать завтра источником 
новых жизненных сил, способных помочь нам из
бавиться от избитых лозунгов, заимствованных 
логических построений и прочей мешанины — св а
ленных в одну кучу ограниченных интересов вели
ких держ ав и неискренних стратегических зам ы с
лов, преподносимых под видом разрядки.

157. Мы представляем в О рганизации Объединен
ных Наций народы Африки, Азии и Америки, ко
торые скрыты во мраке страданий и смерти, но 
по-прежнему не теряют надежды.

158. Мы не остаемся глухими к разрядке. Мы луч
ше воспринимаем вдохновляющий ее дух, вызы 
ваемые ею к жизни тенденции, а не уж е набившие 
оскомину словоизлияния, которые зачастую  зву 
чат фальшиво. В разрядке было бы больше смыс
ла, если бы нам удалось внушить хотя бы чуточку 
больше беспокойства сверхдерж авам, которые 
порой проявляю т по отношению к нам обидное 
равнодушие. Мы были бы совершенно не пра
вы, если бы не боролись за  разрядку; но мы 
знаем, что значит и что долж на значить разрядка. 
Мы выступаем за  подлинную разрядку, которая 
отвечала бы интересам всех стран и народов.

159. Р азрядка носила бы подлинный характер, 
если бы была обуздана гонка вооружений, осущ е
ствлено полное разоружение, так  чтобы нам не 
приходилось суетиться и выступать с протестами 
против той или иной держ авы , начинающей испы
тание того или иного вида оружия. Р азрядка была 
бы подлинной, если бы было восстанрвлено гос
подство права, внесены необходимые коррективы 
для усиления роли Организации Объединенных 
Наций и установлен более гармоничный сбалан
сированный экономический и финансовый поря
док.

160. Р азрядка была бы повсеместной и отвечала 
бы интересам всех без исключения, если бы она 
отвечала интересам «третьего мира» и если бы 
она дала возможность арабам  вернуть свои тер
ритории, палестинцам — вновь обрести родину, 
а народам Анголы, М озамбика, Намибии, Гвинеи- 
Бисау, Камбоджи и других стран — обрести, н а
конец, мир, получив право жить так, как им хо
чется.

161. Р азряд ка  была бы повсеместной и всеобъем
лющей, если бы были приняты все необходимые 
меры для борьбы с голодом, свирепствующим толь
ко в странах «третьего мира», и его последствиями. 
Люди в наших странах, судя по всему, имеют то 
преимущество — без которого мы были бы не 
прочь обойтись,— что им угрожаю т две дополни
тельные опасности, а именно смерть от порабощ е
ния и смерть от голода. Вы, конечно, понимаете, 
что наши потребности — это вопрос жизни и смер
ти, и мы понимаем, что эти потребности одновре
менно легко и трудно удовлетворить. Мы не хотим 
ставить кого бы то ни было в затруднительное 
положение или требовать от людей невозможного. 
Именно поэтому мы приветствуем все признаки 
разрядки, пусть даж е она ограничивается отно
шениями между великими держ авами; главное.

чтобы она была подлинной и за  ней не скрывались 
темные замыслы. Подлинная разрядка между Со
ветским Союзом и Соединенными Ш татами могла 
бы, например, принести определенную пользу нам, 
бедным странам, в виде части их ресурсов, выде
ленных на вооружения, части их внимания, пол
ностью поглощенного соперничеством, и чуточку 
большей степени спокойствия для всего челове
чества.

162. М оя делегация приветствует решение Совет
ского Союза вновь выдвинуть предложение, с ко
торым она уже имела честь выступить на Генераль
ной Ассамблее в 1958 году и суть которого состоит 
в том, чтобы сократить на 10 процентов военные 
бюджеты пяти великих держ ав, являю щ ихся по
стоянными членами Совета Безопасности.

163. Д а  позволит мне представитель великого С о
ветского Союза отметить, тем не менее, что за  
период с 1958 года деньги значительно обесцени
лись и что советское предложение только выигра
ло бы, если бы учитывало требования сегодняш не
го дня и по мере возможности было бы подкреплено 
искренней и широкой помощью, хотя бы для того, 
чтобы это предложение такж е не утратило свою 
ценность, как это уже произошло с «презренным 
металлом»; мы хотим такж е добавить, что не сов
сем поняли, почему советская делегация так н а
стаивала на том, чтобы было достигнуто согласие 
всех без исключения пяти постоянных членов Со
вета Безопасности в этом отношении. Значит ли 
это, что если хотя бы один из постоянных членов 
не будет с этим согласен, то предложение будет 
аннулировано? А ведь мы знаем, что есть, по 
меньшей мере, один постоянный член Совета, ко
торый с этим не согласен. Мы, однако, будем и 
дальш е верить, что это предложение — действи
тельно советское предложение, а не пустые обе
щания!

164. Мы знаем, что мы, малые страны, представ
ляющие «третий мир», зачастую  оказываемся 
в стороне от мировых событий, и нас не всегда 
привлекают к важнейшим решениям, принимае
мым в столицах великих держ ав, хотя именно мы 
зачастую  и являемся объектом таких решений. 
Мы, конечно, сознаем удельный вес каж дой страны 
и авторитет и ответственность, зависящ ие от этого 
веса, и нет ничего несправедливого в том, что 
сверхдерж авы чувствуют себя более ответствен
ными за  управление международными делами. 
Однако в действительности поведение тех и других 
не всегда подчиняется этим очевидным нормам и 
правилам. Злоупотребление правом вето в неко
торых случаях поистине ставит нас в тупик. Не мо
гу не сказать, что по современным взглядам  — по 
нашим взглядам, во всяком случае — сохранение 
права вето является определенным анахронизмом. 
Это тем более верно, что, как писал французский 
мыслитель Андре М альро, «для духа нет малых 
народов, дух признает лишь братские народы».

165. Мы хотели бы, чтобы сложились такие усло
вия, когда в обстановке действенной солидарности 
сплотили свои усилия Америка, о помощи которой



В решающие моменты нашего сущ ествования мы 
никогда не забудем, Советский Союз с его огром
ным идейным вкладом в современную историю, 
страны Европы, наши друзья, союзники и естест
венные партнеры, среди которых — позволю себе 
начать со страны, с которой у нас особые отноше
ния,— Ф ранция с ее гуманизмом и стремлением 
к независимости, Великобритания с ее упорством 
и настойчивостью, Германия с ее впечатляющим 
развитием, И талия с ее историей, скандинавские 
страны с их приверженностью миру, далее, Япония 
с ее поражаю щ им воображение возрождением, 
К анада с ее помощью в некоторых чрезвычайных 
обстоятельствах, Австралия с ее готовностью при
слуш аться к голосам малых и слабых и, конечно 
же, огромный Китай — с его удивительно богатым 
духовным наследием и мудростью, страна, спо
собная абсолютно точно понимать интересы стран 
«третьего мира». Мы хотели бы добиться сплоче
ния всех этих стран, которые, каж дая на свой лад, 
так  или иначе помогали странам «третьего мира»; 
однако не настало ли время, чтобы и эти страны 
пересмотрели критерии сотрудничества и солидар
ности с бедными народами и странами?

166. Конечно ж е, мы восхищены тем, что в О рга
низации Объединенных Наций собрано столько 
моральных и материальных сил, столько ресур
сов, созидательной мощи, талантов и творческих 
сил. Но в то ж е время нельзя и не посетовать, что 
в отношениях между этими странами столько рост
ков раздоров и такая  трата впустую энергии и 
знаний, которые очень могли бы нам пригодиться.

167. Каждый из нас порой бывает вынужден д е 
лать весьма нелегкий выбор между интересами 
этих наций и приверженностью к тому или иному 
образу жизни, который они, по существу, ведут. 
Однако мы отказы ваемся — и это было реш итель
но и ясно продемонстрировано на четвертой Кон
ференции на высшем уровне в А лжире — идти на 
компромиссы и постепенно и неустанно стремимся 
развивать, каждый по-своему, с учетом националь
ного характера, его неповторимости и своеобра
зия, известный плюрализм в общественно-поли
тической жизни. Мы это делаем для того, чтобы 
подтвердить наш у решимость по-своему проводить 
в ж изнь политику мирного сосуществования.

168. В заключение позволю себе затронуть воп
рос, который особенно волнует не только Тунис, 
но и многие другие страны. Никогда ещ е не было 
столь очевидным, что история И ерусалима связана 
с историей наш его времени. В мире не будет под
линного мирного сосуществования, эффективной 
разрядки, если братство и согласие не станут тре
бованием и реальностью этого свящ енного горо
да, единственного места, избранного богом для 
сошествия на землю, единственного, избранного 
помыслом божьим для того, чтобы там  трижды 
в истории человечества прозвучали слова обра
щения бога к людям — через иудеев, христиан и 
мусульман.

169. Это одно из тех мест, где божественная идея, 
пробуж даю щ ая у человека ж елание с пониманием.

терпимостью и любовью относиться к ближнему, 
пускает свои ростки лучше, чем где бы то ни было. 
Это один из тех городов, которые пробуждаю т веру 
и несут облегчение истомленным душам, охвачен
ным отчаянием и горечью. Это одна из тех благо
словенных цитаделей, которые предназначены слу
жить местом диалога между человеком и богом 
и между людьми. Иерусалим — это одно из таких 
мест, один из таких городов, одна из таких цита
делей. И вот теперь, когда И зраиль упорно продол
ж ает омрачать настоящ ее Иерусалима, к нам взы
ваю т прошлое и будущее И ерусалима. Во имя бо
га, спасите Иерусалим!

170. П редставители великих наций, с которыми 
мы хотели бы сотрудничать ради облегчения стра
даний, сохранения достоинства и проповеди на
дежды, если уж  получается так, что вы часто ож е
сточаетесь, вмеш иваясь в наши мелкие конфликты, 
ж алеете свои силы и разум, чтобы урегулировать 
наши споры, периодически ссоритесь, стремясь 
наилучшим образом оградить свои интересы, а 
ваш и слова о разрядке и мире не всегда согласу
ются с вашими действиями, то пусть по крайней 
мере Иерусалим даст вам возможность объеди
нить ваши усилия с нашими, чтобы защ итить И еру
салим, спасти дух Иерусалима, сохранить самое 
дорогое, самое свящ енное для нас, помочь богу и 
людям, проклясть того, кто меняет облик И еруса
лима и тем самым соверш ает преступление против 
человека и святотатство в отношении бога.

171. Д авай те ж е объединимся, чтобы представить 
этой Генеральной Ассамблее предложение по воп
росу о Иерусалиме; давайте объединимся, чтобы 
послужить интересам И ерусалима; возможно, 
только таким образом  мы сумеем спасти самих 
себя, наши страны, идеал О рганизации Объеди
ненных Наций, мирное сосуществование и дух ци
вилизации, которые нам в равной степени необ
ходимы.

ПУНКТ 22 ПОВЕСТКИ ДНЯ 

Положение на Ближнем Востоке (продолж ение) *

172. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Перед тем, как  предоставить слово следующему 
оратору, я хотел бы сообщить, что министр иност
ранных дел Сирийской Арабской Республики про
сит разреш ения сделать краткое заявление инфор
мативного характера. Если А ссамблея не возра
ж ает, я  предоставлю ему слово. Возражений нет. 
Я приглашаю его на трибуну.

173. Г-н И СМ АИЛ (Сирийская А рабская Рес
публика) (говорит по-ф ранцузски): По поруче
нию моего правительства довож у до сведения ува
жаемой Ассамблеи следующую информацию.

174. Н ачиная с 9 октября 1973 года израильские 
военно-воздушные силы неоднократно подвергали 
бомбардировкам граж данские объекты и город
ские населенные пункты в Сирии. 9 октября они

Перенесено с 2145-го заседания.



подвергли бомбардировкам город Д ам аск, в ре
зультате чего погибли десятки людей, в том числе 
ряд сотрудников Организации Объединенных Н а
ций и некоторых посольств, а такж е был причинен 
огромный материальный ущерб. Сегодня, 10 ок
тября, израильские военно-воздушные силы во
зобновили налеты на граж данские объекты и 
граж данское население в глубине Сирии, цинично 
наруш ая положения Ж еневской конвенции о защ и 
те граж данского населения во время войны и иг
норируя вчерашний призыв, с которым М еж дуна
родный комитет Красного К реста обратился после 
налетов на Д ам аск, совершенных 9 октября. В чис
ло объектов, подвергшихся бомбардировкам во 
время налетов 10 октября, входят, в частности, 
следующие конкретные объекты; город Тартус, 
город Л атаки я, рабочий поселок в пригороде Хом- 
са, сахарный завод  в Хомсе, электростанции в 
Д ам аске и Хомсе. Ж ертвы  среди граж данского 
населения в результате этих налетов исчисляются 
многими сотнями. Большинство ж ертв составляю т 
рабочие, женщины и дети.

175. Эти варварские действия израильских воен
но-воздушных сил свидетельствуют о том, что, 
отчаявш ись добиться победы на поле боя, И зраиль 
решил взять реванш, подвергая бомбардировкам 
граж данские объекты и ни в чем не повинное гр аж 
данское население, тем самым грубо наруш ая Ж е 
невские конвенции и цинично игнорируя мировое 
общественное мнение.

176. Эти варварские действия и вопиющие воен
ные преступления должны быть прекращены. О р
ганизация Объединенных Наций, которая пред
ставляет ответственное и организованное мнение 
мировой общественности, долж на выполнить свой 
долг и прекратить безрассудные действия И зраи
ля, пока еще не слишком поздно. Ни одно госу
дарство мира не может более оставаться безу
частным к последствиям подобных безрассудных 
действий ®.

ПУНКТ 9 ПОВЕСТКИ ДНЯ 

Общие прения (продолж ение)

177. Г-н РОА (К уба) (говорит по-испански): Г-н 
П редседатель, мне чрезвычайно приятно поздра
вить вас с избранием на пост П редседателя д вад 
цать восьмой сессии Генеральной Ассамблеи Ор
ганизации Объединенных Наций. Это, несомнен
но, является справедливым признанием вашей дли
тельной и плодотворной деятельности в этой О рга
низации. Следует добавить, что кубинская деле
гация будет оказывать вам содействие, которого 
требует точное выполнение ваших функций.

178. М еньше года н азад  здесь выступил с искрен
ними, энергичными и полными надеж д словами 
человек, который пожертвовал своей жизнью во 
имя демократической воли своего народа, дела 
социализма и человеческого достоинства, человек.

® Текст этого заявления был впоследствии распространен 
под двойным условным обозначением А/9217 — S/11018.

чей гордый назидательный и внушающий уваж е
ние голос звучит все с большей силой после того, 
как он затих после титанической битвы. Я имею 
в виду — и это знаю т все — С альвадора Альенде, 
конституционного президента Чили. Этого челове
ка и это имя, уж е отмеченные бессмертием, которое 
он разделяет с самыми великими героями и муче
никами нашей Америки, нельзя оставить без вни
мания на этой Ассамблее. Ибо они символизируют 
человеческую скромность, верность принципам, 
благородство помыслов, преданность родине и ве
ру в человечество; этот человек и это имя требуют 
почтить их минутой молчания, мужественного пре
клонения перед величием его духа, который в вы с
ших испытаниях поднялся до неизмеримых высот.

179. Я не хотел бы продолжать свое выступление, 
не выразив глубокого удовлетворения Кубы в свя
зи с приемом в Организацию Объединенных Наций 
Германской Демократической Республики и Ф е
деративной Республики Германии. Этот факт име
ет огромную важность: он, с одной стороны, явля
ется свидетельством процесса, направленного на 
достижение универсальности О рганизации О бъ
единенных Наций, а с другой — признаком пере
мен, которые происходят в мире. В качестве прояв
ления своего высшего удовлетворения кубинская 
делегация братски приветствует представителей 
Германской Демократической Республики, социа
листического государства и сторонника мира, ко
торое смогло преодолеть все преследования, а г 
рессии и хитрости империализма и добилось меж
дународного признания.

180. С соседской симпатией и дружбой мы отме
чаем провозглашение независимости Содружества 
Багамских Островов и их присоединение к О рга
низации Объединенных Наций.

181. Куба приветствует с развернутыми знам ена
ми провозглашение Республики Гвинея-Бисау. Это 
историческое событие неизбежно ускоряет триумф 
антиколониальной борьбы, которую ведут народы 
Анголы, М озамбика и островов Зеленого Мыса, и 
ослабляет позиции колониализма, империализма 
и неоколониализма в Африке. Н арод и Револю 
ционное правительство Кубы, которое уже осу
ществило полное дипломатическое признание но
вого государства, празднуют победный процесс 
освобождения Гвинеи-Бисау как собственное ос
вобождение. Кубинская делегация с волнением 
отдает дань уважения А килкару К абралу, вдох
новителю и руководителю этой памятной борьбы, 
недавно подло убитому агентами империализма.

182. Куба полностью и активно солидарна с з а 
конной освободительной борьбой, которую с не
сгибаемой решимостью ведут А рабская Респуб
лика Египет и Сирийская А рабская Республика 
за  возвращ ение своих захваченных Израилем тер
риторий и за  признание национальных прав бес
страш ного и самоотверженного народа П алести
ны. Д ело арабских народов — это наше дело. На 
Синайском полуострове и на Голанских высотах 
сейчас такж е ведется борьба за  освобождение уг
нетенных и подавленных народов Африки, Азии



И Латинской Америки. Египет и Сирия — знам е
носцы авангарда так называемого «третьего ми
ра». Если это потребуется, мы отдадим им свою 
кровь до последней капли.

183. Это драматическое положение, навязанное 
сионизмом в союзе с империализмом и реакцией, 
несущее угрозу международному миру и безопас
ности, привлекает внимание мира, а следователь
но, и Генеральной Ассамблеи.
184. Сплош ная бомбардировка Д ам аска, при ко
торой были разруш ены здания нескольких по
сольств и погибли многие дипломатические работ
ники, выдает ненависть и дикость, которые при
сущи политике сионизма. Неприсоединившиеся 
страны выступили сегодня с заявлением, в кото
ром они вновь заявляю т о своей активной и пол
ной солидарности с подвергшимися нападению 
арабскими странами и оказываю т им свое полное 
содействие и поддержку.

185. Революционное правительство Кубы высту
пило с заявлением относительно данного вопроса, 
которое я приведу далее.

186. В згляд в целом на международную ситуа
цию позволяет заметить, что хотя перспективы 
борьбы за  мир, безопасность, социальный прогресс 
и экономическое развитие чрезвычайно ясны и 
многообещающи, однако еще предстоит пройти 
достаточно долгий путь.

187. Хотя начинающийся процесс подвержен вли
янию переменных, присущих классовой борьбе, 
идеологических противоречий между системами 
капитализма и социализма и агрессивной и воин
ственной природой капитализма, Куба гордится 
этим позитивным достижением и конкретными про
явлениями международной разрядки.

188. Европа была в течение веков ареной войн. 
Сегодня облик старого континента достаточно от
личен от того, каким он был несколько лет назад. 
Это необходимо отметить. Отход от напряж енно
сти и враждебности, господствовавших в Европе 
со времен окончания второй мировой войны, яв 
ляется результатом настойчивых усилий и прин
ципиальной политики Советского Союза, основ
ной движущ ей силы борьбы за  мир.

189. Но речь идет не о чуде. Советский Союз смог 
поднять целину мира, безопасности и сотрудни
чества между странами с различным обществен
ным строем благодаря совпадению определенных 
перемен и появлению новых условий в Европе и 
в мире, которые создали благоприятные предпо
сылки для мирного сосуществования в этом райо
не мира.

190. Оздоровлению атмосферы в Европе, вы зван
ному этим взаимодействием факторов, которые 
вы раж аю тся в присутстзии в О рганизации Объ
единенных Наций обоих германских государств, 
договорах, подписанных между ними и между 
Федеративной Республикой Германии и Советским 
Союзом, Польшей и Чехословакией, и начале вто
рого этапа Совещ ания по безопасности и сотруд

ничеству в Европе, должны содействовать доку
менты, подписанные на переговорах между Совет
ским Союзом и Соединенными Ш татами. Подлин
ное стремление к миру Советского Союза привело 
к соглашениям и обязательствам , которые пред
ставляю т собой объективную базу для того, чтобы 
избеж ать ядерных конфликтов и отдалить ката
строфическую угрозу новой войны в масш табах 
всего мира. Эта значительная победа является 
кульминацией напряженной борьбы за  мир, кото
рая началась с созданием первого государства 
рабочих и крестьян. Это результат не политики 
с позиции силы, а политики силы позиций. В этом 
случае отравляю щ ий смрад Уотергейта ослабил 
еще больше уж е уменьшившуюся способность се
вероамериканского империализма диктовать свою 
политику в мировом масштабе.

191. Очевидно, что процесс разрядки, нашедший 
воплощение в упомянутых ф актах и документах, 
окружен опасностями и угрозами.

192. П ока империализм продолжает сущ ество
вать, границы разрядки, мира, безопасности и 
сотрудничества будут оставаться непрочными. Од
нако не менее очевидно, что конкретные условия, 
вызываемые этим процессом, благоприятствуют 
борьбе народов Азии, Африки и Латинской Аме
рики за  свое освобождение, социальный прогресс 
и экономическое развитие и усиливают их влия
ние на эволюцию международного положения. 
Поэтому страны, которые еще принадлеж ат к миру 
слаборазвитых стран, если они хотят быть глав
ными действующими лицами в истории в эру науч
но-технической революции и завоевания около
земного пространства, должны действовать сов
местно с социалистическими странами, чтобы р ас
ширить, укрепить и обезопасить дороги мира и 
выбрать пути и методы, наиболее подходящие 
для того, чтобы свергнуть колониальное и неоко- 
лониальное господство. В этом направлении вы
рисовываются перспективы прочного мира.
193. В клад непокоренного и самоотверженного 
вьетнамского народа в достижение этой цели был 
решающим. Никогда ни один народ, имея против
ника в тысячу раз более сильного и непостижимо 
жестокого, не сделал столько для мира и для ос
вобождения и утверждения достоинства человека. 
Он предпочел умереть, чем сдаться, и победил. 
Парижские соглаш ения означаю т позорное пора
жение североамериканского империализма. Но с 
того времени по настоящий день эти соглашения 
с небывалым цинизмом наруш ались марионеточ
ным режимом Сайгона. Киссинджер подписал эти 
соглашения, но Тхиеу их игнорирует при потворст
ве и с разреш ения Киссинджера. И с тех пор по 
сей день, аналогично наруш ая их, североамерикан
ское правительство не прекратило посылать ору
жие и поддерживать всеми способами Тхиеу.

194. По случаю своего недавнего визита в Д ем ок
ратическую Республику Вьетнам, где он был при
нят ее героическим народом и ее замечательными 
руководителями с многочисленными проявлениями 
братской любви, премьер-министр Революционно-



ГО правительства Кубы, главнокомандующий Фи
дель Кастро посетил по приглашению Временного 
революционного правительства Ю жного Вьетнама 
освобожденные вьетнамским народом зоны. Во 
время этого исторического визита, первого, кото
рый он совершил в эту часть территории, искус
ственно отделенной от славной родины Хо Ши 
М ина, он сказал  в городе Донгхон следующие 
слова: «Н ельзя было ехать с визитом во Вьетнам 
и не побывать на Юге, в провинции Куангбин — 
авангарде Севера и тылу Юга».

195. Объявив о том, что очень скоро кубинские 
инженеры и архитекторы начнут работы по вос
становлению региона и планированию новой сто
лицы безжалостно разруш енной провинции, он 
сказал: «Д ля нас больш ая честь сотрудничать 
с Вьетнамом. Не вы должны благодарить за  это, 
а мы должны быть благодарны народу Вьетнама».

196. Позиция Кубы по отношению к проблеме 
борьбы за международный мир и безопасность 
вполне определенна. Н аш а страна знает по своему 
собственному опыту прямые удары и весь репер
туар ловушек империализма. Вот почему она всег
да на страж е и никогда не уступала ни одной 
частицы своего суверенитета, своего самоопреде
ления, своего достоинства. Куба была изолиро
вана, подвергалась нападениям и блокаде — не
законно и преступно — по той только причине, 
что она освободилась от империалистического гне
та и избрала социалистический путь развития. 
Она даж е была почти на грани того, чтобы под
вергнуться ядерной атаке со стороны Северной 
Америки. Куба знает, такж е по своему личному 
опыту, что значат в таких обстоятельствах сот
рудничество и помощь Советского Союза и других 
социалистических стран и солидарность народов.

197. Куба поддерж ивала и поддерживает, по при
чинам общности судьбы и в соответствии со своим 
интернационалистическим долгом, все националь
но-освободительные движения в' Африке, Азии и 
Латинской Америке. По этим ж е причинам она 
поддерж ивала и поддерживает народы и прави
тельства, которые борются за  то, чтобы завоевать 
и защ итить свою полную независимость и суве
ренное право на использование своих природных 
ресурсов. Именно поэтому Куба выступала и вы
ступает в защ иту всех действий, направленных 
на укрепление международного мира и безопас- 
ност’!. Мир и безопасность, вырванные у импе
риалистов, воплощ аются объективно в сокращ е
нии сферы их бесчинства и господства.

198. Куба такж е поддерж ивает инициативы Со
ветского Союза относительно запрещ ения ядер
ного оружия и использования силы в меж дуна
родных отношениях и в пользу созыва Всемирной, 
конференции по разоружению, открытой для уча
стия всех государств. Революционное правитель
ство Кубы именно по причине своего социалисти
ческого характера и своей принципиальной внеш 
ней политики согласно с мерами, которые спо
собствовали бы ослаблению международной н а
пряженности, и по тем ж е причинам продолжает

борьбу против колониализма, империализма и нео
колониализма во всех их формах и проявлениях, 
как явлений, противоречащих международному 
миру и безопасности. Эти виды деятельности взаи 
модополняемы, они обусловлены различиями в 
структуре и целях социалистического и капита
листического обществ и реальным фактом р а з 
деления большой части мира на угнетенные страны 
и страны-угнетатели. С лож ная динамика между
народной жизни, ее резкие контрасты требуют 
целенаправленных и согласованных действий.

199. Одной из самых неотложных проблем, стоя
щих перед человечеством, является гонка воору
жений с ее огромной опасностью и угнетающим 
экономическим бременем, лож ащ им ся на плечи н а
родов. Известно, что за  последние годы были сде
ланы некоторые шаги в направлении сокращения 
средств массового уничтожения, вклю чая зап ре
щение создания и применения бактериологическо
го оружия.

200. Эта проблема вы звала многочисленные дис
куссии, предложения и соглашения в О рганиза
ции Объединенных Наций. Но tpynnocTH велики, 
и логично сомневаться, что они могут быть решены 
сразу. Не остается другой альтернативы, как про
долж ить начатую борьбу и обеспечить проведение 
Всемирной конференции по разоружению. Необ
ходимо отметить, что в число основных вопросов 
ее повестки дня следует включить вопрос ликви
дации военных баз, распространенных империа
лизмом почти по всем континентам, которые пред
ставляю т собой опорные пункты его политики экс
пансии, подрывной деятельности, господства и а г 
рессии. В Латинской Америке служ ат примером 
базы, созданные в Панаме и Пуэрто-Рико, и воен
но-морская база в Гуантанамо на Кубе.

201. Среди международных событий периода, ко
торый я проанализировал, очень важ ное место 
занимает четвертая Конференция глав государств 
и правительств неприсоединившихся стран, про
ходивш ая в Алжире 5—9 сентября 1973 года. 
В ней участвовало более половины членов меж 
дународного сообщества, которые представляют 
большинство населения земного ш ара, и многие 
главы государств и правительств. В качестве наб
людателей или гостей присутствовали многочис
ленные страны, движения и организации. Глас 
голодающих, угнетенных, порабощенных или бес
правных народов Африки, Азии и Латинской Аме
рики был услышан в ходе дискуссий, которые 
были сконцентрированы на насущных политиче
ских, экономических, социальных и культурных 
проблемах слаборазвитых стран мира в контексте 
международного положения и развития движения 
за  национальное и социальное освобождение, ко
торое в той или иной форме способствует ликвида
ции архаичных Структур, порождающих зависи
мость, отсталость, нищету, рабство, грабеж , экс
плуатацию и расизм.

202. В своем анализе международного положе
ния Конференция пришла к выводу, что процесс 
разрядки в Европе явился положительным ф акто



ром, однако вместе с тем подтвердила, что кон
фронтация народов с колониализмом, расовой ди
скриминацией, апартеидом, господством и иност
ранной оккупацией, неоколониализмом, империа
лизмом и сионизмом продолжает оставаться не
оспоримой реальностью нашей эпохи, о чем сви
детельствую т события на Ближнем Востоке. Я уж е 
говорил об этой двойственности и ее причинах. 
Неоспоримым является тот факт, что на Индоки
тайском полуострове и в других районах планеты 
еще не воцарились мир и безопасность. Р азвиваю 
щиеся страны Африки, Азии и Латинской Амери
ки находятся под прицелом скрытых врагов мира 
и безопасности.

203. Отличительными чертами алжирской конфе
ренции явились ее антиколониальный, ангиимпе- 
риалистический, антинеоколониальный и антира- 
систский характер, суровое осуждение И зраиля, 
откры тая поддерж ка борьбы народов Африки, 
Азии и Латинекой Америки за  укрепление своего 
суверенитета, возвращ ение своих природных ре
сурсов и осуществление структурных изменений, 
необходимых для стимулирования и гарантиро
вания своего освобождения и развития, прозву
чавш ая суровая критика М еждународной стра
тегии развития на второе Десятилетие развития 
О рганизации Объединенных Наций, требование 
обсудить на международном уровне валютный кри
зис, обостривш ийся в результате новой д еваль
вации доллара, разоблачение подрывной роли 
транснациональных корпораций и готовность к 
сотрудничеству с лагерем социализма. Эти черты 
свидетельствуют о позитивных результатах и пер
спективах.

204. На этой конференции премьер-министр Р е
волюционного правительства и глава кубинской 
делегации команданте Фидель Кастро изложил 
идеи, с которыми следует познакомить общ ест
венность. Он заявил:

«Л ю бая попытка противопоставить неприсое
динивш иеся страны социалистическому лагерю  
является явно контрреволюционной и отвечает 
единственно и исключительно интересам импе
риалистов. Лиш ить нас дружбы социалистиче
ского лагеря означает ослабить нас и оставить 
на милость все ещ е мощных сил империализма. 
Это была бы необдуманная стратегия и колос
сальн ая политическая близорукость. Успех и 
будущ ее движ ения неприсоединения зависят от 
того, удастся ли не допустить проникновения 
империалистической идеологии в свои ряды, вне
сения в них разброда и обмана. Л иш ь самое 
тесное единство всех прогрессивных сил мира 
придаст нам силу, необходимую для победы над 
все ещ е мощными силами империализма, ко
лониализма, неоколониализма и расизма, для 
борьбы за  осуществление стремления всех на
родов земли к миру и справедливости».

205. Что касается главных проблем, поставленных 
на алжирской конференции и почти полностью 
представленных на наше рассмотрение в этом го
ду, как и в предыдущем, то кубинская делегация

уже определила свою позицию по вопросу борьбы 
за  мир и международную безопасность и связан
ным с ним вопросам, включая вопрос о значении 
и выполнении П ариж ских соглашений по Вьет
наму.

206. Что касается последнего вопроса, то сейчас 
к сказанному достаточно добавить, что Куба тре
бует строгого выполнения данных соглашений со 
стороны правительства Соединенных Ш татов Аме
рики и марионеточного реж има Сайгона. Однако 
этого недостаточно для установления мира на И н
докитайском полуострове. Необходимо такж е, что
бы американцы прекратили свои происки в Л аосе 
и агрессию в Камбодже, которую они продолжают 
с помощью Тхиеу. Предпосылкой установления 
мира в Л аосе является немедленное осущ ествле
ние подписанного в Вьентьяне соглаш ения о соз
дании национального коалиционного правитель
ства. Единственным законным правительством в 
К амбодже является Королевское правительство 
национального единства, признанное большинст
вом представленных здесь стран. Н ельзя более 
медлить и с восстановлением его прав в О рганиза
ции. Необходимо изгнать марионеток, которые не
законно занимаю т это место.

207. Произвольный раздел Кореи продолжает ос
таваться постоянным источником напряженности 
на Д альнем  Востоке. Мы согласны с Корейской 
Народно-Демократической Республикой в том, что 
необходимо создать условия, благоприятствующие 
мирному и самостоятельному объединению корей
ского народа. Куба вновь обращ ается к Гене
ральной Ассамблее с призывом потребовать не
медленного вывода всех американских войск с юга 
Кореи, роспуска так  называемой Комиссии О рга
низации Объединенных Наций по Корее.

208. На Ближнем Востоке разразился продол
жительный и взрывоопасный кризис. Не следует 
забы вать о том, что алчные стремления империа
листов захватить богатые источники нефти в ар аб 
ских странах являю тся одним из скрытых ф акто
ров агрессивной, экспансионистской, аннексиони
стской и грабительской политики И зраиля. Не 
случайно [Дестой флот угрожаю щ е крейсирует 
вблизи этого района.

209. Д алее я привожу заявление моего прави
тельства:

«Революционное правительство Кубы вы ра
ж ает свое возмущение агрессивной политикой 
И зраиля, которая вновь привела к возникнове
нию состояния войны на Ближнем Востоке. Об
щеизвестно, что правительство И зраиля отверг
ло все пути урегулирования положения на Б лиж 
нем Востоке, возникшего в результате незакон
ной оккупации им арабских территорий и грубо
го попрания прав народа Палестины.

Вместо того чтобы выполнить общее требо
вание о возвращении оккупированных терри
торий, восстановлении прав палестинского н а
рода и политическом обсуждении проблем д ан 
ного района, правительство И зраиля проводит



агрессивную политику в отношении арабских 
государств.

Концентрация в последние дни израильских 
вооруженных сил на линиях прекращ ения огня 
с Сирией и Арабской Республикой Египет и мо
билизация резервов показали намерения пра
вительства И зраиля, которое в конечном счете 
создало в этом районе обстановку военного кон
фликта, представляю щ его сегодня серьезную 
озабоченность для всех народов и серьезную 
угрозу миру далеко за  пределами вовлеченных 
в конфликт территорий.

Революционное правительство Кубы вы раж а
ет свою поддержку справедливой позиции А раб
ской Республики Египет и Сирии, свою соли
дарность с ними перед лицом израильских атак  
и присоединяется к всеобщему осуждению дей
ствий правительства И зраиля».

210. Несмотря на упорное сопротивление коло
ниалистов и неоколониалистов, их отказ от приз
нания реальности, национально-освободительное 
движение в Африке продолж ает наносить удары, 
с каждым разом  все более сокрушительные. Успе
хи в борьбе за  независимость народа Гвинеи-Бисау 
открывают путь для народов Анголы, М озамбика 
и островов Зеленого М ыса. Народы Зимбабве, 
Намибии и Ю жной Африки мужественно борются 
с колониальным фаш измом и его отвратительными 
формами, вклю чая звериный по своему облику 
апартеид. В то ж е время империализм усиливает 
происки, угрозы и заговоры против Народной Р ес
публики Конго, Объединенной Республики Т ан за
ния, Замбии и Гвинейской Республики, вплоть до 
нападений банд наемников, сформированных и 
оснащенных Португалией и НАТО. Куба активно 
поддерж ала ж алобу Республики Гвинеи в Совете 
Безопасности

211. Борьба с колониализмом и неоколониализ
мом в Африке вступает в решающий этап. Если 
О рганизация Объединенных Наций окаж ется не
способной принять меры по эффективному прет
ворению в жизнь резолюции 1514 (XV) и сломить 
сопротивление реакционных, империалистических 
и расистских сил, которые противятся осущ ествле
нию резолюции, ее авторитет и влияние будут 
серьезно подорваны.

212. Империализм уже не опирается на бесполез
ные прежние распадаю щ иеся союзы и так назы 
ваемые доктрины Трумэна и Эйзенхауэра, которые 
в прежние времена служили основанием для его 
упорного стремления играть роль международного 
ж андарм а, и прибегает к таким средствам, как 
осуществление фашистских государственных пере
воротов, экономическая поддерж ка, расширение 
поставок более современного оруж ия марионеточ
ным правительствам и преторианским армиям, 
возлагая на них гнусную работу по закабалению  
и жестокому подавлению своих народов с целью

'  См. Официальные отчеты Совета Безопасности, двадцать 
шестой год. Дополнение за  июль, август и сентябрь 1971 го
да, документ S / 10280.

обеспечить империализму более безопасную и при
быльную их эксплуатацию. По его новым союзам 
можно судить о его нынешней стратегии и так 
тике: Ю ж ная Корея, Сайгон, Таиланд и Лон Нол 
в Азии; П ортугалия, Ю ж ная Африка и Родезия 
в Африке; И зраиль и И ран на Ближнем Востоке; 
Бразилия, Боливия, Уругвай, П арагвай , а теперь 
и чилийская ф аш истская хунта в Латинской Аме
рике.

213. Совершенно ясно, что он испытывает безум
ное отчаяние, оказавш ись в тупике, однако такж е 
очевидно, что он упорно стремится сохранить и 
расш ирить свое непрочное господство. Эта двой
ственность как результат его дальнейшего загни
вания, растущ его сопротивления народов и многих 
правительств отраж ает его вероломную сущность 
и его двуличие. Ярким примером тому является 
поток фарисейской риторики, которой разразился 
здесь серый кардинал приходящей в упадок си
стемы.

214. В настоящ ее время Л атинская Америка всту
пила в решающий этап своего развития. Рост ан 
тиимпериалистического и прогрессивного движ е
ния на нашем континенте явился основным ф ак
тором, ослабившим способность правительства 
Соединенных Ш татов проводить глобальную им
периалистическую политику. Именно в районе Ка- 
рибского моря на заре этого истекающего века он 
начал проведение своей неоколониальной поли
тики, именно в этом районе начался и процесс 
крушения этой политики. Кубинская революция — 
вершина блестящей и сиятельной эпопеи, начав
шейся 105 лет назад ,— открыла путь для успеш
ного завоевания независимости, к которой стре
мился Хосе М арти.

215. В течение прошедшего года совершенно чет
ко прослеживалось все большее углубление про
тиворечий и антагонизмов между американским 
империализмом и латиноамериканскими народа
ми. Если в начале 60-х годов он пытался распро
странять лож ь о «представительной демократии» 
и всячески расхваливать иллюзорный «Союз ради 
прогресса», противопоставляя его социалистиче
ской Кубе, то в начале нынешнего десятилетия 
некоторые правительства уже занимали позицию 
защ иты своей независимости, суверенитета и своих 
природных ресурсов.

216. В Перу Революционное правительство воору
женных сил укрепляло свои националистические 
позиции. Правительство Народного единства в 
Чили пыталось в условиях фаш истского наступ
ления реакции и империализма осуществить свою 
единственную задачу  по закладке фундамента со
циалистического пути развития в рамках консти
туционных механизмов, созданных господствую
щими классами для защиты своих интересов. 
В П анаме народ и правительство объединились 
для того, чтобы потребовать полного признания 
своего суверенитета, политических и имуществен
ных прав на канал и на зону, почти единогласно 
признанных Советом Безопасности.



217. Н арод Аргентины своими революционными 
действиями и своим голосованием сверг диктату
ру. Страны Андского пакта приняли ограничитель
ные меры в отношении иностранных капиталовло
жений. Росло противодействие незаконной дипло
матической блокаде Кубы. Инъекции камфарного 
масла и пластическая операция оказались беспо
лезными в деле оживления умирающей и потеряв
шей авторитет Организации американских госу
дарств. На XV сессии Экономической комиссии 
Организации Объединенных Наций для Латинской 
Америки, проходившей в марте в Кито, Соединен
ные Ш таты остались в одиночестве. Был подверг
нут суровой критике агрессивный пакт Рио-де- 
Ж анейро и развенчан лживый тезис о несовмести
мости социализма и латиноамериканского конти
нента. П уэрто-Рико все настойчивее борется за  
свои национальные права, попранные и присвоен
ные американским империализмом в 1898 году, 
а ее неотъемлемое право на независимость и само
определение было признано Специальным коми
тетом по вопросу о ходе осуществления Д еклара
ции о предоставлении независимости колониаль
ным странам и народам.

218. К азалось, на пути империалистической стра
тегии по изолированию Аргентины, Чили и Перу 
или подчинению их своей политике путем превра
щения Бразилии в зависимое империалистическое 
государство и укрепления господства реакции в 
Уругвае, П арагвае и Боливии — сателлитах ко
лониального фаш изм а — стояли почти непреодо
лимые препятствия. Усиление прогрессивных и ан 
тиимпериалистических сил, которые стремились 
навсегда подорвать прочное в прошлом господство 
американского империализма, вынудило империа
лизм сконцентрировать свои усилия на свержении 
правительства Народного единства, подстрека
тельстве вооруженных сил к предательству и о ка
зании всяческой поддержки господствующим клас
сам, наиболее реакционным партиям и фаш ист
ским группам в Чили.

219. А теперь я покаж у в истинном свете, что прои
зошло и что сейчас происходит в Чили. Это мой 
долг, который я выполняю как министр иностран
ных дел, как революционер и марксист-ленинец, 
как товарищ  С альвадора Альенде и просто как 
человек. Подчеркиваю это последнее, поскольку 
хочу провести коренное различие между собой и 
теми, кто представляет здесь зверства и дикость.

220. Приспешники колониального фаш изма и 
империалистической пропаганды пытались скрыть 
свои махинации, вероломство, грабеж , под
лость, преступления и свою ответственность за  них 
завесой клеветы, лицемерия, лжи, бесстыдства, 
фальсификаций и подлости. Эту же грубую цель 
преследовала и нелепая, лж ивая, трусливая и под
л ая  ф раза: «Я обвиняю» — бывшего министра 
правительства Народного единства и взятого на
прокат контр-адмирала, который бесчестит эту Ас
самблею своим позорным пятном предателя на 
лбу и эполетами, забрызганными кровью тысяч 
убитых чилийцев. Энрике Бернштейн, бывший

начальник департам ента в министерстве иностран
ных дел правительства президента Альенде и хри
стианский демократ, такж е приложил свою руку 
к этому грязному, подлому, примитивному и отвра
тительному пасквилю.

221. Однако именно факты посадят предполагае
мого обвинителя на скамью обвиняемых.

222. 4 ноября 1970 года по воле народа, вы ра
женной во время выборов, С альвадор Альенде 
стал президентом Республики Чили. М ежду выбо
рами, на которых он победил, и этим актом имел 
место целый ряд тайных сговоров американского 
посольства с транснациональными корпорациями, 
такими как «Интернэшнл телефон энд телеграф 
корпорейшн», пытавш имися закрыть ему путь к 
президентству с помощью взрыва слепого, ож есто
ченного и дикого насилия. Ф ашистское наступле
ние реакции и империализма, заверш ивш ееся 
героической гибелью 11 сентября С альвадора 
Альенде и развязы ванием  самого безудержного 
террора, началось на следующий же день после 
выборов. Убийство главнокомандующего, генерала 
Рене Ш нейдера за  его лояльную и последователь
ную позицию послужило трагическим сигналом к 
началу фашистской войны против правительства, 
партии Народного единства, левых движений, тру
дящ ихся классов и прогрессивных слоев населе
ния. Это похоже на поджог рейхстага нацистами, 
который положил начало охоте на людей — комму
нистов, социалистов, антифаш истов, евреев, ино
странцев, но действия мятежной хунты уж е сегод
ня превосходят эту акцию по своей неслыханной 
жестокости.

223. Это «преступное безумство отчаявш ихся», 
как  его назвал президент Альенде, явилось явным 
признаком появления в Чили фаш изм а, хотя и 
прикрывавш егося тогда демократическими ло
зунгами. Его главными центрами являлись злове
щ ая Н ациональная партия и преступная группа 
«П атриа и либертад», которых поддерж ивало тог
да преследовавшее собственные цели руководство 
титулованной Христианско-демократической п ар
тии, особенно ее лидер, бывший президент Эду
ардо Фрей, в котором, как сказал  бы М акиавел
ли, соединились коварство лисы, вероломство пан
теры и аппетит гиены. И американский империа
лизм, который иногда прячет свое лицо,— но 
иногда наглость его откры вает — присутствовал 
при осуществлении этого отвратительного заго 
вора и держ ал в руках все его нити. Вооружен
ные силы, бывшие тогда под руководством челове
ка, верного своим конституционным обязатель
ствам, находились в своих казарм ах, причем их 
высшее командование не упускало случая, чтобы 
не выставить напоказ свою лояльность, профес
сионализм и аполитичность. И , конечно ж е, среди 
самых послушных и угодливых был и глава м я
тежной хунты генерал Аугусто Пиночет, убеж ден
ный нацист и палач, получающий наслаж дение от 
массового убийства рабочих, подобного тому, ко
торым он руководил, например, во время правле
ния Фрея.



224. В этом враждебном окружении начал свое 
социалистическое, обновляю щ ее и демократи
ческое правление президент Альенде, искренне 
убежденный в возможности осущ ествления своей 
программы создания основ для построения более 
справедливого и гуманного общ ества в Чили, как 
он заявил в своем первом выступлении перед 
народом после вступления на президентский пост.

225. Избрание в развиваю щ ейся и зависимой 
стране на пост президента буржуазной респуб
лики марксистского руководителя — это был 
исключительный случай в истории, к тому ж е чре
ватый неизвестностью. Президент Альенде пони
мал эту вторую особенность процесса, который он 
возглавлял. Он постоянно об этом помнил. Однако 
вплоть до фаш истского мятеж а он пользовался 
лишь легальными и конституционными методами и 
средствами для того, чтобы идти по намечен
ному пути. Во всяком случае, это был опыт чрез
вычайно важ ны й для всех народов. Именно 
поэтому с самого начала эта зад ач а  привлекла 
симпатии и поддержку всех прогрессивных, анти
империалистических и революционных сил мира.

226. Президенту Альенде достался в наследство 
тяжелейш ий груз, который он долж ен был выне
сти, чтобы выполнить эту программу: нищ ая 
страна, высокая безработица, общество, пораж ен
ное неравенством, господствующие классы, защ и 
щенные своими привилегиями, безудерж ная ин
фляция, экономика, находящ аяся на пороге краха, 
и государственный долг в 4 млрд. долларов — 
тяж елое бремя расточительной и предательской 
политики Фрея. И наряду с этим большинство 
голосов в парламенте находится в руках господ
ствующего класса; ю ридическая власть заинтере
сована в сохранении статус-кво; государственный 
аппарат пронизан реакционными элементами, и 
лиш ь часть вооруженных сил назы вает себя кон
ституционными. Эти реальные факты совпали к 
тому ж е с падением цен на медь — основной 
экспортный товар Чили — с 77 сентаво за  фунт до
40.
227. Необходимо было срочно удовлетворить на
сущные потребности народа и, следовательно, 
начать основные преобразования, способные по
мочь этому. Однако, как только стала эффективно 
осущ ествляться аграрная реформа, в тот же мо
мент начались скупка товаров и саботаж  в области 
сельскохозяйственного производства. Лиш ь толь
ко была одобрена национализация крупных мед
ных рудников, находившихся во владении ам ф и - 
канских компаний, правител||^ство США зам орози
ло все международные кредиты, которые Чили 
имела право получить, и организовало широкомас
штабную деятельность, целью, которой являлся 
развал  экономики и государственный переворот. 
Бурж уазны е партии и фаш истские группы коорди
нировали свою деятельность в том же направле
нии, а средства массовой информации — собствен
ность магнатов и богачей — начали самую клевет
ническую, мощную и трусливую кампанию из ког
да-либо известных. Надо было быть в Чили, чтобы 
правильно оценить разм ах деятельности этого

подлого сою за, участники которого в равной мере 
были охвачены ж аж дой  власти и наживы.

228. Вскоре они перешли от пропаганды к дей
ствиям — в парламенте и вне его, с помощью реак
ционных законов и мятежных забастовок объеди
нений предпринимателей, путем покушений на 
руководителей Народного единства, организации 
уличных беспорядков в аристократических райо
нах, призывов к вооруженным силам свергнуть 
конституционное правительство, путем загово
ров, в которых под руководством Ц РУ  принимали 
участие лидеры Христианско-демократической 
партии. Национальной партии и уголовной группы 
«П атриа и либертад», главари господствующих 
классов, высокооплачиваемые служащ ие газеты 
«Эль М еркурио» и затаивш иеся мятежные офице
ры, которых с каждым днем становилось все боль
ше и больше, особенно в военно-морских и военно- 
воздушных силах.

229. В течение трех тревожных лет правитель
ство Народного единства в этих сложных и вр аж 
дебных условиях боролось за выполнение своей 
программы; оно сделало все, что смогло и даж е 
больше на благо чилийского народа. Однако, как 
сказал  премьер-министр Революционного прави
тельства Кубы в своем выступлении на массовом 
митинге в нашей стране в честь президента С аль
вадора Альенде и в знак солидарности с чилий
ским народом:

«За эти три года чилийский народ, особенно 
рабочие и крестьяне, понял, что там, в прези
дентском кресле республики, сидит не пред
ставитель олигархии, помещиков и буржуазии, 
а представитель униженных и трудящ ихся, 
истинный представитель народа, который бо
ролся за  народ, несмотря на стоящие перед ним 
огромные трудности. Президент Альенде пони
мал эти трудности и предчувствовал опасности: 
видел возрождение фаш изма, видел следующие 
один за  другим заговоры. И перед лицом такой 
совокупности сил, созданных и воодуш евляе
мых империализмом, у него оставалось лишь 
одно — присутствие духа, решимость защ итить 
этот процесс даж е ценой своей собственной 
жизни».

230. Послуш аем же, что сказал С альвадор А ль
енде 4 декабря 1971 года в Сантьяго во время про
водов премьер-министра команданте Фиделя К аст
ро и во имя чего пролил свою благородную кровь 
несколько дней спустя:

«Я вам спокойно, совершенно серьезно зая в 
ляю: у меня нет манны небесной, я не апостол 
и не мессия. Я не мученик — я социальный 
борец, который выполняет свою задачу, постав
ленную перед ним народом. Однако пусть знаю т 
те, кто хочет повернуть историю вспять и не 
признавать волю большинства в Чили: не будучи 
мучеником, я, тем не менее, не отступлю ни на 
шаг. П усть знают: я оставлю «Л а Монеду» толь
ко после истечения срока мандата, который мне 
дал народ. Пусть знают, пусть слышат, пусть 
хорошо запомнят: я буду защ ищ ать чилийскую



революцию и правительство, потому что это тот 
мандат, который мне дал  народ. У меня нет иного 
выбора. Только изрешетив меня пулями, они 
смогут сломить волю, направленную на выпол
нение программы народа».

Эти ж е самые слова он повторил затем  другим лю 
дям, вклю чая меня, и сделал это в присутствии 
своего бывшего соперника на президентских выбо
рах Родомиро Томича и нашего посла в Чили 
М арио Гарсиа Ингаустеги.
231. Президент Чили погиб, не сложив оружия. 
Он продолжал стрелять до тех пор, пока пуля не 
оборвала его жизнь. Мы знаем о последних часах 
жизни этого выдаю щ егося борца из неопровержи
мых свидетельств некоторых выживших очевидцев 
и его дочери Беатрис, которая была рядом с 
ним, пока он не приказал ей уйти вместе с другими 
находившимися там героическими женщ инами, 
считая, что их жизни необходимы для будущей 
борьбы. Эти свидетельства были изложены недав
но в речи премьер-министра Кубы, на которую я 
ссылался. Хотя фашистские приспешники и пыта
ются скрыть это, они прекрасно знают, что пре
зидент Альенде пал, сраж аясь  со сворой обычных 
преступников, облаченных в военную форму.

232. Однако прежде, чем воскресить в памяти эти 
поразительные и ошеломляющие часы, я считаю 
необходимым осветить события, предш ествовав
шие 11 сентября.

233. Заведомой ложью  являю тся недопустимые 
попытки — свидетелями их вы были вчера — 
оправдать свержение конституционного прави
тельства и кош мар кровавой бойни, убийств, пы
ток, доносов, грабеж ей и преследований, которые 
сегодня переж ивает Чили, утверждениями о том, 
что правительство Народного единства готовило 
акцию по уничтожению высшего офицерства во
оруженных сил. То, что затевалось, было совер
шено иным способом; дантовский спектакль, ко
торый потряс весь мир.
234. Никогда раньш е свергнутое правительство 
не уделяло большего внимания институционному 
развитию вооруженных сил, никогда не призы
вало их, как сделал это президент Альенде, 
включиться в дело национального развития и 
разделить ответственность правительства. Н а
чиная с октября 1972 года и кончая маем 1973 го
д а  три высших представителя вооруженных (х;ил 
входили в Совет министров. А когда Сальвадор 
Альенде наносил визит в Организацию  Объеди
ненных Наций, он даж е назначил вице-президен
том Республики главнокомандующего вооружен
ными силами генерала К арлоса П ратса. Это 
доверие и сотрудничество между правительством 
Народного единства и вооруженными силами по
коилось на взаимопонимании, сложивш емся меж
ду ним и конституционалистской группой в воору
женных силах, и оно возникло в значительной 
степени одновременно с попытками переворота, 
предпринимавшимися фашистскими группиров
ками в сухопутных силах, военно-морском флоте 
и военно-воздушных силах.

235. С момента вступления Альенде на пост пре
зидента эта группа военных открыто или скрыто 
плела заговоры. Однако она не делала это в оди
ночку. Она вела тайные переговоры с реакцион
ными партиями и американским империализмом — 
подлинным руководителем и идеологом фаш ист
ского переворота, который организовал восемь 
(целых восемь) специальных операций разведы 
вательного, подрывного и контрразведывательно
го характера; этими операциями руководили Пен
тагон, государственный департамент, Ц РУ  и 
транснациональные корпорации в союзе с чилий
скими капиталистами М атте, Алессандри, Буль- 
несом, Эдвардом и с реакционными партиями и 
фашистскими группами. Есть неопровержимые до
казательства того, что руководство Христианско- 
демократической партии назначило своими пред
ставителями в этих антинациональных действиях 
Филиппе Амунатеги и Андреса Доносо. Д л я  ил
люстрации назову кодовые наименования трех 
из этих операций по подготовке мятеж а — «Цен- 
тавр», «Й еллоу стар» и «Марти».

236. Б  то же время вооруженные силы поддержи
вали прекрасные отношения с Пентагоном, и тогда, 
как для правительства Н ародного единства были 
заморожены международные кредиты, они получа
ли от правительства Соединенных Ш татов Аме
рики миллионы долларов и военное снаряжение.

237. Согласно достоверным, совершенно достовер
ным источникам, основными целями, которые 
преследовало Ц РУ  свержением Альенде, были 
следующие: восстановить экономическое и полити
ческое господство Соединенных Ш татов в Чили; 
ликвидировать отношения друж бы  и сотрудни
чества с Кубой и социалистическими странами; 
вы звать экономический и финансовый крах и тем 
самым создать подхомящие условия для фаш ист
ского переворота; добиться участия вооруженных 
сил в перевороте; обеспечить свержение президен
та  Альенде до 13 ноября и установить зависимое 
правительство, которое приняло бы империалисти
ческую экономическую концепцию и служило бы 
экономическим интересам Соединенных Ш татов 
в этой стране.

238. Неудавш иеся военные перевороты в марте и 
сентябре 1972 года обозначили внутреннюю борь
бу в вооруженных силах между мятежниками и 
группой лояльных военных, возглавляемы х гене
ралами Пратсом, Пикерингом и Сепульведой. 
Однако разложение вооруженных сил стало совер
шенно очевидным после проваливш егося штурма 
бронетанковой частью дворца «Л а М опеда» 29 ию
ня этого года. Упомянутые генералы во главе со 
своими войсками подавили мятеж. С этого момен
та для конституционалистов из вооруженных сил 
стало очевидным, что их способности сохранить 
внутреннее единство и сдерж ать фаш истских офи
церов бросается серьезный вызов.

239. Затем  президент Альенде предпринял разно
образные политические, военные и общественные 
акции, направленные на сохранение конститу
ционного реж има и предотвращение вооружен-



НОГО столкновения, хотя он и был готов дать бой. 
В условиях растущ их слухов о неизбежном воен
ном мятеже в августе вспыхнула организованная, 
направляем ая и финансируемая американским 
империализмом мятеж ная забастовка владельцев 
частных грузовиков (репетиция ее прошла в 
1972 году под руководством тех ж е самых лиц), к 
которой присоединились высокопоставленные 
служащ ие и широкие круги торговцев. М ятежные 
настроения росли и усиливались. Реакционные 
партии во главе с Христианско-демократической 
партией прервали диалог, предложенный прези
дентом Альенде; палата депутатов с помощью 
механического большинства подстрекала к воен
ному вишистскому перевороту, прикрывая эти 
действия не имевшим никакой юридической силы 
решением о том, что правительство Народного 
единства нарушило конституционный порядок.

240. П родолжались нападения террористов на 
людей и общественные службы. На стенах зданий в 
Сантьяго — я это видел своими собственными 
глазами — был намалеван зловещий лозунг 
«Д ж акарта близится». Однако вооруженные силы, 
те ж е самые, которые вчера перерезали безо
ружное население Лимы, а затем  устроили крова
вую бойню трудящ имся и в настоящ ее время во 
имя порядка и власти совершают страшные пре
ступления и пытки, даж е пальцем не пошевелили 
для того, чтобы воспрепятствовать нарастанию 
мятежа.

241. Президент Альенде созвал руководителей Н а
родного единства и Единого профсоюзного цент
ра трудящ ихся и сообщил им, что перед лицом 
серьезного военного положения он решил по сог
лашению с высшим командованием вооруженных 
сил уволить в отставку генералов, замеш анных в 
назреваю щ ем фашистском перевороте. Президент 
Альенде разработал  с присутствующими и с гене
ралом Пиночетом, в этот момент исполнявшим обя
занности командующего вооруженными силами, 
план по борьбе с мятежом.

242. На следующий день более половины входя
щих в хунту генералов отказались у министра обо
роны осудить издевательства и нападки, которым 
подвергался генерал П ратс. Среди генералов, кото
рые поддержали министра обороны, был Пиночет.

243. Генерал П ратс подал президенту прошение об 
отставке. Пиночет, как новый М акбет, посоветовал 
ему принять ее, чтобы умиротворить высшее офи
церство военно-морских и военно-воздушных сил, 
и, конечно же, обязался взять на себя командо
вание вооруженными силами и уволить в отставку 
генералов-заговорщ иков. Однако в отставку ушли 
только П ратс, Пикеринг и Сепульведа. Последние 
оба занимали лояльную позицию и имели войска 
под своим командованием в столице.

244. 24 августа собрались высшие офицеры воен
но-морского флота в В альпараисо и потребовали 
от командующего адм ирала М онтеро — истинно 
честного человека,— чтобы он подал в отставку. 
Он заявил, что может подать в отставку только

президенту Альенде. Вице-адмирал, который пред
ставляет бесчестие, преступление и фаш изм, н а
ходится здесь, безнаказанно проливая кровь и 
вы ставляя свою глупость, а адмирал Монтеро уж е 
11 сентября был арестован и замещ ен бешеной 
гориллой, фашистом. Офицеры и младш ие офи
церы — противники переворота были арестованы 
или убиты. Арестованы генералы Гильермо, П и
керинг, Херман Сепульведа, Алберто Бачелет и 
Хосе М ария Сепульведа — глава корпуса к ар а
бинеров до 11 сентября.

245. Американский посол Н атаниэль П. Дейвис, 
который занимался проблемами Советского Сою
за  во время «холодной войны» и который тесно 
связан  с Говардом Хантом и зам еш ан в грязи 
«Уотергейта», приехал в Вашингтон за  неделю 
до переворота и вернулся в Чили накануне его. 
Государственный департамент признал затем 
без стыда и совести, что заранее знал о дате 
переворота.

246. Это достоверные факты. Их можно извращ ать 
или искаж ать, но факты остаются фактами.

247. Н а рассвете 11 сентября поднял мятеж  воен
но-морской флот в Вальпараисо. Его боевые ко
рабли предыдущей ночью вышли в море. П ред
полагалось, что они примут участие в операции 
«Унитас». Однако они, как беглые воры, украд
кой вернулись в порт, экспортируемые ам ерикан
скими кораблями, находящимися в состоянии бое
вой готовности. К ак только президент Альенде 
узнал об этом, он направился в свой кабинет, 
успев только распорядиться об охране своего дома, 
где оставалась его супруга. Во дворце такж е зн а 
ли, что Пиночет лж ец, подлец и предатель. К ф а
шистскому перевороту присоединились сухопутные 
и военно-воздушные силы. Настал час вооружен
ного столкновения.

248. О днако президент Альенде с незначительным 
числом министров, сотрудников, товарищ ей и 
друзей решил оказать сопротивление. Это»1у чело
веку, неустанно проповедовавшему терпимость, 
уважение законов, мирную ж изнь и подчинение 
конституции, предстояло достичь героических 
высот. Ему предстояло ответить пулями на пули. 
С держ ивать агрессоров в течение нескольких ча
сов. Вывести из строя танк выстрелом из базуки. 
Твердо выдерж ивать огонь артиллерии, атаку тан 
ков, бомбардировку, опасный пожар. Его неодно
кратно призывали сдаться. Ему предоставили са
молет, чтобы перебраться в другую страну с семьей 
и избранными им людьми. Однако его ответ был 
однозначен: «Генералы-предатели не знаю т, что 
такое человек чести». Честный, твердый, храбрый; 
он остался на своем боевом посту. «Так,— скаж ет 
он кратко и точно,— пишется первая страница 
этой истории. Мой народ и Америка допишут 
остальное». Многие из его товарищей пали на его 
глазах, и среди них его близкий друг журналист 
Аугусто Оливарес, чье мужество проявилось в те 
легендарные часы. В это время его частная рези
денция, его очаг, подверглась нападению военно- 
воздушных сил, взбешенных трусов, алчущих кро



ви И разруш ения, и была опустошена, подож жена 
и разграблена. Его супруга спаслась почти слу
чайно.

249. Фаш истам удалось захватить нижний этаж  
дворца, а затем  после жестокого боя они заняли 
часть верхнего этаж а. В Красном зале, окруж ен
ный горсткой храбрецов, их ж дал президент с 
дымящ имся автоматом. Он рещительно бросается 
на фашистов, пуля пробивает его живот, однако 
он продолж ает д авать  отпор убийцам, опираясь на 
мебель до тех пор, пока второй выстрел, в грудь, 
не повергает его. Он упал, и его окровавленное 
тело было изрешечено пулями.

250. Оставш иеся в живых участники этой леген
дарной сцены перегруппируются, контратакую т и 
сбрасываю т фашистов с верхнего этаж а. Члены 
личной охраны президента переносят неподвиж
ное тело С альвадора Альенде в его кабинет, с а ж а 
ют в президентское кресло, одеваю т на него пре
зидентскую ленту и покрывают его чилийским 
знаменем.

251. К ак говорил премьер-министр, команданте 
Фидель Кастро,

«...нечасто в историю вписываются столь геро
ические страницы. Никогда на этом континенте 
ни один президент не совершил столь выдаю щ е
гося подвига. С альвадор Альенде показал боль
ше достоинства, больше чести, больше мужест
ва и героизма, чем все военные-фашисты, вместе 
взятые. Его несравненный по своему вели
чию подвиг навсегда покрыл позором Пино
чета и его сообщников, его достойное п одраж а
ния поведение морально уничтожило фаш изм в 
Чили. Много раз беззащ итная мысль попира
лась звериной силой, но теперь можно сказать, 
что никогда звериная сила еще не встречала по
добного отпора с военной точки зрения со сто
роны человека идей, оружием которого всегда 
было слово и перо».

252. Более 24 часов фашисты замалчивали смерть 
президента Альенде. Его погребение состоялось за 
непроницаемой завесой тайны. Ни его супруге, ни 
его сестре, которые сопровождали его сосновый 
гроб в самолете зоенно-воздуш ных сил в окруж е
нии бесчувственных и грубых офицеров, не позво
лили уЛидеть его труп.

253. Однако не перестают звучать как строгий на
каз его последние слова: '

\
«Трудящиеся моей родины! Я верю в Чили и 

в ее судьбу. Другие переживут это мрачное и 
горькое время, когда предатели пытаются навя
зать  свою волю. Знайте, что скорее раньше, чем 
позже, взрастут тополиные аллеи, по которым 
свободный человек пройдет к строительству 
лучшего общества. Д а  здравствует Чили, да 
здравствует народ, да здравствую т трудящиеся! 
Таковы мои последние слова. Я верю, что 
ж ертва не окаж ется напрасной. Знайте, я верю: 
будет по крайней мере моральная кара веро
ломству, трусости и предательству».

254. Фашисты такж е напали на наше посольство, 
нарушив Венскую конвенцию, нормы меж дуна
родного права и Устав Организации Объеди
ненных Наций. Они ранили нашего посла, кото
рый присутствует сейчас здесь, а такж е одного 
служащ его. Однако на их хвастливые угрозы 
ответ всегда был один: «Мы будем защ ищ ать по
сольство, являю щ ееся частью кубинской террито
рии, до последнего человека». Заявление Кубы 
по этому вопросу все еще находится на рассмот
рении Совета Безопасности ®.

255. Кроме того, фашисты неоднократно подвер
гали нападениям и издевательствам дипломатов 
и технический персонал социалистических стран, 
а такж е дипломатов капиталистических стран. 
Таким образом, они полностью продемонстриро
вали свое варварское пренебрежение к нормам 
цивилизации.

256. Первое, что сделало фашистское министер
ство иностранных дел, был разры в дипломати
ческих отношений с Кубой. Это делает нам честь, 
ободряет нас и укрепляет наши позиции. С убий
цами, палачами и гориллами мы не ж елаем иметь 
никаких связей.

257. Когда кубинский дипломатический персонал 
покинул страну, правительство Ш веции взяло 
на себя задачу представлять наши интересы. 
Посол этой страны Х аральд Эдельштам вел себя в 
эти мрачные и опасные дни твердо и целеустрем
ленно, что делает честь шведской дипломатии и 
правительству.

258. Четверо кубинцев, из тех очень немногих, ко
торые оставались в Чили, смогли добраться до 
Аргентины, после того как их покинули в Андских 
горах без необходимой одежды и пищи при тем
пературе 20 градусов ниже нуля. Аргентинский 
патруль обнаружил их и доставил в свою часть, 
оказав  помощь и внимание, как того и требует 
случай. Мы не знаем о судьбе двух других ку
бинцев, которые были задерж аны . С ними может 
произойти все что угодно.

259. Кубинское торговое судно «П лайя ларга» 
подверглось трусливой бомбардировке и обстрелу 
в международных водах. Капитан судна решил 
поднять якорь и уйти из Вальпараисо ввиду 
полного отсутствия гарантий для судна и эки
паж а. М ятежные фашисты арестовали одного из 
членов экипаж а и плохо обращ ались с ним. Судно 
«П лайя ларга»  подверглось преследованию и об
стрелу со стороны эскадренного миноносца «Б лан
ко энкалада», а такж е бомбардировке-с самолетов 
и вертолетов, получив столь серьезные повреж де
ния, что едва не затонуло. На неоднократные 
предложения сдаться и вернуться в В альпараисо 
капитан и экипаж  судна ответили, что они пред
почли бы утонуть, нежели сдаться фашистским 
властям. «П лайя ларга» смогло уйти от преступ
ного преследования и приш вартоваться в Калья,

* Тем же, двадцать восьмой год. Дополнение за июль, ав-- 
густ и сентябрь 1973 года, документ S / 10995.



куда ОНО прибыло в сопровождении кубинского 
торгового судна «М арбл айленд», которое по тем 
же причинам отказалось следовать в Чили. Это 
грубое нарушение свободы судоходства и норм 
международного права такж е находится на рас
смотрении Совета Безопасности

260. Беззастенчивая поддерж ка империализмом 
Соединенных Ш татов фашистской хунты осо
бенно отчетливо проявилась в циничном соуча
стии в преследованиях и провокациях против 
кубинских торговых судов за  пределами чилий
ских границ. Когда направлявш ееся в Гавану тор
говое судно «М арбл айленд» под сомалийским 
флагом, зафрахтованное компанией «Эмиреса де 
навегасьон мамбиса» и приобретаемое кубин
ской стороной, намеревалось пересечь Панамский 
канал, появился североамериканский служащ ий 
администрации канала и сообщил капитану, ку
бинцу по национальности (как и все члены эки
п аж а), что был издан приказ об аресте судна в 
связи с действиями in геп по настоянию чилийской 
кампании «Индустрии асукарера насиональ С. А.», 
требовавш ей выплаты 4 235 298 долларов. Этот 
сговор североамериканских властей Панамского 
канала и чилийской кампании является полити
ческой репрессалией, нарушающей право свобод
ного судоходства по этому межокеанскому пути. 
Капитан и экипаж  «М арбл айленд» отвергли при
каз об аресте, отказались спуститься на сушу и 
подняли якоря, направивш ись в Тихий океан.

261. Через несколько дней кубинское торговое суд
но «Имиас», направлявш ееся из Японии в нашу 
страну, было задерж ано в Панамском канале в 
районе озера Гатун и фактически секвестровано 
североамериканскими властями в сговоре с ф а 
шистской хунтой Чили.

262. Этот захват  и арест судна, являю щ егося соб
ственностью кубинского государства, представля
ет собой незаконный акт, имеющий серьезные по
следствия, в том числе и для третьих сторон. Н а
рушение норм международного публичного права, 
которые признают и защ ищ аю т иммунитет судов, 
находящ ихся в собственности государств, являет
ся серьезной угрозой пользователям Панамского 
канала со стороны тех, кто в соответствии с м еж 
дународным режимом, зафиксированном в дого
воре, обязан был гарантировать свободу судо
ходства, безопасность и нейтралитет в своих во
дах. Капитан и члены экипаж а «Имиас» готовы, 
согласно героическим традициям наших торговых 
моряков, противостоять любым актам  насилия, 
направленным на конфискацию судна.

263. Б заявлении министерства иностранных дел 
Панамы относительно сложившейся ситуации, ко
торая может поставить под серьезную угрозу 
мир и международную безопасность, проблема 
изложена четко и недвусмысленно.

264. Мы осуж даем перед Генеральной Ассамб
леей этот новый пиратский акт империализма

® Там оке, документ S/10993.

Соединенных Ш татов и предупреждаем его, что 
если «Имиас» не будет освобожден захватчиками. 
Революционное правительство Кубы примет реш е
ния и меры, которые оно сочтет необходимыми для 
достижения этой цели как в рам ках Организации 
Объединенных Наций, так  и за  ее пределами.

265. Ж естокие репрессии, развязанны е кровож ад
ной фашистской хунтой, можно сравнить лишь с 
репрессиями нацистов в оккупированных стра
нах — массовые казни, организованные убийства, 
разруш ения сел, бомбардировки университетов, 
уж асаю щ ие пытки, концентрационные лагеря, 
выдача высланных латиноамериканцев их п ал а
чам, ночные разбои, сжигание книг, запрещ ение 
политических партий, подавление рабочих проф
союзов, закрытие парламента, нападения на по
сольства, нападения на торговые суда, преследо
вания иностранцев, нарушение норм меж дународ
ного права, осадное положение. Иными словами, 
восстановление мрачного духа средневековья в 
разгар  XX века.

266. Эта постоянная эскалация террора будора
жит совесть человечества. Б о  всех уголках земно
го ш ара люди различных политических, социаль
ных или религиозных убеждений, потрясенные этой 
кровавой оргией, поднимают свой голос, требуя 
положить конец репрессиям. «Бойня в С ан
тьяго» — так  называется статья в ж урнале 
«Ньюсуик». Однако эти матерые убийцы продол
ж аю т свое ужасное дело, не внемля призывам 
человечества. Таков был и есть фашизм.

267. Необходимо мобилизовать мировое общ ест
венное мнение и потребовать сохранения жизни 
политических руководителей, простых мужчин и 
женщин, брошенных в импровизированные тю рь
мы или высланных на негостеприимные острова, 
живущих со штыком у горла или дулом писто
лета у виска. Луис Корвалан, Генеральный сек
ретарь Коммунистической партии Чили, находит
ся в заключении и предан военно-полевому суду 
по обвинению в вымышленном преступлении — из
мене родине, что является неприкрытой ложью 
тех, кто обесчестил, запятнал и унизил родину сво
ими действительно преступлениями, настоящим 
предательством, грабежом. Его пока не расстре
ляли, но это может произойти в любой момент. 
Р азве  не превышает уже 10 000 число казнен
ных и убитых, включая стариков, женщ ин и детей? 
Согласно «Баш ингтон пост», участвующее в этом 
кровавом ш абаш е Ц РУ  оценивает число погибших 
в ходе первых дней после переворота в 3000 че
ловек.

268. Чилийскому народу теперь предстоит начать 
долгую и нелегкую вооруженную борьбу против 
колониального фаш изма, в которой он найдет от
клик и поддержку со стороны офицеров, сержантов 
и солдат, остающихся верными чилийскому народу 
и своему конституционному долгу. Чего это стоит, 
по своему собственному опыту знаю т народы Б р а 
зилии, Уругвая, П арагвая и Боливии, как знали 
ранее народы стран, подвергшихся вторжению н а
цистов. Исполнители переворота будут получать



деньги, оружие и советников от империализма и 
его латиноамериканских сателлитов. Точнее, они 
уже начали получать их. Крупный кредит Соеди
ненных Ш татов для закупки пшеницы и прибытие в 
Сантьяго многочисленных специалистов по контр
партизанским действиям являю тся лишь прелю
дией. Ц РУ  со всеми своими ресурсами есть и 
будет центром репрессий, но мы уверены, что 
чилийский народ доведет до конца эту борьбу 
и в конечном счете его революционное дело по
хоронит фаш изм среди его собственных руин.

269. В этой новой схватке чилийский народ не бу
дет одинок. С ним будут солидарность и поддерж
ка Кубы и социалистических стран, неприсоеди
нившихся стран, о чем свидетельствует резолюция, 
принятая на алжирской конференции и всех ре
волюционных народов и прогрессивных прави
тельств мира. Он может рассчитывать на эту 
солидарность и эту поддержку.

270. Однако, как говорил премьер-министр Ку
бы, у чилийского народа в этой решающей битве 
есть такж е и в первую очередь знамя и бессмерт
ный образ президента Альенде. «Президент Альен
де дал  своему народу высочайший пример героиз
ма. Президент Альенде соединил воедино лучшие 
качества патриотизма, мужества, чести и боевого 
духа чилийского народа».

271. Д елегация Кубы вновь вы раж ает свою твер
дую веру в судьбу Чили и приводит Генеральной 
Ассамблее заключительные слова революционного 
панегирика, произнесенного товарищ ем Фиделем 
Кастро:

«Вечная слава С альвадору Альенде вместе с 
Че, вместе с М арти, Боливаром, Сукре, Сан- 
Мартином, О’Хигинсом, М орелосом, Идальго, 
Хуаресом и всеми другими великими людьми, 
которые посвятили свою жизнь борьбе за сво
боду на нашем континенте. Чилийский народ 
раздавит фашизм! Родина или смерть! Мы по
бедим!».

272. Г-жа Ж АННА М АРТЕН СИССЕ (Гвинея) 
{говорит по-французски) : Г-н Председатель, по

звольте мне от имени министра иностранных дел 
моей страны, который не смог принять участие в 
нашей работе, передать вам помимо традиционных 
поздравлений слова удовлетворения, которое 
испытывает делегация Гвинейской Республики в 
связи с вашим единодушным избранием на пост 
Председателя двадцать восьмой сессии нашей 
Генеральной Ассамблеи. Мы такж е поздравляем 
всех членов Генерального комитета, которым 
было оказано доверие нашей высокой Ассамблеи.

273. Я хотела бы выполнить одну из приятных 
обязанностей и отдать дань заслуженного уваж е
ния вашему предшественнику, Его превосходитель
ству Станиславу Трепчиньскому, заместителю ми
нистра иностранных дел Польской Народной Рес
публики, и сказать  ему, насколько высоко мы оце
нили такт, вежливость и компетентность, с кото-

См. документ А/9330 и Согг.1, стр. 12.

рыми он руководил работой двадцать седьмой сес
сии нашей Ассамблеи.

274. Ваше избрание на пост П редседателя д вад 
цать восьмой сессии представляется нам надеж 
ным залогом четкого руководства нашей работой 
по принятию решений в интересах освобожденных 
народов, справедливости, равноправия народов, 
условий мира и безопасности.

275. Вы являетесь сыном Латинской Америки; по
этому ясно, что ваш а приверженность меж дуна
родному праву не может быть поставлена под 
сомнение; будучи сыном страны «третьего мира», 
вы, безусловно, не можете оставаться равнодуш 
ным к многочисленным страданиям, выпадающим 
на долю стран — ж ертв происков богатых госу
дарств. Б лагодаря огромному опыту, накоплен
ному в течение ваш ей дипломатической карьеры, 
вы прекрасно разбираетесь в проблемах, которые 
парализую т деятельность нашей Организации и 
делаю т непрочными мир и безопасность.

Заместитель Председателя г-н Мартинес Ордо
ньес (Г ондурас) занимает место председателя.

276. Готовность государств поддерж ать принципы 
взаимопонимания является важным фактором в 
деле обеспечения международной безопасности и 
прочного мира на нашей планете. И поэтому за д а 
ча, возлож енная на нас, заклю чается в том, чтобы 
объединять наши усилия и содействовать созда
нию мира, в котором зловещие силы ненависти 
и господства уступили бы свое место силам согла
сия и братства между народами.

277. Радую щие нас изменения, происходящие в 
области отношений между государствами, позво
ляю т нам считать, что положено начало важному 
конкретному повороту, характеризую щ емуся з а 
ключением целого ряда договоров и соглашений, 
одним из наиболее значительных результатов 
которых является недавнее решение Генеральной 
Ассамблеи принять в члены О рганизации Гер
манскую Демократическую Республику и Содру
жество Багамрких Островов. Мы пользуемся слу
чаем, чтобы приветствовать эти дружественные 
государства, которые, мы уверены, внесут большой 
вклад в дело мира.

278. П роблема международного мира и безопас
ности, защ ита национального суверенитета госу
дарств, деколонизация и борьба против империа
лизма продолжаю т занимать особое место как на 
двусторонних, так и на многосторонних м еж ду
народных встречах. Д иалог между великими дер
ж авам и, видимо, предвещ ает триумф свободы, 
справедливости и равноправия народов — осно
ву мира на нашей земле. На четвертой Конферен
ции неприсоединившихся стран, которая недавно 
состоялась в Алжире, было выражено стремление 
двух миллиардов людей, обездоленных, но полных 
решимости пересмотреть существующую шкалу 
признанных ценностей, стремление придать на
шему сообществу больше социального равновесия, 
а народам — больше надежды и уверенности в 
завтраш нем дне.



279. К сожалению, международный мир и безо
пасность лиш ь отчасти имеют значение для неко
торых членов нашего мирового сообщества. Ф ак
тически мир, о котором они говорят,— это, п о ж а
луй, тот мир, который они навязы ваю т другим н а
родам, а безопасность для них — это безопас
ность их незаконных привилегий, полученных за  
счет других наций.

280. Р азве можно хотя бы на мгновение устано
вить период всеобщего мира и безопасности во 
всем мире без искоренения причин напряж ен
ности, от которой страдаю т Африка, Ближний 
Восток, Азия и Л атинская Америка? Ни для кого 
более не является секретом, что врагом номер один 
того порядка, который обязалась  установить наш а 
Организация, остаю тся империализм и все его н а
блюдаемые сейчас проявления: колониализм, 
неоколониализм, расизм, сионизм и т. д.

281. Всем известно, что моя страна. Гвинейская 
Республика, страдала и до сих пор страдает от 
империализма, который начиная с 28 сентября 
1958 года ожесточенно нападает на нее лиш ь по
тому, что она избрала путь полной независимости. 
Империализм делает все, чтобы лишить наш народ 
суверенитета. Ради  достижения своих зловещих 
целей он заклю чил союз с португальским фаш ист
ским колониализмом, наиболее отвратительной 
формой колониализма. И поэтому понятно, по
чему фашистское правительство Каэтану, несмот
ря на сокрушительное поражение, нанесенное ему 
22 ноября 1970 года доблестным и свободолюби
вым народом Гвинеи, а такж е безоговорочное 
осуждение его Советом Безопасности, не прекра
щ ает соверш ать провокационные действия против 
миролюбивых гвинейских народов.

282. Португальские военные самолеты постоянно 
нарушают наше воздушное пространство. В ся
кий раз, когда португальские войска ощ ущ аю т на 
себе тяж елы е удары борцов за  свободу Гвинеи- 
Бисау, они бомбардируют наши пограничные де
ревни под надуманными предлогами осущ ест
вления ответных мер или права на преследование. 
Всякого рода наемники, находящ иеся на службе 
у Португалии, обученные там и засылаемые от
туда убийцы постоянно просачиваю тся через наши 
границы, преследуя агрессивные цели.

Г-н Бенитес (Э квадор) вновь занимает место 
Председателя. '

283. В своей неуклонной решимости уничтожить 
революционный режим, который добровольно 
избрал себе мужественный народ Гвинеи, П орту
галия и ее союзники активизируют подготовку н а 
емников на оккупированных территориях нового 
независимого государства Гвинея-Бисау и в неко
торых соседних государствах, подготавливая т а 
ким образом новую вооруженную агрессию против 
нашего народа. Но к каким бы средствам ни при
бегал международный империализм, народ Гви
неи, более чем когда-либо полный решимости и 
объединенный вокруг своего великого президента 
Ахмеда Секу Туре, сумеет восторжествовать, как

и 22 ноября 1970 года, над силами господства и 
будет продолжать отстаивать свои завоевания и 
оказы вать безоговорочную поддержку наци 
онально-освободительным движениям в целях ско 
рейшего освобождения африканского континента 
и таким обрдзом способствовать обеспечению гос 
подства международного мира и безопасности

284. Кроме того, я хотела бы подчеркнуть, что, 
как каж дое независимое государство Африки, да 
и в целом как все народы мира, народ Гвинеи 
искренне стремится к миру, чтобы иметь воз
можность без остатка посвятить себя важному 
делу строительства своей страны. Вот почему он 
требует как от международного империализма, 
так  и от его союзников — и в  особенности от неко
торых соседних с Гвинейской Республикой госу
дарств — признать за ним его священное и неотъ
емлемое право на мир и спокойствие — непремен
ные условия мирного сосуществования.

285. М оя делегация хотела бы подчеркнуть не
лепость утверждения лиссабонских властей, сог
ласно которому африканские территории Ангола 
и М озамбик являю тся провинциями и продолже
нием территории Португалии. Н ад этими африкан
скими территориями все еще реет флаг этой стра
ны, которая не связана с Африкой ни географи
чески, ни в плане культуры, ни, тем более, в пла
не общности истории.

286. На всем протяжении своего выступления на 
нынешней сессии Генеральной Ассамблеи «достой
ный представитель», «полномочный представи
тель Португалии», Его превосходительство Пат- 
рисью с присущей ему наглостью не переставал 
развивать такие аннексионистские теории, как, 
например, теория, согласно которой — я цити
рую — «П ортугалия является африканской стра
ной», и многие другие нелепые утверждения.

287. Ни один сознательный человек не воспримет 
этого смехотворного утверждения, и если Гвинея- 
Бисау назы вается «вторым Конакри», то Л и с
сабон, существующий исключительно за  счет бо
гатств Гвинеи-Бисау, очень скоро будут назы вать 
«третьим Конакри».

288. В своей растерянности г-н Патрисью набра
сывается на социалистические страны, сканди
навские страны, ОАЕ и еще не знаю на кого. 
Ну как ж е не признать, что кольцо окружения 
стягивается все туже вокруг несчастной П ортуга
лии?

289. Х арактеризуя в целом португальский импе
риалистический колониальный фашизм, М арио Со
ареш  писал:

«...по сути дела, единственная особенность 
португальского колониализма, отличаю щ ая его 
от других видов европейского колониализма, в 
основном связана с плохим знанием права и 
интеллектуальной неразвитостью колонистов, а 
такж е экономической отсталостью метрополии, 
которая сама является колонией великих дер
жав».



290. И действительно, наиболее характерной чер
той Португалии, определяющей ее суть, является 
крайняя отсталость. Не надо быть искущенным 
в политике, чтобы понять, что эта несчастная 
небольщ ая страна с далеко не самым мощным 
экономическим и военным потенциалом упорствует 
в проведении своей политики лиш ь потому, что 
может рассчитывать на пособничество госу
дарств — членов НАТО, которые без особого по
чтения относятся к резолюциям, принятым в ин
тересах африканских народов.

291. Будучи убеждено, что дело безнадежно про
играно, правительство преступника К аэтану про
водит политику систематических репрессий, ф а
шистского геноцида по отношению к мирному 
граж данскому населению Гвинеи-Бисау и остро
вов Зеленого Мыса, Анголы и М озамбика. С ле
дует ли напоминать в этой связи зверское убий
ство более 400 африканцев из деревни Вириаму в 
мозамбикской провинции Тете, которое глубоко 
возмутило международное общественное мнение и 
было им безоговорочно осуждено?

292. Терпя поражение от революционных сил на 
поле боя, лиссабонский режим прибегает теперь к 
физическому уничтожению подлинных представи
телей африканских народов. К ак бы ж елая еще 
больше прославиться в этом гнусном предприятии 
и рассчитывая окончательно сломить героическое 
сопротивление народа Гвинеи-Бисау, 20 января 
1973 года в Конакри при помощи подосланных 
наемников португальский империализм подло убил 
великого борца за  свободу товарищ а Амилкара 
К абрала, основателя и Генерального секретаря 
ПАИГК.

293. Доблестный народ Гвинеи-Бисау самым 
рещительным образом ответил на этот подлый 
удар, победно провозгласив 24 сентября 1973 года 
народную и демократическую Республику Гвинея- 
Бисау. Нащ а делегация горячо приветствует это 
историческое решение и испытывает глубокое 
удовлетворение в связи с тем, что наше прави
тельство первым признало молодое независимое и 
суверенное государство. Независимость Гвинеи- 
Биёау — это триумф разум а над грубой силой, 
победа свободы над колониализмом, это начало 
процесса, который неизбежно приведет к ликвида
ции колониализма в Африке.

294. В освобожденных районах Гвинеи-Бисау на
род, руководимый ПАИГК, вдохновляемый муд
рыми заветами своего основателя и вож дя Амил
кара К абрала, за  17 лет политической и воору
женной борьбы построил новую жизнь и создал 
постоянно развиваю щ ую ся систему государствен
ного управления, социального обслуживания и 
культурно-просветительных учреждений, судебно
правовые органы, стремительно развиваю щ ую ся 
экономику, национальные вооруженные силы.

295. Специальная миссия Организации О бъеди
ненных Наций, находивш аяся 2—8 августа 1972 
года с визитом в освобожденных районах Гвинеи- 
Бисау и островов Зеленого М ыса, подтвердила

всему миру то, о чем свидетельствовали десятки 
беспристрастных и объективных наблюдателей, 
приезжавш их со всех континентов, а именно факт 
заверш ения процесса самоопределения и наличие 
эффективно функционирующей государственной 
структуры.

296. Грубо попирая современное международное 
право, португальские колониалисты до сих пор 
продолжаю т удерж иваться на некоторых участ
ках территории Гвинеи-Бисау. О рганизация О бъе
диненных Наций неоднократно признавала не
законность подобного присутствия, неотъемлемое 
право народа Гвинеи-Бисау быть свободным и 
суверенным, а такж е законность борьбы, которую 
он ведет против португальского колониализма.

297. В самом деле, основываясь на исторической 
резолюции 1514 (XV) от 14 декабря 1960 года о 
предоставлении независимости колониальным 
странам и народам, Генеральная Ассамблея О рга
низации Объединенных Наций, в частности в своей 
резолюции 2918 (XXVII) от 14 ноября 1972 го
да, и Совет Безопасности в своей резолюции 322 
(1972) от 22 ноября 1972 года, подтверждаю т не
отъемлемое право народа Гвинеи-Бисау и островов 
Зеленого М ыса на самоопределение и независи
мость. С другой стороны, на двадцать  седьмой 
сессии Генеральной Ассамблеи О рганизации О бъе
диненных Наций ее Четвертый комитет по предло
жению Специального комитета по деколонизации 
признал ПАИ ГК, национально-освободительное 
движение Гвинеи-Бисау и островов Зеленого Мыса 
единственным и подлинным представителем наро
да этой территории.

298. Н ациональная народная ассам блея — ре
зультат успехов, достигнутых П АИ ГК в борьбе 
против португальского колониализма,— была соз
д ана на основе принципа, согласно которому 
власть исходит от народа и долж на служить 
народу. Она состоит из представителей, избран
ных тайным голосованием на основе всеобщего 
избирательного права, и является выражением 
стремления н арода Г в и н еи -Б и сау  к су в е 
ренитету.

299. Бот так  Н ациональная народная ассамблея, 
собравщ аяся 24 сентября 1973 года в районе Бое, 
вы раж ая суверенную волю народа, торжествен
но провозгласила государство Гвинея-Бисау. Б  хо
де провозглащ ения Н ациональная народная ас
самблея, в частности, заявила:

«Государство Гвинея-Бисау является суверен
ной, демократической, антиколониалистской и 
антиимпериалистической республикой, основной 
целью которой является полное освобождение 
народов Гвинеи-Бисау и островов Зеленого Мы
са и образование союза этих двух территорий 
с целью создания сильного африканского госу
дарства, идущего по пути прогресса. Форма 
этого союза будет определена после освобожде
ния обеих территорий в соответствии с волей 
народа.



Государство Гвинея-Бисау считает своим св я 
щенным долгом всеми средствами содействовать 
скорейшему изгнанию агрессивных сил порту
гальского колониализма в той части террито
рии, которую они еще оккупируют в Гвинее- 
Бисау, и расширению борьбы на островах З ел е 
ного М ыса, составной и неотъемлемой части 
национальной территории народа Гвинеи-Бисау 
и островов Зеленого Мыса.

Государство Гвинея-Бисау считает одним из 
основных принципов своей внешней политики 
укрепление уз солидарности и боевой дружбы 
своего народа со всеми народами португаль
ских колоний; оно заявляет о своей солидар
ности с народами, борющимися за  свободу и 
независимость в Африке, Азии и Латинской 
Америке, а такж е со всеми арабскими наро
дами, ведущими борьбу против сионизма.

Государство Гвинея-Бисау является не
отъемлемой частью Африки и борется за  един
ство африканских народов, уваж ая  их свободу, 
достоинство и право этих народов на полити
ческий, экономический, социальный и культур
ный прогресс. Б своих международных отнош е
ниях государство Гвинея-Бисау стремится под
держ ивать и укреплять узы дружбы, сотруд
ничества и солидарности с соседними стра
н а м и — Гвинейской Республикой и Республи
кой Сенегал, со всеми независимыми аф ри
канскими государствами и со всеми государ
ствами мира, которые признают суверенитет и 
поддерживаю т национально-освободительную 
борьбу его народа. Эти отношения строятся на 
принципах мирного сосуществования, взаимного 
уваж ения национального суверенитета, отказа 
от агрессии, невмеш ательства во внутренние д е
ла и взаимной выгоды.

Государство Гвинея-Бисау берет на себя обя
зательство содействовать экономическому про
грессу страны, создавая таким образом мате
риальную основу для развития культуры, науки 
и техники в целях неуклонного подъема социаль
ного и экономического уровня жизни его народа 
и обеспечения в конечном счете мира, благо
состояния и прогресса для всех детей страны.

Государство Гвинея-Бисау будет предостав
лять в распоряжение своих национальных во
оруженных сил, основой которых является геро
ическая национально-освободительная народ
ная армия, все необходимые средства для выпол
нения задачи полного освобождения страны и 
защ иты  завоеваний народа и неприкосновен
ности национальной территории. Н ачиная с ис
торического момента провозглашения государ
ства Гвинея-Бисау власти и органы колониаль
ного португальского государства, которые осу
щ ествляю т некоторую политико-военную и адми
нистративную власть в территории, становятся 
незаконными и их действия утрачиваю т силу. 
Таким образом, с этого момента португальское 
государство не имеет права брать на себя какие 
бы то ни было обязательства или заклю чать

договоры в отношении нашей страны. Бее до
говоры, конвенции, соглаш ения и союзы, заклю 
ченные португальскими колонизаторами в прош
лом в отношении нашей страны, а такж е сог
лаш ения о концессиях будут представлены Н а
циональной народной ассамблее, верховному 
органу государственной власти, которая перес
мотрит их в соответствии с интересами народа.

Государство Гвинея-Бисау торжественно з а 
являет, что оно борется против португальского 
колониализма, а не против португальского наро
да, с которым его народ хочет поддерживать 
отношения дружбы и сотрудничества.

Государство Гвинея-Бисау поддерживает 
принципы неприсоединения. Оно выступает за 
разреш ение споров между государствами путем 
переговоров, и в этой связи, следуя резолюциям 
наиболее представительных международных ор
ганов, оно заявляет о своей готовности изыски
вать в ходе переговоров решения, которые по
л ож ат конец агрессии колониального португаль
ского правительства, незаконно оккупирую
щего часть национальной территории Гвинеи- 
Бисау и совершающего акты геноцида против 
ее народа».

300. Мы чрезвычайно рады, что большинство деле
гаций на текущей двадцать восьмой сессии с боль
шой симпатией восприняли провозглашение не
зависимости Гвинеи-Бисау, и настойчиво призыва
ем все правительства признать это новое госу
дарство и предоставить ему эффективную и безо
говорочную поддержку, которая позволит ему в 
ближайш ее время занять подобающее место в 
международном сообществе и в специализирован
ных учреждениях О рганизации Объединенных 
Наций.

301. Несмотря на энергичные протесты независи
мой Африки, поддерживаемой ее друзьями, про
тив захвата некоторыми империалистическими 
держ авам и огромных природных богатств, нахо
дящ ихся на территориях под португальским гос
подством, к участию в проектах К абора-Басса и 
Купене по-прежнему привлекаются западные ка
питалы — процесс, который преступные предпри
ниматели преподносят как сулящие выгоду на
селению капиталовложения.
302. М оя делегация считает, что мы должны из
влечь другие выводы из признания освободитель
ных движений нашей Организацией как подлин
ных представителей своих территорий, выводы, 
которые должны в большей степени соответство
вать воле и чаяниям заинтересованных народов, 
которые столь отважно борются за  свободу, неза
висимость и суверенитет. Б  этом плане присут
ствие Португалии в этих территориях является не
допустимой, преступной агрессией, требующей со
ответствующего наказания. Исходя из этого, моя 
делегация предлагает включить в повестку дня но
вый пункт, озаглавленный «Преступная агрессия 
Португалии против суверенного государства Гви
нея-Бисау и незаконная оккупация некоторых рай
онов его национальной территории».



303. Независимость для нас — это осуществление 
народом суверенитета. Это, кроме того, восстание 
против всех видов несправедливости и всех причин 
несправедливости и нестабильности, которые 
ежедневно ставят под угрозу мир и человеческие 
жизни. Это создание атмосферы мира и счастья, к 
которым страстно стремятся наши народы.

304. В южной части Африки незаконный режим 
Яна Смита действует заодно с расистами Претории 
и Португалией, чтобы довести до самых уродливых 
форм расовую ненависть и методы репрессий. Уг
розы, грубость, аресты, произвол, хладнокровные 
убийства стали уделом борцов за  свободу в этой 
части мира. Перед лицом этой трагедии, по всем 
своим признакам более характерной для эпохи 
первобытных орд, моя делегация продолжает 
считать, что до тех пор, пока Великобритания, 
управляю щ ая держ ава, не удовлетворит справед
ливые требования народа Зимбабве о созыве кон
ституционной конференции, основанной на прин
ципе «один человек — один голос», ответствен
ность целиком и полностью будет леж ать  на этой 
стране.

305. От имени моей делегации я хотела бы в 
самых торжественных выражениях подчеркнуть 
героизм народа братской Республики Замбии, д а 
ющего отпор многочисленным провокациям импе
риалистических олигархий, интересы которых тес
но переплелись в южной части Африки. Колониа
листские и расистские режимы юга Африки, бу
дучи бессильными остановить ураганный вал осво
бодительной борьбы, вынуждены в настоящ ее вре
мя прибегать к другим методам. Именно в этом пла
не следует рассматривать агрессию и экономи
ческий ш антаж  мятежного Яна Смита против З а м 
бии, которая приняла этот вызов и сумела побе
дить.

306. Через свою региональную организацию  ОАЕ 
независимая Африка уж е много раз подчеркивала 
и клеймила усиление агрессивности колониалистов 
и расистов за  счет помощи, которую они получа
ют от союзников из западного лагеря. Несмотря 
на санкции, принятые международным сообщест
вом, экономика сторонников сегрегации еще боль
ше процветает, а вооружение угнетателей постоян
но совершенствуется.

307. Несмотря на всеобщее осуждение со сто
роны сознательного и ответственного человечест
ва, правительство Ю жной Африки продолжает 
навязы вать нашим братьям свою отвратитель
ную систему апартеида. Политика создания бан- 
тустанов и различные формы сегрегации — по
вседневная реальность в Ю жно-Африканской 
Республике. Д ля  Форстера и его клики черно
кожий человек ничем не отличается от ж ивот
ного, поскольку, согласно этой отсталой и возму
тительной философии, представители этой расы 
лишены души и сознания и не заслуж иваю т ни
каких прав, необходимых для счастья и достоин
ства нам подобных.
308. В этой связи почти единодушное решение чле
нов Генеральной Ассамблеи лишить слова деле

гацию белого меньшинства Ю жной Африки стало 
красноречивым проявлением осуждения проводи
мой Форстером политики апартеида. Мы считаем, 
что этот ш аг является лиш ь этапом той борьбы, 
которую ведет Африка с целью обеспечить место 
Ю жной Африки подлинным представителям наро
да этой части мира.
309. 4 февраля 1972 года на своей памятной сес
сии в Аддис-Абебе Совет Безопасности принял 
резолюцию 309 (1972) по Намибии. Происшед
шие после этого события показываю т, что руково
дители Ю жной Африки не имеют ни малейшего на
мерения хотя бы на йоту изменить свою реакцион
ную позицию в отношении Намибии. Поискам мир
ного и справедливого решения, начатым Генераль
ным секретарем Организации, они цинично про
тивопоставили свое непоколебимое упрямство. 
М оя делегация считает, что после провала мис
сии специального представителя Генерального сек
ретаря, после единодушного решения десятой Ас
самблеи глав государств и правительств ОАЕ 
и в свете результатов недавнего референдума, 
проведенного в этой территории. Организация 
Объединенных Наций долж на рассмотреть во
прос о других конкретных мерах в целях скорей
шего достижения намибийским народом независи
мости и национального суверенитета.

310. Хотя нас немало беспокоит взрывоопасная 
ситуация на юге Африки, мы не можем молчать о 
существовании других не менее важ ны х бастионов 
колониализма на континенте: так  называемое 
Ф ранцузское Сомали, Коморские Острова, так 
назы ваемая И спанская С ахара, Сейшельские 
острова и т. д.
311. Поскольку периоду колониального владыче
ства положен конец, все народы без каких бы то 
ни было различий безоговорочно должны получить 
свободу.

312. Моя делегация считает, что, если наш а О р
ганизация намеревается выполнить обязательства, 
провозглашенные и принятые со времени конфе
ренции в Сан-Ф ранциско, она долж на использо
вать все имеющиеся в ее распоряжении сред
ства, чтобы победить силы, которые противостоят 
осуществлению наших благородных идеалов.

313. Теперь я хотела бы перейти к другой проб
леме, которая постоянно занимает наш у О ргани
зацию. Я имею в виду сионистскую агрессию на 
Ближнем Востоке.
314. Скроив из отдельных частей государство И з
раиль, О рганизация Объединенных Наций вы зва
ла пожар, с последствиями которого она теперь 
не в состоянии справиться, настолько он принял 
угрожающ ие размеры.

315. И зраиль лиш ь благодаря своей военной силе 
незаконно оккупирует территории мужественного 
палестинского народа, и такое положение сохраня
ется уж е 25 лет; на протяжении 25 лет палестин
ский народ, изгнанный со своей родины, ведет н а
вязанный ему сионистами скитальческий образ 
жизни.



316. Несмотря на неоднократные протесты миро
любивых сил всей планеты, несмотря на много
численные резолюции Совета Безопасности, а так 
же Генеральной Ассамблеи, И зраиль оккупирует 
с июня 1967 года территории Египта и Сирии.

317. Поддерживаемый весьма могущественным 
союзником, своим высокомерием он бросает вызов 
всему международному сообществу. На мирные 
усилия Африки и арабских государств он неуклон
но отвечает презрением и пренебрежением.

318. Такое положение неизбежно долж но было 
привести к событиям 6 октября. И вот не угасший 
с июня 1967 года огонь вновь вспыхнул с необы
чайной силой.

319. Бновь на Ближнем Бостоке идет война. 9 ок
тября мир с возмущением и содроганием узнал 
о бомбардировке Д ам аска, в результате которой 
погибли многие граж данские лица, в том числе 
дипломаты и сотрудники ООН.

320. Арабской Республике Египет и Сирии должны 
быть возвращ ены захваченные у них территории. 
Только такой ценой может быть достигнут мир на 
Ближнем Бостоке.

321. От имени правительства Гвинейской Респуб
лики я хотела бы вновь заявить народам и прави
тельствам арабских государств, в частности Егип
ту и Сирии, о полной солидарности и поддержке 
народом и правительством моей страны их спра
ведливой борьбы против израильских захватчиков.

322. М еждународный империализм создал и дру
гие очаги напряженности, которые он продолж ает 
сохранять вопреки протестам мировой общ ест
венности.

323. Мирные усилия Корейской Н ародно-Демо
кратической Республики в борьбе за воссоединение 
страны по-прежнему наталкиваю тся на многочис
ленные препятствия и предпринимаются в усло
виях постоянной напряженности, которая сохра
няется в связи с присутствием в Ю жной Корее 
иностранных войск.

324. Поэтому необходимо, чтобы в кратчайш ие 
сроки была проведена конференция представите
лей всего населения обоих корейских государств 
для обсуждения проблем, касаю щ ихся будущего 
Кореи. Вот почему моя делегация выступает про
тив преждевременного принятия обоих корейских 
государств в Организацию Объединенных Наций, 
которое окончательно закрепило бы раздел этой 
страны.

325. Организация Объединенных Наций посредст
вом вывода своих вооруженных сил и наблюдения 
за  полным уважением суверенитета государств 
долж на помочь Корее вновь обрести национальное 
единство.

326. Четвертая Конференция глав государств и 
правительств неприсоединившихся стран, которая 
проходила 5—9 сентября в Алжире, стала симво
лом сопротивления угнетенных народов и самой

представительной в истории движ ения и благодаря 
успешному завершению своей работы открыла но
вую страницу в истории «третьего мира».

327. Но в то время как мы внимательно следим за  
позитивными изменениями в международном по
ложении, в частности в отношениях между вели
кими держ авами, борьбе всех сил мира за  осу
ществление принципов мирного сосуществования 
и сотрудничества все еще мешает активное со
противление сторонников войны. Некоторые вели
кие держ авы  в стремлении обеспечить себе зоны 
влияния попирают элементарные права народов. 
События на Индокитайском полуострове являю т
ся типичным тому примером.

328. М оя делегация вы раж ает глубокое беспо
койство в связи с ростом разм аха военных дейст
вий в этом районе и призывает международное 
сообщество использовать свои добрые услуги для 
установления справедливого мира в этой части 
Ю го-Босточной Азии.

329. Гвинейская Республика, которая в первые ж е 
часы сущ ествования Королевского правительства 
национального единства Камбоджи во главе с 
Его величеством принцем Нородомом Сиануком, 
признала его, искренне желает, чтобы Соединен
ные Ш таты прониклись пониманием законного 
стремления кхмерского народа к управлению 
своей страной.

330. Кроме того, в Алжире подавляющее боль
шинство неприсоединившихся стран решительно 
высказалось в поддержку Бременного револю
ционного правительства Ю жного Бьетнама и его 
борьбы за подлинную независимость.

331. Универсальность Организации Объединен
ных Наций, которая является одним из основных 
условий осуществления целей и задач  Устава, 
подписанного в Сан-Ф ранциско, требует, чтобы 
все народы внесли свой вклад в решение проблем, 
стоящих перед человечеством. Однако мы, к со
жалению, констатируем отсутствие здесь предста
вителей Бьетнама, Кореи, Палестины, Королев
ского правительства национального единства К ам 
боджи, всех освободительных движений, которых 
мы признали в 1972 году как единственных закон
ных представителей их территорий. Присутствие 
здесь некоторых людей, которые представляют 
лишь себя, узурпаторов власти и угнетателей н а 
родов, оскорбляет и возмущ ает нас.

332. Среди держ ав, которые присваивают себе 
право в одностороннем порядке обсуждать серьез
ные вопросы, стоящие перед человечеством, мы 
видим именно те держ авы , которые несут ответ
ственность за решение проблем, угрожающих 
международной безопасности. Это какой-то п а
радокс. Это совершенно непостижимо, ибо нело
гично, когда одно и то ж е лицо одновременно яв 
ляется и судьей, и стороной в конфликте.

333. Если наш а О рганизация хочет осуществить 
свою историческую и священную миссию, а именно 
оградить настоящие и будущие поколения от у ж а



са войны, если наш а Организация хочет устано
вить подлинный и всеобъемлющий международ
ный мир и безопасность, она долж на ликвиди
ровать причины войн, напряженности, изжить из 
международных отношений дух политического 
господства и экономической несправедливости. 
Д ля  этого мы должны закончить бесплодные спо
ры, чтобы решительно изыскать соответствующие 
пути и средства обеспечения уваж ения духа н а
шего Устава.
334. Мы должны объявить преступлением против 
человечества все действия, мешающие установле
нию справедливого и прочного мира, и сделать все 
для борьбы против таких действий, которые про
тиворечат морали, миру и безопасности в мире; 
борьба против империализма, колониализма, р а 
сизма, апартеида, сионизма и агрессии во всех ее 
формах вписывается в эти рамки и долж на под
держ иваться коллективными усилиями О ргани
зации Объединенных Наций, поскольку эти явле
ния противоречат принципам, которые она з а 
щ ищ ает. Придание этой борьбе международного 
характера позволило бы нашей Организации мо
билизовать все имеющиеся материальные, финан
совые и военные ресурсы для поддержки этих осво
бодительных сил. Таким образом, мы показали бы 
народам, что О рганизация Объединенных Наций 
стремится к осуществлению их основных и свя
щенных чаяний.

335. Очевидно, мы можем достичь таких резуль
татов лищ ь при условии внесения изменений в 
Устав, принятый в Сан-Ф ранциско, с тем чтобы 
он отвечал новым потребностям. Само собой р а 
зумеется, что изменение Устава Организации О бъ
единенных Наций и укрепление структуры нашей 
международной Организации требуют большой 
степени демократизации и равенства между ее 
членами, и это окаж ется возможным, только если 
будут отменены привилегии, которыми пользуют
ся лиш ь некоторые держ авы , например статус 
постоянного члена Совета Безопасности, право 
вето.

336. Основная слабость нашей О рганизации вы
звана тем, что только пять ее членов имеют в 
своих руках — в силу права вето — ключ к реш е
нию мировых проблем.

337. Такое положение не соответствует более 
реальностям нашего времени и является явным 
нарушением принципа демократии, серьезным по
сягательством на достоинство подавляющего 
большинства народов, представленных в нашей 
Ассамблее.

338. И з всех международных проблем, живо ин
тересующих общественное мнение, проблема р а з 
оружения, безусловно, является одновременно 
самой старой и самой актуальной, поскольку в 
этой области далеко еще не достигнут максималь
ный прогресс. Об этой проблеме скорее говорят 
как дилетанты, а не как люди, движимые реаль
ными убеждениями. Само собой разумеется, что 
игра в прятки продолжается: средние и малые 
государства, ставя на обсуждение вопрос разору

жения, помнят о том, что они неизбежно натолк
нутся на сопротивление великих держ ав, что и 
вызывает у них чувство неспособности добиться 
желаемого. Что ж е касается самих великих дер
ж ав, то они всегда в этой области стояли за  резо
люции, которые их ни к чему не обязывали.

339. Б этом году будет проведена первая сессия 
третьей Конференции О рганизации Объединен
ных Наций по морскому праву, вторая сессия ко
торой, как это предусмотрено Генеральной Ас
самблеей [резолю ция 3029 А ( XXVI I ) ] ,  намечена 
на 1974 год. Мы придаем этой Конференции зн а
чение, которое она заслуж ивает. Мы надеемся, что 
в ходе обсуждений она будет должным образом 
учитывать потребности развиваю щ егося мира и 
его требования безопасности. Необходимость га
рантировать безопасность и территориальную це
лостность моей страны, которая является одной из 
основных мишеней для империализма, заставила 
ее расширить свои территориальные воды до 
200 морских миль. Значение, которое мы придаем 
предстоящей сессии Конференции по морскому 
праву, объясняется нашим постоянным стремле
нием как можно скорее добиться кодификации 
некоторых норм и принять во внимание условия 
стратегического порядка, которые должны соот
ветствовать реальностям современного мира.

340. Таким образом. Конференция может и долж 
на проходить так, как это было предусмотрено. 
Однако в связи со взрывоопасной ситуацией, ко
торая в настоящ ее время слож илась в Чили, все 
говорит за  то, чтобы Конференция проходила в 
другой стране. Поэтому моя делегация предлагает 
пересмотреть пункт 4 резолюции 3029 А (XXVII), 
в которой Генеральная А ссамблея постановила 
провести вторую сессию Конференции в Сантьяго.

341. Н арод Гвинеи с глубоким чувством состра
дания следил за  прискорбными событиями, кото
рые произошли в прошлом месяце в дружествен
ной Республике Чили. Н аш а делегация вы раж ает 
свои искренние симпатии мужественному чилий
скому народу, который остался верен революцион
ному идеалу президента С альвадора Альенде.

342. Б  современном мире разногласия Африки 
с внешним миром вызваны в основном тем, что 
аф риканская экономика до сих пор является 
объектом эксплуатации со стороны внешних сил 
или находится в зависимости от них. Она проиг
рывает от все более явной несбалансированности 
цен на наше сырье и те товары, которые продают 
нам другие страны. Отношения в области обмена 
ежедневно оборачиваю тся новыми проблемами 
для наших народов, созидательные усилия которых 
перечеркиваются из-за сущ ествования системы, 
цель которой — дальнейш ее ухудшение условий 
жизни трудящ ихся нашего континента. Таким об
разом, мы должны принять решение о скорейшем 
создании такого механизма экономической поли
тики, который претворил бы в ж изнь нашу ре
шимость закончить процесс деколонизации на кон
тиненте и обеспечить эффективную солидарность 
с нашими народами в этой области.



343. Именно в стремлении оградить эти интересы 
на десятой Ассамблее глав государств и прави
тельств ОАЕ в Аддис-Абебе была принята декла
рация африканских стран по экономическому со
трудничеству, развитию и независимости.

344. Подлинное сотрудничество, которого мы ж е 
лаем от развитых стран, в еще большей степени 
должно проявляться со стороны Организации 
Объединенных Наций, которой мы вверяем свою 
судьбу. Ведь приходится признать, что зачастую  
займы, которые она предоставляет через свои 
органы, больше закабаляю т нас, чем помогают. 
Часто более половины суммы, выделенной на осу
ществление проектов в наших странах, исполь
зуется на йескончаемые исследования и транспорт
ные расходы экспертов. В конечном счете из-за 
отсутствия средств приходится просто отказы вать
ся от проектов.

345. В заключение я не могу не упомянуть о з а 
сухе, которая недавно обруш илась на шесть го
сударств судано-сахелианского района, причинив 
колоссальный ущерб и вы звав падеж  скота. М оя 
делегация не будет углубляться в подробности 
этой ситуации, которая уже была достаточно под
робно описана некоторыми выступавшими до меня 
делегациями и исчерпывающим образом была про
анализирована Его превосходительством генера
лом Л амизаной, президентом братской Республики 
Верхняя Вольта, который был на это специально 
уполномочен на конференции в У агадугу {2145-е 
заседание].

346. Поэтому я ограничусь искренними словами 
благодарности от имени моего правительства 
всем тем, кто откликнулся на призыв братских 
стран, оказавш ихся в бедственном положении. 
Вместе с тем я хотела бы подчеркнуть, что, хотя 
самые насущные потребности пострадавш их стран 
были частично удовлетворены за  счет полученной 
помощи, нужно еще многое сделать, чтобы ликви
дировать последствия этого стихийного бедствия 
и восстановить нормальный ритм развития земле
делия и животноводства в этом районе.

347. Вот почему мы просим международную орга
низацию внести свой вклад в это дело за  счет 
конкретных мер, направленных на восстановление 
экономики государств судано-сахелианского рай
она, чтобы они могли в любой момент противо
стоять подобным стихийным бедствиям.

348. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-испански): 
Поскольку список ораторов исчерпан, я сейчас 
предоставлю слово в порядке очередности семи 
представителям, пожелавшим осуществить свое 
право на ответ.

349. Г-н БАСАН (Чили) {говорит по-испански): 
Я вынужден вновь разоблачать представителя ти
ранического режима Фиделя К астро, выступление 
которого, являю щ ееся плодом лж и и лицемерия, 
мы только что услышали.

350. Кастровский режим является самым гнусным 
режимом в истории Америки; это жестокий, деспо

тический режим меньшинства, захвативш ий власть 
кровью и огнем и удерживающий ее силой оружия 
и с помощью террора, наруш ая все права челове
ка. Этот режим является вызовом совести чело
вечества.

351. К ак ж е может представитель этого режима 
нагло являться сюда и говорить нам о демократии 
и достоинстве? К ак может он бесстыдно приписы
вать другим преступления и нарушения, все те зло
употребления и произвол, которые день за  днем 
совершают его собственные правители?

352. Не имея на то морального права, представи
тель реж има Кастро осмелился судить правитель
ство Чили, позволяя себе резкие нападки на судеб
ную власть, на Национальный конгресс, на воору
женные силы, на свободную печать моей страны, 
на профсоюзы и политические партии большин
ства.

353. Мы не придаем значения его грязным сло
вам. Тем не менее я хотел бы коснуться некоторых 
из них только из уваж ения к другим представите
лям, находящ имся в зале Генеральной Ассамблеи.

354. Б первую очередь я считаю необходимым 
повторить здесь ответное выступление министра 
иностранных дел Чили вице-адмирала Уэрты, ко
торое он произнес вчера днем [2146-е заседание]. 
Бице-адмирал Уэрта оказывал лояльное содейст
вие президенту Альенде до того момента, когда 
всякое сотрудничество стало невозможным ввиду 
заговора, который вынаш ивало правительство Н а
родного единства в сговоре с приверженцами 
Кастро. Тогда вице-адмирал Уэрта, как и все 
другие командующие вооруженными силами Чили, 
остался верен своей стране, которую он, приняв 
присягу, должен был защ ищ ать против неизбеж
ной опасности граж данской войны, готовившейся 
во дворце «Л а Монеда».

355. Я такж е не могу не отвергнуть со всей реши
мостью грубые нападки представителя режима 
Кастро, направленные против бывшего президента 
Эдуардо Фрея, который является символом наших 
демократических идеалов и деятельность которого 
на благо социального прогресса нашего народа, 
реформы нашего сельского хозяйства, сохранения 
наших природных богатств и промышленного р аз
вития — при полном уважении прав и свобод — 
вызывает благодарность и признательность боль
шинства чилийского населения. Кроме того, ему 
делает честь то, что сейчас он стал объектом этих 
ядовитых выпадов человека, злобствующего и не 
знающего чести.

356. Представитель реж има Кастро вновь напом
нил о трагической смерти президента Альенде, 
обвинив в этом вооруженные силы Чили. Уже не 
первый раз в этом зале и в залах  заседаний коми
тетов ссылаются на смерть президента Альенде 
для выдвижения таких дешевых обвинений в целях 
пропаганды новой веры.

357. Нет никаких сомнений, что президент Альен
де умер за  свои идеалы. Поэтому он заслуж ивает



нашего глубокого уваж ения. Поэтому недостойно 
использовать его печальную кончину для необос
нованных обвинений в целях получения политиче
ских выгод.

358. Будучи вынужденным взять на себя столь 
тяж елый груз и преодолевая естественное сопро
тивление, я все ж е остановлюсь на этом прискорб
ном событии.

359. У чилийских вооруженных сил есть свиде
тельства, результаты  экспертизы и фотографии, 
подтверждаю щие, что президент Альенде покончил 
с собой собственными руками. Некоторые из этих 
документов были преданы гласности; другие не 
могли быть опубликованы без разреш ения его 
семьи. Поэтому я вновь повторяю официальное 
заявление правительства Чили, в котором утверж 
дается, что президент Альенде покончил ж изнь 
самоубийством.

360. Если попытаться найти виновников этого тр а
гического события, то значительная, если не боль
ш ая, часть вины лож ится на режим Кастро. 
Б  результате своего непозволительного вмеш а
тельства во внутренние дела Чили режим Кастро 
возбудил чувство ненависти среди чилийцев. Более 
того, режим Кастро постоянно раздувал крайний 
радикализм правительства Народного единства и 
подстрекал его, незаконно помогая вооруж ать н а
род, к подготовке вооруженного переворота, кото
рый долж ен был увековечить его власть. Нечелове
ческим усилием цивилизованные чилийцы смогли 
тогда дать отпор, чилийцы, которые фактически 
несколько месяцев оказывали пассивное сопротив
ление, которое неизбежно долж но было вылить
ся во вспышку насилия. Наступил момент, когда 
для реж има Кастро остался один выбор: либо 
укрепить правительство Народного единства с по
мощью силы, либо оно будет силой смещено.

361. Именно этот неизбежный конфликт, который 
предусмотрел режим Кастро, к которому он стре
мился и который помогал готовить, стал причиной 
трагической смерти президента Альенде. Б  связи с 
этим почти символично, что автомат, которым он 
тогда пользовался, был подарен ему, как гласит 
дарственная надпись, его «товарищем по оружию 
Фиделем Кастро».

362. Представитель реж има Кастро говорил о со
бытиях в Чили столь пространно, как  не говорил о 
своих внутренних делах. Кроме того, он непозво
лительно присвоил себе право выступать от имени 
чилийского народа. Чилийский народ не нуждается 
в таком «услужливом» защ итнике. К ак может го
ворить от имени чилийского народа человек, кото
рый д аж е не является представителем кубинского 
народа? Никто не давал  ему права представлять 
достойный чилийский народ, который через мое 
посредство отвергает его ничем не оправданное 
вмеш ательство в наши внутренние дела и который 
знает, что после неудачной попытки вмеш ательст
ва необходимо излить горечь, порожденную прова
лом попыток навязать Чили возмутительный и пре
ступный режим Кастро.

363. С другой стороны, представитель кубинского 
деспотизма только что скорбел о тех событиях, 
которые были спровоцированы партизанами, на
ходившимися в кубинском посольстве в Сантьяго. 
Б  Совете Безопасности я еще покажу, что этот 
инцидент объясняется лишь наглостью так  назы
ваемых кубинских дипломатов, которые, запер
шись в своем «посольстве», фактически являвш ем
ся крепостью и центром распространения оружия, 
поддались на искушение принять безотлагательное 
участие в событиях 11 сентября. Поэтому нет не
обходимости вновь возвращ аться к этому вопросу.

364. Представитель режима Кастро не приминул 
поставить на обсуждение старую галиматью о ф а
шизме, не заметив, что этот ярлык, если взять наш 
континент, больше всего подходит к режиму, пра
вящему в его собственной стране. Этот режим воз
ник на Кубе случайно, опираясь на насилие; он был 
навязан  и стремится увековечить себя силой; он 
обязан вдохновению всемогущественного вож ака; 
его единственной опорой является агрессивный 
национализм и экспансионизм; формой правле
ния является тоталитаризм; он испытывает отвра
щение к любой мысли, которая не является его 
собственной, и превращ ает в tab u la  ra sa  челове
ческие ценности, поскольку утверждение челове
ческого достоинства не входит в его планы. П риме
нение в экономической области коммунистических 
формул не лиш ает режим Ф иделя Кастро его ти
пично фашистского лица, поскольку, как совер
шенно верно говорит Симон М арти, существует 
такж е и левый фаш изм. Наоборот, правительство, 
которое мы имеем сейчас в Чили, является резуль
татом граж данского движения, опирающегося на 
подавляю щ ее большинство, которое только в по
следние часы было поддержано вооруженными си
лами, у которого нет вож ака, которое не стремится 
увековечить свою власть, которое не является то
талитарным, которое не опирается на реакцию, 
которое уваж ает независимость судебной власти, 
которое не преследует никого за  его идеалы и ко
торое признает и соблюдает основные права че
ловека, поскольку в центре его внимания находит
ся человек, благосостояние, достоинство и свободу 
которого оно стремится обеспечить. Эти цели не
совместимы с фашизмом.

365. Представитель режима Кастро такж е говорил 
о преследованиях, о пытках, об убийствах и казнях. 
К ак будто в его собственной стране, находящ ейся 
под управлением угнетающего режима, не совер
ш ались самые кровавые и бесчеловечные акты, 
которые только знает история! П реследования и 
пытки, о которых он говорит, существуют не в Чи
ли, а в воспаленных умах выкормышей режима 
Кастро.

366. М еждународный Красный Крест посетил мно
гие районы моей страны; он обследовал и изучил 
все, что он хотел, и не смог найти ничего, что 
вызвало бы его возраж ения. «М еждународная 
амнистия» только что запросила о возможности 
послать в Чили ряд представителей, которые про
вели бы расследование. Им ответили: приезжайте.



И Приезжайте как можно скорее. Чем раньше, тем 
лучше. Нам нечего скрывать.

367. События в Чили совершенно противоположны 
событиям на Кубе, где режим Кастро систематиче
ски, вот уже десять лет, не выполняет просьбы 
этих и других подобных уваж аемы х институтов, 
поскольку, вполне естественно, режим К астро пы
тается избеж ать распространения сведений об 
ужасаю щ их наказаниях и пытках, которым поли
тическая полиция подвергает узников в застенках, 
тюрьмах и концентрационных лагерях.

368. В результате переворота 11 сентября в Чили 
неизбежно были достойные сож аления людские 
потери. По официальным данным, общее число 
погибших достигает 581, что в основном является 
результатом отдельных террористических актов, 
а такж е спорадических перестрелок снайперов. 
Я не хочу сказать, что убитых мало, поскольку мы 
предпочли бы, чтобы их не было вообще. Смерть 
любого человека является прискорбным событием. 
Но я долж ен отметить, что, если бы оружие реж и
ма Кастро и директивы не превратили бы терро
ристов и партизан Чили в фанатиков, убитых было 
бы намного меньше. Таким образом, ответствен
ность за  это в основном несут посланники Фиделя 
Кастро, и в любом случае следует напомнить, что 
только число казненных, «поставленных к стенке», 
на Кубе намного превыш ает общее число погиб
ших в Чили в результате последних событий. Су
ществует ещ е одна отличительная черта, которую 
следует подчеркнуть,и она заклю чается в том, что 
в Чили, где уваж ается человеческая жизнь, никог
да не наслаж дались картиной человеческой смер
ти. И мы все знаем, что на Кубе Фидель Кастро в 
качестве ежедневного развлечения присутствовал 
на казнях у стены, на которые он даж е хотел при
гласить некоторых иностранных дипломатов...

Оратор был прерван представителем Кубы, ко
торый пытался добраться до трибуны, что вы звало  
резкий протест со стороны других представителей.

369. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-испански) : 
Я не могу пройти мимо такого нарушения порядка. 
Поэтому объявляю  заседание прерванным.

Заседание было прервано на небольш ой период  
времени, а затем возобновило свою работу.

370. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-испански): 
Этот беспрецедентный в истории Организации 
Объединенных Наций случай заслуж ивает всячес
ких сожалений. Если такая  ситуация повторится, 
заседание автоматически будет закрыто. Выступ
ление того или иного оратора не меш ает П редседа
телю немедленно прервать заседание.

371. Кроме того, что касается выступавшего пред
ставителя, должен указать  ему, что прошло десять 
минут, отведенных на ответ, как это предусматри
вается правилами процедуры Генеральной Ас
самблеи. И з вежливости я предоставил ему 14 ми
нут. Я предоставляю еще три минуты для того, 
чтобы он закончил свое выступление.

372. Г-н БАСАН (Чили) {говорит по-испански): 
Благодарю  вас, г-н Председатель, за  ваш у лю 
безность.

373. П редставитель режима К астро уж асается по 
поводу государственного переворота, который, по 
его словам, произошел И  сентября, забы вая о 
своем вчерашнем признании в этом зале о том, что 
его страна ввела в мою страну большое количество 
вооружений — как он сказал  — по просьбе прези
дента Альенде, верховного главнокомандующего 
вооруженными силами и конституционного прези
дента Чили. Это признание подтверж дает наше 
заявление о том, что само правительство Н арод
ного единства при содействии одной иностранной 
держ авы  готовило граж данскую  войну в Чили. 
Хотя президент являлся верховным главнокоман
дующим вооруженными силами, оружие, которое 
он просил и получил от режима Кастро, предназ
началось не д ля  этих вооруженных сил, а для их 
уничтожения.

374. Таким образом, доказано, что существовал 
заговор против внутренней безопасности и суве
ренитета государства, что придает восстанию 
11 сентября характер акта законной обороны. 
Следовательно, в тот день в Чили не было госу
дарственного переворота. Не было объявленного 
государственного переворота. Это были меры аб 
солютно законной обороны, которые позволили 
нам избеж ать кровавой граж данской войны и 
освободили нас от политической опеки, которую 
режим Кастро пытался навязать нам. Этот мрач
ный заговор является причиной всего, что произо
шло в Чили.

375. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-испански): 
Хочу отметить, что в соответствии с постановле
нием Генеральной Ассамблеи можно предостав
лять слово лиш ь на десять минут, из вежливости 
я предоставил представителю Чили 15 минут.

376. Г-н ФРАСАО (Бразилия) {говорит по-анг
лийски) : Кубинский министр иностранных дел 
трижды упомянул мою страну, используя терми
нологию, которая, возможно, характерна для его 
политического словаря и которую он имеет обык
новение употреблять в качестве компульсивного 
синдрома своего идеологического бешенства.

377. Я хочу ясно заявить самым уважительным 
тоном, которым я могу вы раж ать мои мысли,— 
самым уважительным тоном по отношению к вам, 
г-н Председатель, и Генеральной Ассамблее — 
и подчеркнуть, что я не признаю наличия у ку
бинского представителя каких-либо полномочий 
присваивать себе право каким бы то ни было 
образом квалифицировать действия правительства 
Бразилии или международную политику Бразилии. 
Кроме того, я отвергаю  тон его замечаний и вывод, 
который в них подразумевается.

378. Министр иностранных дел Кубы еще раз з а 
нялся бесплодными попытками пренебрежительно 
отзы ваться о политическом выборе, сделанном 
бразильским обществом. М оя страна гордится



ЭТИМ  выбором, который принес ей политическую 
стабильность, экономическое развитие и социаль
ный прогресс. Мы никогда не вмеш ивались во 
внутренние или международные дела других стран. 
Мы никогда не ставили под сомнение их политиче
ский выбор, и мы никогда не пытались вмеш ивать
ся в их внутреннюю политику. Мне хотелось бы, 
чтобы я мог сказать  то ж е самое о Кубе, но, к со
жалению, это не соответствует действительности, 
что так  ясно и убедительно было доказано самими 
кубинскими властями.

379. Г-н Роа такж е квалифицировал Бразилию 
как «империалистическую». «Империалистиче
ской» Бразилия может быть лишь в умах тех, кто 
упрямо цепляется за  искажения и лож ь для того, 
чтобы зам аскировать свою неудачу. Когда я го
ворю «неудачу», я имею в виду полную и всеоб
щую неудачу, внутреннюю и внешнюю; я имею 
в виду неудачу в любом смысле этого слова. 
Что может быть более симптоматичным для неу
дачи, чем неизбирательные нападки против моей 
страны, как будто вина за  чью-то неудачу мо
ж ет быть возлож ена на успех другого. «Импе
риалистической» Бразилия может быть только 
в воображении тех, кто не может примириться 
с нашими достижениями в экономической и со
циальной сфере и пытается приуменьшить их.

380. Экономическое и социальное развитие брази- 
лии — факты бразильской действительности — 
развеивает один за  другим все мифы, которые 
пытаются распространить на нашем континенте 
так называемые революционеры с Кубы. По тем же 
самым причинам, которые заставляю т нас кате
горически отвергать любое вмеш ательство в наши 
национальные дела, мысль о вмеш ательстве в дела 
других стран вызы вает просто отвращение в бра
зильском сознании. К сожалению, того ж е нельзя 
сказать о Кубе.

381. К нам постоянно поступают конкретные дан 
ные, свидетельствущие о разнузданной кампании, 
проводимой Кубой по нагнетанию ненависти, 
подрывной деятельности и террора на континенте. 
Это первые товары  в списке идеологического экс
порта Кубы.

382. Б  отличие от Кубы, которую прищлось изоли
ровать от континентальной системы, Бразилия под
держ ивает самые дружественные отнощения со 
всеми странами континента. Б  отличие от Кубы 
Бразилия не проводит политику навязы вания 
своих идей другим и добросовестно уваж ает право 
всех стран избирать и утверж дать ту политиче
скую систему, которая лучше всего подходит их 
народам. Б  отличие от Кубы Бразилия стремится 
к созданию эффективного механизма сотрудниче
ства со своими соседями, с тем чтобы мы могли 
наилучшим образом бороться за  ликвидацию на
шего подлинного общего врага, а именно экономи
ческой и социальной слаборазвитости.

383. Кто ж е тогда является империалистом — 
Бразилия или Куба, сама провозгласивш ая себя 
поборником революций на континенте? Бразилия

или Куба открыто представляю т враждебные ин
тересы? Бразилия или Куба пытаются экспортиро
вать  и силой навязы вать другим решения, которые 
никогда не имели и никогда не будут иметь успеха 
на континенте? Революция за  революцией — наша 
революция, конечно, является самой мирной и наи
более успешной. Однако мы никогда не стремились 
к экспорту нашей модели, и мы никогда не имели 
намерений привнести порядок и дисциплину в ку
бинское общество. Мы не оспаривали их темпы 
инфляции; мы не оспаривали развал  их производ
ства; мы не оспаривали защ иту на словах социаль
ных реформ которые были лиш ь результатом пло
хого руководства производством. Мы уваж аем  их 
задолженность и их связь  с импортным рынком. 
Мы отмечаем это, но мы не оспариваем этого, по
тому, что таков выбор кубинского правительства.

384. Однако как страна, которая от всего сердца 
выступает за  укрепление Организации Объединен
ных Наций, с тем чтобы наш а О рганизация могла 
играть более активную роль в поддержании мира, 
укреплении безопасности и содействии экономиче
скому развитию развиваю щ ихся стран, Бразилия 
надеется, что Ассамблея в будущем будет избав
лена от дальнейших, заслуж иваю щ их сожаления, 
замечаний, подобных тем, которые я сегодня от
вергаю.

385. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-испански): 
Благодарю  представителя Бразилии за  сдерж ан
ность его ответа, что является знаком уваж ения к 
Генеральной Ассамблее. Хочу уточнить раз и 
навсегда, что, пока я нахож усь на посту П редсе
дателя Генеральной Ассамблеи, никто не имеет 
права говорить в зале, если я предварительно не 
предоставил слово. Поэтому я остановил одно ли
цо, которое осмелилось разговаривать без позво
ления Председателя, и буду делать это в дальней
шем, пока я занимаю  здесь этот пост.

386. Г-н САБАЛА У РРИ О Л А ГО Й ТИ А  (Боливия) 
{говорит по-испански) : Я искренне сожалею, 
что мне приходится занимать внимание этой Ас
самблеи и отнимать ценное время представителей, 
присутствующих здесь, однако представитель Ку
бы, включивший, как он это делал все эти годы 
на наших прениях, избитую пластинку, вынудил 
меня сделать это. Я не будут отвечать на его оскор
бительную брань, в этом нет необходимости. Д о 
статочно отметить необоснованность его слов.

387. Боливия была и, как  стало видно сейчас, 
по-прежнему является объектом кампании, р азв я 
занной теми, кто отвергает тот факт, что разви
ваю щ ееся государство выбрало путь экономиче
ского освобождения, не совпадаю щ ий с присущи
ми сегодняшнему миру экстремистскими вариан
тами.

388. Похоже, что правительство Кубы не хочет 
смириться с тем, что другие страны Латинской 
Америки могут жить с достоинством, без необхо
димости преодолевать не только нищету и угнете
ние, но и паразитическое сущ ествование, на кото
рое зависимое и лишенное достоинства правитель



ство обрекло родину М арти, столь близкую всем 
американцам.

389. Не принося в жертву свою политическую и 
экономическую независимость, не отказы ваясь от 
демократии, без ненужных человеческих жертв 
и зловещих казней, не превращ ая территорию 
своей страны в огромные застенки, как это проис
ходит на Кубе при диктатуре Фиделя Кастро, Бо
ливия ведет бесстрашную борьбу за осущ ествле
ние социальных преобразований, основанных не 
на предварительной ликвидации и уничтожении 
старой экономической структуры, а на постепенной 
интеграции всех социальных слоев в эгалитарное 
христианское общество.

390. В рам ках этого революционного процесса 
моя страна за  шесть лет до кубинской революции 
национализировала шахты и распределила землю 
среди тех, кто ее обрабаты вает. Что касается по
литической организации, то крестьяне были осво
бождены от рабства и на основе всеобщих выборов 
включились в деятельность, от которой они были 
отстранены. В области внешней политики были 
установлены дипломатические и торговые отно
шения с различными социалистическими странами 
и начали претворяться в ж изнь программы техни
ческой помощи и взаимного сотрудничества. Таким 
образом, речь идет о революции, при которой лю 
дей не «ставят к стенке».

391. Однако эти действия, которыми мы никому 
не наносим ущерба и не лишаем благ тех, кто их 
имеет, которые не предусматриваю т огромных ре
зультатов и направлены лишь на создание атмо
сферы порядка, мира и развития, эти действия нам 
не прощают те, кто под влиянием Кастро хотел 
бы, чтобы все мы отказались от неприсоединения 
и оказались в условиях зависимости.

392. Если Боливия спаслась от экстремистской 
диктатуры, то это был не случай, не чудо. Таково 
было решение ее сынов, подавляю щ его большин
ства нации, которое с возмущением наблюдало, 
как процветали грабеж , экспроприация и преступ
ления в качестве инструмента политической влас
ти, осуществляемой из правительственного дворца 
руководящими государственными деятелями. Мы 
боролись против этой жестокой системы, против 
постоянных столкновений граж дан  с вооруженны
ми бандами, которые пытались создать параллель
ные правительства, будь то из так  называемой 
Народной ассамблеи или из университета, превра
щенного в арсенал и бастион экстремизма.

393. Именно народ Боливии выступил против тер
роризма как системы угнетения и добился его по
ражения. Вооруженные силы лишь выразили это 
чувство, которое превратилось в настоятельную 
и безотлагательную задачу.

394. Поэтому с сожалением приходится отмечать, 
что здесь, в Организации Объединенных Наций, 
наблю дается поверхностный подход к событиям 
в Латинской Америке в целом и Боливии в част
ности.

395. Это такж е наглядное свидетельство обмана, 
который во многих случаях стоит за названием 
«неприсоединившиеся». О событиях судят в свете 
политических интересов и тенденций, через приз
му, которая не позволяет охватить взглядом всю 
картину в целом и суж ает поле зрения до предва
рительно согласованного предмета.

396. Исходя из принципа взаимного признания 
суверенитета государств и множественности вы
бора, мы в Боливии пристально следили за  разви
тием процесса политических преобразований в со
седней стране, судьба которой нам не безразлична.

397. Мы следим за  ходом событий в Чили с мак
симальным уважением к демократическому само
определению народов. Мы видели, как начался 
процесс политического разложения.

398. Мы в Боливии пережили подобное явление. 
Став жертвами национальной трагедии, которая 
поставила нас на грань катастрофы, мы с самого 
начала видели судьбу чилийского правительства 
и отдавали себе отчет в том, что оно представляло 
самую серьезную угрозу миру и порядку не только 
в этой стране, но и на всем континенте. Осущест
влялись меры, продиктованные, по-видимому, 
прежде всего стремлением уничтожить все сущ ест
вующее, другими словами, все, что представляло 
собой официальную и прочную структуру всего со
зданного ранее. Слепая вера революционеров-тео- 
ретиков ведет их к недооценке существующего 
экономического порядка и к стремлению заменить 
его политической надстройкой, которую они ставят 
выше всякой логики и разума.

399. Тот, кто непосредственно пережил этот д р а 
матический процесс, не мог не убедиться в том, 
что какая-то дьявольская одержимость движет те
ми, кто стремится разруш ить все сделанное в про
шлом, не обладая способностью создать взамен ту 
или иную организацию, способную перебросить 
мостик между двумя системами, осуществить про
цесс перехода, который направлен не на разруш е
ние, а на использование всего, что может быть ис
пользовано, что является полезным в опыте тех; 
кто создал экономическую структуру, которая до 
настоящ его момента позволила нам выжить в 
условиях свободы и достоинства.

400. Но здесь другой лозунг. Это не лозунг мира. 
Б нем вы раж ается не стремление к справедливой 
и благоразумной перестройке жизни общества. 
Цель здесь заклю чается в насаждении большей 
нищеты, большего беспорядка, большего отчаяния 
в надежде основать такое общество, в котором 
уравниловка и бедность были бы единственным 
решением, и таким образом создать полосу «ни
чейной земли», на которую могла бы быть пере
несена конфронтация великих держ ав, борющихся 
за  мировую гегемонию.

401. Если Кастро и Че Гевара считали, что в Бо
ливии, а затем в Чили они могли бы создать еще 
один Бьетнам, то их ошибка дорого им обошлась. 
Б то время как один из них покоится в мире, осво
бодившись от своих вероломных стремлений, то



другой пребывает на своем солнечном острове, 
который для него, как для М акбета, запятнавш его 
себя кровью, стал мрачной тюрьмой, в которой он 
является одновременно и тюремщиком, и узником.

402. Президент Боливии, несмотря на внушитель
ную поддержку обеих крупнейших партий и их со
трудничество, уж е после двух лет своего правле
ния провел выборы на основе самых широких га 
рантий и всеобщей амнистии. А что происходит 
на Кубе? Д иктатура Кастро существует в течение 
долгих 15 лет, а миллион кубинцев живет в изгна
нии.

403. Сегодня моя страна, как заявил несколько 
дней н азад  министр внутренних дел Боливии 
[2144-е заседание] , вновь переживает тревожное 
время в связи с раскрытой попыткой государствен
ного переворота, вдохновителями которого высту
пают кубинские кастровцы. Исторический опыт 
должен был бы научить правительство Кастро и 
его представителей, что Боливия и боливийцы не 
потерпят вмеш ательства в наши внутренние дела, 
что моя страна не экспортирует революцию, но она 
такж е никоим образом ее и не импортирует. Мы 
не потерпим, чтобы другие реш али наши внут
ренние дела, и по этой причине мы категорически 
отвергаем здесь слова представителя Кубы, как 
отвергали в прошлом и будем отвергать в будущем 
любую попытку вмеш ательства.

404. Г-н Б А Р Р Е Й Р О  (П арагвай) (говорит по- 
испански) : Я полностью отвергаю лживые утверж 
дения министра иностранных дел диктатуры ре
жима Кастро. П арагвай  — это страна, которая бо
рется за  свое развитие, осущ ествляя лояльное и 
дружественное сотрудничество со всеми своими 
соседями и с региональными организациями и ор
ганизациями международного сообщества. О рга
низация Объединенных Наций оказывает нам гро
мадную и полезную помощь.

405. Вооруженные силы являю тся наследниками 
тех, кто творил славную историю моей страны, и 
служ ат гарантией мира и конституционного поряд
ка. Правительство П арагвая  не является фаш ист
ским; это правительство, избранное народом, под
держиваемое крупнейшей и старейшей политичес
кой партией, основанной национальными героями 
в 1887 году, теми, кто сраж ался  и умирал под ру
ководством марш ала Франсиско Солано Лопеса 
в его последней транш ее в Сьерро-Кора.

406. В П арагвае нет тоталитаризма, который при
сущ режиму Кастро. В нашем парламенте совмест
но заседаю т сенаторы и депутаты четырех пар
тий, три из них находятся в легальной оппозиции 
к правительству; существует правосудие, нет одно
партийной системы, нет ни расстрелов, ни рево
люционных трибуналов, состоящих из фанатиков 
на службе у диктатуры тоталитаризма, нет ни выс
шей меры наказания, ни «промывания мозгов» 
или поэтов-еретиков. В П арагвае существуют г а 
зеты — оппозиционные и официальные, коммер
ческие и независимые; нет контролируемого общ е
ственного мнения, как в странах с однопартий

ной системой и диктатурой пролетариата. Однако 
нет смысла сообщ ать все это, если министр ино
странных дел режима Кастро назы вает предста
вительную демократию буржуазной, отвергая ее 
решительным образом.

407. Следовательно, мы говорим на разных язы 
ках, мы верим в представительную демократию 
и многопартийную внутреннюю систему как про
долж ение идеологического плю рализма в между
народной сфере. Он верит — это известно всем — 
в непогрешимость догм марксизма-ленинизма и их 
универсальную пригодность.

408. Г-н ХИАМ БРУНО (Уругвай) {говорит по- 
испански): Г-н Председатель, прежде чем я, ис
пользуя свое право на ответ, выскаж у ряд крат
ких замечаний, я  хотел бы обратить ваш е вни
мание на весьма серьезный и постыдный харак
тер акта гангстеризма, свидетелями которого ста
ла наш а Ассамблея. Я полагаю, что он является 
беспрецедентным, и важно, чтобы представители 
отчетливо помнили то, что произошло. Мы не боим
ся ни представителя Кубы, ни его наемных убийц. 
Но ради достоинства этой Ассамблеи мы отстаи
ваем честь, которой ей сегодня недоставало.

409. К тому же представитель Кубы хотел сослать
ся на мою страну. Мы не потерпим вмеш ательства 
в наши внутренние дела. Это есть первая запо
ведь Устава Организации Объединенных Наций 
и резолюций Генеральной Ассамблеи. Кроме того, 
наш а страна пользовалась и пользуется всеобщим 
уважением за  свои свободные институты, за  свое 
демократическое общество, з а  свою борьбу в з а 
щиту прав человека. К сожалению, Куба не может 
сказать того же. Наш е правительство было избра
но в ходе законных выборов, на которых были 
представлены все партии. И здесь К уба не может 
сказать  того же; мне, по крайней мере, неизвестно, 
чтобы на Кубе кто-то советовался с народом! Но 
самое важ ное заклю чается не в этом: самое важ 
ное заклю чается в том, что сюда является в тоге 
защ итника достоинства и свобод не кто иной, как 
представитель правительства, которое нас научи
ло зловещему опыту расстрелов, правительства, 
которое осудило сотни тысяч граж дан  Кубы на из
гнание и жизнь вдали от семьи и без средств к 
существованию или тюремное заключение без 
суда.

410. Мы отвергаем эти наветы, и, д аж е если мы 
понимаем, что этих рассуждений достаточно, что
бы заклеймить подобное поведение, мы заявляем , 
что Уругвай никогда не потерпит вмеш ательства 
извне, что наши проблемы мы реш аем сами, что на 
земле Уругвая никогда не было ни солдат, ни со
ветников; к сожалению, и здесь К уба не может 
заявить того же, потому что помимо пыток, рас- 
стелов, остракизма, отсутствия свободы там  сущ е
ствует то, чего кубинцы не смогут простить,— пре
вращ ение родины М арти в настоящ ую  колонию, 
зависящ ую  в экономическом, военном, полити
ческом и социальном отношении от одного из им- 
периализмов, который хозяйничает на этой земле.



411. Г-н Ф АЛЬ (Сенегал) {говорит по-ф ранцуз
ски):  Г-н П редседатель, только что, выступая с 
этой трибуны, постоянный представитель Гвиней
ской Республики говорила о соседних аф рикан
ских странах, где якобы осущ ествляется подго
товка наемников для вторжения в Гвинейскую 
Республику. П редставитель Гвинейской Респуб
лики не назы вала конкретно мою страну, но всем 
известно, что в настоящ ее время на рассмотрение 
Совета Безопасности Гвинейской Республикой вне
сена ж алоба на мою страну. Поэтому, когда речь 
заходит об африканских странах, будь то несколь
ко стран или только одна, моя делегация не может 
уклониться от настоятельной необходимости отре
агировать на этот намек.

412. Во время выступления представителя Сене
гала в ходе общих прений 28 сентября [2132-е 
заседание] вы, очевидно, заметили, что моя деле
гация ничего не говорила о достойном сож аления 
сенегало-гвинейском споре, несмотря на усиление 
кампании их нападок со стороны властей К онак
ри. На самом деле это молчание лишь отраж ало 
искреннее стремление моей страны полностью под
чиниться неоднократно высказывавш емуся пож е
ланию Организации африканского единства о 
том, чтобы вне ОАЕ, и в особенности когда она 
уже рассматривает вопрос, африканские государ
ства не выставляли напоказ свои разногласия в 
момент, когда вся воля и энергия африканских 
государств мобилизованы на то, чтобы найти ре
шение для основных проблем, затрагиваю щ их аф 
риканский континент и Ближний Восток.

413. К сожалению, вы только что слышали клевет
нический намек, брошенный представителем аф ри
канской страны, Гвинеи, в адрес моей страны, 
Сенегала. Я не хотел бы в этот поздний час начи
нать полемику; моя делегация хотела бы только 
заметить, что она не ж елает, чтобы этот намек, 
брошенный в адрес некоторых соседних аф рикан
ских государств, заронил сомнения в души при
сутствующих в отношении моей страны. Ведь, 
как вам, очевидно, известно, Сенегал еще 12 сен
тября 1973 года обратйлся к исполняющему обя
занности П редседателя ОАЕ с ж алобой на по 
меньшей мере недопустимое поведение президента 
Гвинейской Республики. В этой связи Сенегал 
предложил создать межафриканскую  комиссию, 
которой президент Гвинейской Республики должен 
был бы представить весомые доказательства д о 
стоверности его новых обвинений в адрес моей 
страны. П ринимая такое решение, Сенегал хотел 
остаться верным как уставу ОАЕ, так и Уставу 
Организации Объединенных Наций, в статье 52 
которого государствам рекомендуется делать по
пытки мирного разреш ения местных споров до пе
редачи этих споров в Совет Безопасности. Более 
того, верная африканским традициям диалога и 
терпимости, моя страна 14 сентября 1973 года пря
мо предложила, чтобы власти Гвинеи разъяснили 
свою позицию в отношении Сенегала.
414. Поступая таким образом, мое правительство 
считало, что встреча между представителями в л а
стей Гвинеи и Сенегала позволила бы найти сред

ства для урегулирования этого прискорбного конф
ликта. Но вместо ответа глава гвинейского госу
дарства предпочел, как и обычно, усилить клевет
нические нападки, о чем свидетельствуют его вы 
ступления от 14 и 16 сентября" 1973 года, которые 
полны оскорблений, недопустимых со стороны от
ветственного главы государства. Знакомство с эти
ми демагогическими речами, содерж ащ имися в 
составленном Гвинеей документе под пышным н а
званием «Факты о преступной деятельности контр
революции», является особенно поучительным в 
плац |^того, как в Гвинее понимают отношения с 
соседними государствами.

415. Вот почему правительство Республики Сене
гал было вынуждено сначала 18 сентября 1973 
года порвать дипломатические отношения с Гви
неей, а затем заявить о том, что оно не пойдет ни 
на какое примирение до тех пор, пока возникш ая 
проблема не будет рассмотрена и урегулирована 
по существу. Мы считаем, что так ая  возможность 
представится, если, как мы того желаем, ж алоба, 
с которой Гвинейская Республика обратилась в 
Совет Безопасности, будет рассмотрена.

416. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-испански): 
П реж де чем предоставить слово следующему ора
тору, я  хотел бы разъяснить, с позволения Ассамб
леи, всю полноту права, которое позволяет мне 
просить перерыва заседания. П равило 35 правил 
процедуры гласит, что П редседатель помимо дру
гих функций имеет полное право руководить хо
дом каждого заседания и поддерж ивать порядок 
на заседании. В момент возникновения беспоряд
ка я имею право прервать заседание, ибо нед вре
мени, чтобы запросить разреш ения Ассамблеи. 
Если это правило, которое позволяет мне поддер
ж ивать порядок и не допускать беспорядка, тол
куется иначе, то я передам свой пост в распо
ряж ение Генеральной Ассамблеи. Но, пока я яв 
ляюсь Председателем, я сделаю все, чтобы ува
ж ался и поддерж ивался порядок в Ассамблее.

417. Если нет возражений против сказанного, 
что можно было бы рассматривать, если кто-то 
пожелает, как предложение по порядку ведения 
заседания, то я  считаю, что принимается именно 
это толкование.

418. Г-н М О Н ТЕН ЕГРО  М ЕД РА Н О  (Н икара
гуа) {говорит по-испански): Г-н Председатель, 
несмотря на то уважение, которое моя делегация 
испытывает к вашему авторитетному мнению, мы 
позволим себе не согласиться с только что сделан
ным вами толкованием правила 35 правил про
цедуры Генеральной Ассамблеи, и прежде всего 
с односторонним решением, на основании кото
рого вы хотели закрыть сегодняшнее вечернее з а 
седание в момент злополучного инцидента, спро
воцированного представителем Кубы, ибо в фи
нальной части упомянутого правила 35 буквально 
говорится следующее: «Он может такж е предло
жить прервать или закрыть заседание или пред
ложить прервать прения по обсуждаемому пунк
ту». Иными словами, решение о закрытии заседа
ния является исключительной прерогативой Ге



неральной Ассамблеи и входит в ее полномочия 
и не применяется Председателем в одностороннем 
порядке.

419. Н аш а точка зрения подкрепляется содерж а
нием правила 76 правил процедуры Генеральной 
Ассамблеи, в котором говорится: «Во время об
суждения любого вопроса каждый представитель 
может внести предложение о перерыве в прениях 
по обсуждаемому пункту». Это подтверждает, что 
решение о закрытии заседания полностью принад
леж ит Генеральной Ассамблее и что оно не являет
ся исключительным или односторонним правом 
Председателя.

420. Г-н Председатель, вчера мы приветствовали 
ваш  призыв к порядку и просьбу об удалении лиц, 
которые находились на галерее — когда они хо
тели вызвать беспорядок в этом зале ,— на том 
основании, что вы действовали в защ иту достоин
ства нашей Ассамблеи. Но сегодня мы с сож алени
ем отмечаем, что при возникновении инцидента, 
не имеющего прецедентов в анналах Генеральной 
Ассамблеи и нашей Организации, когда один пред
ставитель, используя неприличные слова, прервал 
очередного оратора и, более того, стал угрож ать 
его жизни, не было предпринято энергичных дей
ствий, чтобы попытаться положить конец такому 
поведению; более того, делегацию  Н икарагуа 
призвали к порядку за  выражение протеста про
тив указанного поведения.

421. При всем моем уважении к вам я поднялся 
на эту трибуну для того, чтобы был услышан наш 
голос протеста.

422. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-испански): 
Решение П редседателя опротестовано, что требует 
немедленного голосования в соответствии с пра
вилами процедуры.

423. Слово имеет представитель Бразилии.

424. Г-н Ф РАЗАУ (Б разилия) {говорит по-ис
пански) : Г-н П редседатель, прошу извинить меня 
за  то, что стою спиной к вам, ибо положение мик
рофона заставляет меня проявлять подобное не
уважение.

425. Я считаю, что наступил подходящий мо
мент, чтобы официально предложить на основе 
соответствующего правила правил процедуры пре
рвать заседание на 10 минут. Я считаю, что нет 
необходимости ставить на голосование решение, 
которое вы только что приняли. Если вы предо
ставите нам немного времени, чтобы обменяться 
мнениями, то возможно, что этот инцидент будет 
полностью исчерпан. Я предлагаю  немедленно пре
рвать заседание на 10 или 15 минут. Я прошу, если 
это соответствует правилам процедуры, поставить 
это предложение на голосование.

426. Г-н П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-испан
ски): В соответствии с правилом 76 правил про
цедуры предложение о перерыве заседания долж 
но быть поставлено на голосование без обсуж
дения.

Я ставлю на голосование предложение о пере
рыве заседания.

Предлож ение принимается 49 голосами против 
5 при 12 воздерж авигихся.

Заседание прерывается в 21 час. 25 мин. и возоб
новляется в 21 час. 35 мин.

427. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-испански): 
Группа моих коллег и друзей информировала ме
ня о том, что не было намерения оспаривать пред
ложение П редседателя и что поэтому и поступила 
просьба не проводить голосования, что соответ
ствует содержанию правила 76 правил процедуры.

428. Заседание продолжается, и я предоставляю 
слово следующему оратору, который пожелал 
осуществить свое право на ответ,— представите
лю Соединенных Ш татов Америки.

429. Г -н С К А Л И  (Соединенные Ш таты Америки) 
{говорит по-английски): Д ве недели назад  госу
дарственный секретарь Соединенных Ш татов г-н 
Генри Киссинджер выступил на Генеральной Ас
самблее [2124-е заседание]. Он говорил сдерж ан
ным языком разума, примирения и американской 
мечты о том, как перейти от разрядки к сотруд
ничеству, от сосущ ествования к сообществу. Г-н 
Киссинджер вдохновил некоторых на то, чтобы 
поверить в возможность создания новой эры меж
дународной гармонии в этом здании, посвящен
ном делу мира.

430. Неделю спустя на встрече видных предста
вителей американских республик г-н Киссинджер 
затронул проблемы и устремления Латинской 
Америки. Он разбудил воображение участников 
этой встречи соседей своим искренним предложе
нием начать новый диалог между Соединенными 
Ш татами и Латинской Америкой. Г-н Киссинд
жер внес предложение, встреченное с одобрением 
странами этого полушария, предложение не гля
деть назад, а обратиться к будущему и попытать
ся найти общий подход к совместным проблемам, 
стоящим перед государствами американского кон
тинента.

431. Сегодня вечером, однако, мы явились сви
детелями зрелищ а, вызывающего чувство угне
тения. Отживший голос из прошлого, министр 
иностранных дел Кубы, игнорирует общее ж ела
ние остальной части этого полуш ария смотреть 
вперед в совместных поисках новых решений, а не 
в прошлое. Он вновь опустился на свой обыч
ный уровень уличной вульгарности, так  как гово
рит тем единственным языком, которым он мо
ж ет пользоваться,— языком вышедшей из моды 
брани более ранней эры. Время прошло мимо него.

432. К г-ну Киссинджеру присоединились истин
ные представители Латинской Америки в вы раж е
нии стремления формулировать новые идеалы. 
Г-н Роа и те, за  кого он говорит, застряли в колее 
ожесточенности и заговоров, где лживость являет
ся нормальным оружием. Вместо того чтобы от
ветить на обвинения, выдвинутые против его пра



вительства министром иностранных дел Чили 
[2146-е заседание] , министр иностранных дел Ку
бы продолж ает униж ать Организацию  О бъеди
ненных Наций, полагаясь на хорошо известные 
методы людей с нечистой совестью. Он пытается 
отвлечь внимание от себя и от кубинского вме
ш ательства в чилийские дела, обливая мое п ра
вительство грязью голословных утверждений.

433. Вновь я категорически отрицаю, что прави
тельство Соединенных Ш татов было каким-либо 
образом замеш ано в событиях, имевших место 
в Чили. Смог бы представитель Кубы выступить 
с таким же категорическим отрицанием от имени 
своего правительства?

434. Кубинец говорил о задерж ании кубинского 
корабля в Панамском канале. Кубинское грузо
вое судно «Имиас» действительно задерж ано на 
озере Гатун решением соответствующего суда по 
просьбе поверенных, представляю щ их чилийское 
правительство. Этот иск является обычной юри
дической процедурой. К ак правительство Чили, 
так и правительство Кубы представлены своими 
поверенными перед судом, где по данному вопросу 
будет принято решение на основе должным обра
зом упорядоченной юридической процедуры в соот
ветствии с обстоятельствами этого дела. На меж 
дународных водных путях, как и в любом порту 
мира, вполне обычной практикой является обра
щение в суд в связи с коммерческими спорами. 
В этом году на Панамском канале было 16 случаев 
подобного рода — и все они подпадают под дейст
вие одной и той же нормы права.

435. Вряд ли приходится удивляться тому, что 
это непонятно кубинскому представителю, чья 
страна уж е в течение 15 лет обходится без «долж 
ной судебной процедуры».

436. Еще раз министр иностранных дел Кубы 
потратил зря наше время, повторяя на этом фо
руме свои избитые стереотипы о Пуэрто-Рико. 
Я бы даж е не удостоил его заявление ответом, 
если бы не возмущение, испытываемое подавляю 
щим большинством пуэрто-риканского народа, 
который я такж е имею честь представлять в этом 
органе. Я знаю, что они почувствуют, когда про
читают в своей свободной печати об этих новых 
кубинских измышлениях. Они, как и я, знают, 
что пуэрториканцы определяют свое собственное 
политическое будущее путем периодически про
водимых свободных выборов. Пуэрториканцы — 
это зрелый и умный народ, и они не нуждаю тся 
ни в каком совете от представителя страны, где 
не было никаких выборов с 1959 года. В течение 
этих 15 лет, в ходе которых кубинский народ был 
лишен какого бы то ни было способа выражения 
своей политической воли,— а кто избрал этого 
человека говорить от имени Кубы? — в Пуэрто- 
Рико четыре раза  проводились выборы, охваты 
вавшие все население острова.

437. Неоднократно проводившиеся выборы губер
натора Пуэрто-Рико с участием представителей 
всех оттенков политических убеждений, включая

последователей Кастро, дали красноречивое и убе
дительное доказательство политических убеж де
ний пуэрто-риканского народа. Я могу только уди
вляться, почему крош ечная группа элементов в 
пуэрто-риканской политике столь зависит от К аст
ро в своем представительстве. Почему они не ве
дут кампании на основе своих собственных до
стижений?

438. Министр иностранных дел реж има Кастро 
часто говорит о марионетках. Мы все можем согла
ситься, что нет большего авторитета по вопросу 
марионеток, так как его правительство является 
подлинной марионеткой на нитках. Нам всем из
вестно, кто дергает за  эти нитки, и как он тан 
цует.

439. Мне, действительно, очень редко предостав
ляется возможность поздравить министра ино
странных дел Кубы. Я это делаю сейчас. Мне было 
приятно узнать, что он начал читать такие амери
канские издания, как «Ньюсуик» и «Вашингтон 
пост», которые кубинцам не позволено читать до
ма и которые его представитель в Организации 
Объединенных Наций часто характеризовал как 
рупор американского империализма. К ак бывший 
газетчик, я хорошо знаю ту пользу, которую при
носит ему знакомство с различными точками зре
ния, находящими отражение в прессе. Если ми
нистр иностранных дел Кубы будет и впредь пре
даваться своему тайному пороку и время от вре
мени загляды вать в свободную прессу, то он ког
да-нибудь познает истину подлинного мира.

440. Г-н АКЕ (Берег Слоновой Кости) (говорит 
по-ф ранцузски): Г-н Председатель, вам, безуслов
но, известно, что делегация Берега Слоновой Кости 
не участвовала в общих прениях; поэтому поз
вольте мне даж е в этот гГоздний час занять не
сколько минут выделенного мне времени для того, 
чтобы сказать вам о том удовлетворении, кото
рое мы испытываем в связи с тем, что вы являетесь 
П редседателем двадцать восьмой сессии Гене
ральной Ассамблеи. Баш е единодушное избра
ние на этот важный пост подтверж дает ваши вы
сокие качества дипломата, правоведа и человека, 
преданного делу Организации Объединенных Н а
ций. Столь длительный и столь богатый опыт 
работы в Организации Объединенных Наций и 
авторитет, которым вы всегда пользовались, поз
волит вам, мы в этом уверены, успешно руково
дить нашей работой. Пусть наш а работа послу
ж ит вкладом в обеспечение более прочного мира 
между государствами, взаимопонимания между 
народами и более глубокого уваж ения прав и сво
бод человека в этом мире, где мы наблюдаем 
новые вспышки насилия.
441. Мы пользуемся такж е случаем, чтобы обра
титься с горячими поздравлениями и искренними 
приветствиями к делегациям Федеративной Р ес
публики Германии, Германской Демократической 
Республики и Содружества Багамских Островов, 
ставш их новыми членами нашей Организации. 
Мы вы раж аем  пожелание, чтобы новое государст
во, Республика Гвинея-Бисау, которое только что



провозгласило свою независимость, в скором вре
мени заняло свое место среди нас и внесло свой 
ценный вклад в нашу работу.

442. Д елегация Берега Слоновой Кости всегда 
стояла за то, чтобы конфликты или споры вроде 
тех, что существуют сегодня между Гвинейской 
Республикой и Республикой Сенегал, а такж е Р ес
публикой Берег Слоновой Кости, урегулировались 
в рамках О рганизации африканского единства по 
хорошо известному принципу, согласно которому 
не следует «выносить сор из избы».

443. Мы несколько удивились, узнав, что деле
гация Гвинеи не захотела обратиться к органам 
ОАЕ и вынесла этот вопрос на эту высокую Ас
самблею. Мы с большим вниманием выслушали 
выступление нашего коллеги, главы делегации 
Гвинеи. Моей делегации, разбираю щ ейся в гви
нейских формулировках, хорошо известно, что, 
когда наши гвинейские братья говорят о сосед
них странах, они намекаю т либо на Сенегал, либо 
на Берег Слоновой Кости. И именно поэтому моя 
делегация реш ила в порядке осуществления свое
го права на ответ сделать следующее краткое 
заявление.
444. Мы хотим сказать делегации Гвинеи, что 
Берег Слоновой Кости такж е стремится к миру, 
которого наше государство страстно ж елает, ко
торый оно ежедневно стремится установить на 
основе братского, искреннего и откровенного д иа
лога между всеми граж данами Берега Слоновой 
Кости, независимо от их социального положения. 
Мы хотим, чтобы этот мир, которого мы желаем 
для себя, поскольку он является залогом нашего 
развития, существовал и у наших соседей, слу
жил их интересам и нашим с ними отношениям. 
Так будьте уверены, дорогая сестра, что Берег 
Слоновой Кости, народ, партия и президент стра
ны признают ваше право на мир и никоим обра
зом не намерены подрывать или наруш ать его.

445. Мы, граж дане Берега Слоновой Кости, слиш
ком заняты нашим национальным строительством, 
гармоничным развитием экономики нашей страны, 
приданием конкретного содерж ания нашей поли
тической независимости, завоеванной дорогой це
ной, и обеспечением повышения социального и 
культурного уровня нашего народа, чтобы тр а
тить время на бесплодные ссоры, содерж ать л а 
геря для наемников и иностранцев, хотя бы и 
гвинейцев, чтобы готовить агрессию против в а 
шей страны. Берег Слоновой Кости, государство, 
верное своей политике невмеш ательства во внут
ренние дела других государств, уваж аю щ ее их 
порядки и ориентацию, земля гостеприимства и 
свободы, никогда не допустит, чтобы его терри
тория использовалась для лагерей по подготов
ке наемников или как база для осуществления 
подрывной деятельности против африканского 
государства, против Г винейской Республики, с ко
торой нас связы ваю т прочные узы, несмотря на 
чувство горечи, вызываемое в нас некоторыми 
необоснованными обвинениями и недоброж ела
тельными намеками со стороны гвинейских руко

водителей, только что прозвучавшими в выступ
лении уваж аемой представительницы Гвинеи.

446. Мы самым решительным образом отвергаем 
эти намеки и обвинения, поскольку на территории 
Берега Слоновой Кости нет наемников, готовя
щихся к свержению правительства Гвинеи, нет 
подобных лагерей. Если же наш а коллега ставит 
под сомнение наши утверждения и заверения, ко
торые мы ей даем, тогда, может быть, было бы 
более разумно, если бы мы для выяснения все
го этого дела попросили Генерального секретаря 
Организации Объединенных Наций — поскольку 
этот вопрос поднят здесь — послать специальную 
миссию в Берег Слоновой Кости, чтобы на месте 
проверить, существуют ли эти лагеря. Эту мис
сию — мы обеспечим лишь практическую сторону 
ее пребывания,— если она захочет, не будут со
провож дать никакие официальные представители 
Берега Слоновой Кости, и она сможет свобод
но передвигаться по всей территории страны, 
опраш ивать любого по своему усмотрению, чтобы 
полностью разобраться в этом новом обвинении, 
выдвинутом против нас, поскольку мы считаем, 
что нужно раз и навсегда разоблачить миф о за 
говоре, в который верят наши гвинейские братья. 
Нашей стране нечего скрывать, поскольку совесть 
ее чиста.

,447. И чтобы еще раз вас заверить в этом, я 
позволю себе, учитывая, что уже поздний час, 
ограничиться краткой выдержкой из послания, 
которое президент Республики Берег Слоновой 
Кости направил своему брату — ведь президент 
Секу Туре по-прежнему брат президента Уфуэ- 
Буаньи:

«Я вам всегда об этом говорил и еще раз 
торжественно повторяю: мы не питаем и не име
ем никаких причин питать чувство недоброже
лательности по отношению к вам и вашей стра
не. Если нас иногда и удручает угнетаю щ ая ат
мосфера и разлад, охвативший интеллектуаль
ную элиту Гвинеи, мы не считаем, что должны 
принимать меры для исправления такого по
ложения, поскольку это внутреннее дело Гви
неи.

Более того, мы считаем, что если изменения 
и произойдут, то начало этому процессу будет 
положено не за пределами страны, а на самой 
вашей территории по инициативе тех слоев об
щества, которые ежедневно сталкиваю тся с 
проблемами, существующими в Гвинее. Вот 
почему многочисленным гвинейцам, которые 
находят убежищ е в нашей стране, мы запре
щаем под угрозой изгнания заниматься любой 
политической или иной деятельностью, направ
ленной против вашего правительства. Мы не 
можем заставить их подавить в себе чувства, 
которые вы у них вызываете, но, если вы нам 
представите пусть даж е самые незначитель
ные доказательства подрывной деятельности, 
которая ведется с нашей территории или ор
ганизуется за  пределами Берега Слоновой Кос
ти людьми, находящимися в нашей стране, мы



без промедления попросим этих людей заняться 
этим делом в каком-либо другом месте.

З а  неимением таких доказательств угрозы 
и нападки ваш его радио не ослабят моей ре
шимости принимать у себя на территории Б е
рега Слоновой Кости каж дого нашего гвиней
ского брата, который в настоящ ее время пред
почел покинуть собственную страну. М оя по
зиция продиктована лишь гуманными чувства
ми, но я такж е понимаю, что в один прекрас
ный день обретш ая свое спокойствие Гвинея 
будет счастлива принять у себя всех своих 
покинувших ее сегодня сыновей, которые будут 
участвовать в ее развитии».

448. Мы не позволим ввести себя в заблуждение 
или втянуть нас в эту игру, поскольку у нас есть 
другие дела. Мы намерены в условиях безопас
ности, мира и единства всех людей, сплотивших
ся вокруг главы нашего государства, неустанно 
продолжать построение свободного, братского и 
процветающего Берега Слоновой Кости, который 
внущ ал бы уважение и доверие.

449. Г-н П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-испан
ски): Благодарю  представителя Берега Слоновой 
Кости за его любезные слова. Он сослался на то 
обстоятельство, что не выступал в ходе общих 
прений, поэтому по отнощению к нему я не приме
нял правила десяти минут для ответа, но я буду 
строго продолж ать применять его в отношении 
последующих ораторов.

450. Г-н РОА (К уба) {говорит по-испански): 
Б мой адрес был высказан ряд возражений. Здесь 
говорилось о том, что я употребил неприличные 
слова. Те слова, которые я употребил и которые 
вызваны негодованием по поводу лживых и гру
бых выступлений в этом зале двуличного ничто
жества, представляю щ его фашистскую хунту в 
Чили, можно встретить в «Дон-Кихоте» М игеля 
Сервантеса Сааведры, в самом авторитетном и 
выдающ емся литературном памятнике нашего 
язы ка в мировой литературе. Тот, кто обратится 
к его страницам, может найти их там, написан
ные черным по белому и очень удачно исполь
зуемые каж дый раз, как только возникает необ
ходимость. Кроме того, один выдающийся пред
ставитель моей родины, величайший представи
тель моей родины, один из тех, кому отведено 
самое значительное место в истории Латинской 
Америки,— я имею в виду Хосе М арти — неодно
кратно говорил, что слово существует, чтобы го
ворить правду, а не скрывать ее.
451. Если и было что неприличное в этом зале, 
то только не мои слова. Неприличным здесь было 
присутствие фаш изм а — присутствие фаш изма 
в главном зале учреждения, которое родилось 
в результате победы на полях сражения над ф а
шизмом. Кроме того, абсолютно лживым является 
утверждение, что применялась сила, чтобы проти
востоять этой марионетке Пиночету. Я прибыл 
сюда с единственной целью нанести ему пощ е
чину, которую он заслуж ивает. Мне не представи
лась эта возможность. Но только это...

452. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-испански): 
Я прошу министра иностранных дел Кубы огра
ничиться конкретными фактами и избегать субъек
тивных оценок.

453. Г-н РОА (Куба) {говорит по-испански): 
Г-н Председатель, я  принимаю ваш и замечания, 
но я ведь ссылаюсь на конкретные факты, и эти 
факты, как вы знаете, поскольку вы писатель, го
ворят сами за  себя. Ведь для чего-то придумали 
и прилагательные. Только использование прила
гательных дает возможность оценить их.

454. Однако в конечном счете я хочу сказать, 
что из числа отвечавших на мое выступление меня 
не интересует ни один из тех, кто выполняет роль 
куклы, марионетки или сателлита; ни один из них 
не заслуж ивает того, чтобы я потратил на него 
д аж е одну минуту своего времени.

455. Я же хочу сказать о выступлении посла Со
единенных Ш татов Америки, который внезапно, 
почти тайно был доставлен сюда; если использо
вать бейсбольную терминологию, это был срочный 
вызов на поле из числа запасных игрока, отбиваю
щего мяч. Г-н посол Соединенных Ш татов утверж 
дал, что я являю сь человеком отсталым. Я ушел 
от него на 1500 млн. световых лет вперед во всех 
областях, особенно в области идей, тогда как он, 
ибо он тоже обращ ался ко мне лично, я думаю, 
полностью отстал от своего времени. Он не зам оро
жен и не закристаллизован, гораздо хуже — он 
отстал от своего времени. Б самом деле, его все 
еще преследуют библейские гимны, хотя он и не 
жил в библейские времена.

456. Г-н посол Соединенных Ш татов ссылался на 
слова д-ра Генри Киссинджера, этого «серого кар
динала» капиталистического мира и современного 
империализма, обращенные на этот р аз  к Л атин
ской Америке. Они представляют собой поток елея, 
чье назначение состоит в том, чтобы ловить бес
печных насекомых. Кто может поверить заявл е
ниям г-на Киссинджера о примирении с нашим 
континентом и верой в него? Кто может поверить 
в это, если с момента своего возникновения Со
единенные Ш таты проводят политику, которую 
моя страна испытала физически и духовно и в 
отношении которой имеются красноречивые сви
детельства того, что единственная ее цель — это 
эксплуатация, ограбление, обескровливание и 
угнетение нашего континента? Чего хотел бы посол 
Соединенных Ш татов? Чтобы на Кубе мы продол
ж али говорить по-американски? Или чтобы мы, 
как и он, понимали под демократией «свободный 
мир», «свободную прессу» и уотергейтский скан
дал? Это г-н Киссинджер подразумевает под 
демократией? Или, напротив, они хотят, чтобы 
народ Кубы, отрекшись от своей вековой истории 
борьбы,— как раз сегодня он празднует 105-ю го
довщину начала борьбы — отказался от продви
жения вперед, отказался от героических и мощных 
усилий по завоеванию свободы, с помощью кото
рых он навсегда сбросил господство Соединенных 
Ш татов и взял власть в свои руки?



457. Те, кто говорил здесь о расстрелах на Кубе, 
бесстыдно лгут. Я сам могу сказать здесь, не скры
вая расстрелов, как это делают другие, что в нашей 
стране после победы революции было расстреляно 
много военных преступников, да их и надо было 
расстреливать. Мы расстреливали и будем расст
реливать всех, кто является предателем своей ро
дины и находится на службе ЦРУ, империализма 
или Пентагона. Именно так надо говорить, имен
но так  мы говорим...

458. Г-н П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-испан
ски): Я позволю себе напомнить министру ино
странных дел Кубы о регламенте и отметить, что 
ему остается три минуты, для того чтобы закончить 
свое выступление.

459. Г-н РОА (Куба) {говорит по-испански): 
Я благодарю  вас, г-н Председатель, за  то, что вы 
любезно предоставили мне время, чтобы закончить 
выступление.
460. Что касается Пуэрто-Рико, то я скаж у просто 
и коротко. Пуэрто-Рико — это государство, кото
рое никогда не было свободно, которое хочет и 
будет свободным наперекор своему статусу «сво
бодно присоединившегося государства» и напере
кор североамериканскому империализму.

461. Что касается нашего судна «Имиас», ф ак
тически секвестрованного в П анамском канале, 
совершенно очевидно, что оно явилось объектом 
абсолютно незаконных действий с точки зрения 
международного права, а такж е с точки зрения 
юридического статута, который регулирует режим 
Панамского канала, как явствует из заявления 
министерства иностранных дел этой страны, кото
рое показывает, что народ и правительство П ан а
мы имеют полное и абсолютное право бороться 
решительно и неустанно за  возвращ ение своего 
суверенитета над территорией и зоной канала.

462. Кроме того, я хочу обратить внимание г-на 
Скали на то, что факт секвестра нащего судна 
«Имиас» не позволяет нам сидеть слож а руки. Мы 
попытаемся добиться его освобождения через 
Организацию  Объединенных Наций или вне ее.

463. И все. Больще ничего не нужно. В заклю че
ние я только хочу подтвердить здесь, что факты, 
которые я привел и изложил в своем выступлении 
в отнощении величайшей чилийской трагедии, 
являю тся правдивыми, объективными, непрелож
ными, бесспорными, неопровержимыми. Чилий
ский народ не будет побежден фаш измом. И он не 
будет побежден фашизмом вопреки той помощи, 
которую фащизм получает от Соединенных Ш та
тов Америки, как он получает и от других стран —- 
сателлитов этой держ авы  в Латинской Америке, 
таких как Уругвай, П арагвай , Боливия и Б р а 
зилия.
464. Г-н П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-испан
ски) : Слово для выступления по порядку ведения 
заседания имеет представитель Бразилии.

465. Г-н ФРАСАО (Бразилия) {говорит по-анг
лийски) : Благодарю  вас, г-н Председатель, за  то.

что вы предоставили мне слово. Мое выступление 
по порядку ведения заседания является весьма 
простым.

[Оратор продолжает выступление по-испански.]

466. Я буду говорить по-испански, с тем чтобы ли
цо, к которому я обращ аю сь, могло меня лучще 
понять.

467. Г-н Председатель, ващ высокий и признанный 
личный авторитет, ответственность, которая ло
жится на вас по руководству нашей работой и 
которую вы до сих пор блистательно осуществляли, 
позволят вам понять то негодование, с каким я вы
ношу это предложение по порядку ведения засе
дания и с каким я поднимаюсь на эту трибуну.

468. Мое предложение по порядку ведения заседа
ния является чрезвычайно простым. П редстави
тель Кубы, еще раз демонстрируя словесную не
сдержанность, незнание самых простых норм меж
дународного поведения, употребил по отношению 
к моей стране выражения, с которыми я не могу 
согласиться. Эти выражения являю тся клеветни
ческими, оскорбительными и лживыми, но ни кле
вета, ни бесчестие, ни ложь не стоят на повестке 
дня.

469. В следующий раз я поднимусь на эту трибу
ну не для того, чтобы защ итить себя — я не нуж
даюсь в этом,— а чтобы потребовать от оратора 
большей сдержанности.

470. Г-жа Ж АННА М АРТЕН  СИССЕ (Гвинея) 
{говорит по-ф ранцузски) : Г-н Председатель, я хо
тела бы в этот поздний час попросить прощения 
у этой высокой Ассамблеи. Я хотела бы такж е 
просить разреш ения у министра иностранных дел 
Кубы воспользоваться его словами, которые он 
только что произнес; «Слова существуют для того, 
чтобы говорить правду».

471. И исключительно с целью узнать эту правду 
я позволю себе зачитать здесь послание главы 
правительства, главы моей страны, товарищ а Ах
меда Секу Туре, с которым он обратился ко всем 
своим африканским собратьям. Д ля  того чтобы 
просто напомнить о том, что только что сказал 
представитель Сенегала в попытке убедить нас в 
том, что Гвинейская Республика представила на 
рассмотрение Организации Объединенных Наций 
вопрос, который мог бы быть, как он выразился, 
рассмотрен без посторонних, в рамках О рганиза
ции африканского единства.

472. Мы такж е уваж аем  принципы африканского 
единства. И мы придерживаемся принципов ува
жения такого единства. Если мы и представили 
некоторые факты этой Ассамблее, то это было 
сделано именно для того, чтобы общественное 
мнение поняло, отчего страдает и чем ж ивет народ 
Гвинеи.

473. С вашего позволения я зачитаю  вам посла
ние, которое глава гвинейского государства на
правил своим собратьям:



«Получив совсем недавно неопровержимое 
вещественное доказательство преднамеренной 
причастности президента Сенгора к борьбе про
тив независимости и безопасности Гвинеи, мы 
попросили его направить к нам делегацию для 
установления фактов. Эта сенегальская делега
ция в составе министра, занимаю щ егося вопро
сами вооруженных сил, и заместителя предсе
дателя Национального собрания Сенегала, на
шего брата Кабирунбоге, прибыла в Конакри 
9 августа 1973 года. Б рат Кабирунбоге ознако
мился с собранными материалами по вопросу об 
активной подготовке новых агрессий против Гви
нейской Республики в сговоре с колониалистами 
Португалии, Франции, Ю жной Африки, Ф еде
ративной Республики Германии, а такж е о бес
спорной причастности к этому президента Л ео 
польда Сенгора и Ф еликса Уфуэ-Буаньи. Кроме 
того, многочисленные наемники, уж е арестован
ные на наших границах, подтвердили точность 
информации, содерж ащ ейся в подлинных руко
писных документах, заверенных подписями. 
Такой же демарш  мы предприняли и в отноше
нии правительства Берега Слоновой Кости, кото
рый такж е участвует в подготовке агрессии. Д е 
легация Берега Слоновой Кости во главе с гене
ральным прокурором Л озани Кульбали прибыла 
в Конакри 17 августа 1973 года и такж е подроб
но информирована. Обе делегации увезли с со
бой копии некоторых важных документов, и до 
31 августа 1973 года мы так  и не дож дались 
никакой реакции со стороны глав государств 
Сенегала и Берега Слоновой Кости. Учитывая 
исключительную серьезность положения и н а
висшую опасность, мы предали гласности эти 
документы, чтобы объективно проинформиро
вать наш народ, африканские народы и другие 
государства о происходящем и не дать  против
нику во второй раз захватить народ Гвинеи 
врасплох».

Содержание этой телеграммы очень ясно, и я не 
хотела бы к этому что-либо добавлять.
474. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-испански) : 
Слово имеет представитель Сенегала, после чего, 
если не будет никаких замечаний в отношении 
моих функций, я объявлю  заседание закрытым.

475. Г-н ФАЛЬ (Сенегал) {говорит по-ф ранцуз
ски)-. Г-н Председатель, как я уже только что го
ворил, я не хочу вдаваться в суть этого вопроса, 
во-первых, из уваж ения к О рганизации аф рикан
ского единства, которая уже его рассматривает, и, 
во-вторых, из уваж ения к Уставу Организации 
Объединенных Наций, который рекомендует нам 
обращ аться к региональным органам, прежде чем 
представлять конфликты на рассмотрение учреж 
дений Организации Объединенных Наций. Но по
скольку постоянный представитель Гвинеи сочла 
необходимым зачитать телеграмму, в которой пре
зидент Гвинейской Республики разъясняет обви
нения против президента Республики Сенегал и 
президента Республики Берег Слоновой Кости, 
то я хотел бы, в свою очередь, отнюдь не зачиты 
вая длинного документа, просто рассказать вам

о содержании так  называемого достовернейшего 
документа, который имеется в распоряжении пре
зидента Гвинейской Республики и неопровержимо 
доказы вает вину президента Республики Сенегал 
и президента Республики Берег Слоновой Кости. 
Этот документ представляет собой нечто вроде 
протокола заседания, которое якобы состоялось 
в Ж еневе 12 мая 1973 года под председательством 
некоего Наби Юлы. Второй — анонимное письмо, 
я подчеркиваю — анонимное письмо, отпечатанное 
на машинке, адресованное главе гвинейского госу
дарства и отправленное из Абидж ана 2 августа 
1973 года. Третий документ содержит свидетель
ские показания трех контрреволюционеров, имена 
которых не названы и которые обвиняют президен
тов Сенегала и Берега Слоновой Кости.

476. Я просто хотел бы сказать вам следующее: 
прежде чем попросить президента Г винейской Р ес
публики принять делегации Сенегала и Берега 
Слоновой Кости для внесения ясности в это дело, 
мы провели расследование. Президент Гвинейской 
Республики сообщил нам имена четырех гвиней- 
цев-эмигрантов, которые якобы организовали 
12 мая 1973 года в Ж еневе заседание, в ходе ко
торого эмиссар президента Республики Сенегал 
будто бы передал 150 тыс. долларов этой анти- 
гвинейской группировке, чтобы она могла провоци
ровать беспорядки в Гвинейской Республике. И з 
расследования, которое мы провели, вытекает, 
что никто из четырех лиц попросту не мог нахо
диться в Ж еневе 12 мая. Доктор Конте не покидал 
Абиджан в течение полутора лет. Г-н Сирадьу 
Д иалло, который является журналистом «Ж ён 
Африк», находился в это время на М адагаскаре. 
Это легко проверить, обративш ись к малагасий
ским властям. Г-н Барри Бассиру не мог в это 
время, как утверж дает президент Гвинейской Р ес
публики, возглавлять отделение ОАЕ в Ж еневе, по
скольку оно было создано лишь в июне 1973 года, 
то есть более чем через месяц после этой даты.

477. Таковы факты, которые президент Гвиней
ской Республики рассматривает как неоспоримые. 
Нам такж е говорили о документе, в котором на
зывалось имя некоего генерала Ш арля Диалло, 
который якобы приезж ал в аэропорт Д акар а  
встречать наемника, наемного убийцу, которого 
Сенегал должен был направить в Гвинею для 
того, чтобы убить президента Гвинейской Респуб
лики. У нас нет никакого генерала по имени Ш арль 
Диалло. Единственного генерала, который нахо
дится в нашей стране, зовут Ж ан-А льфред Д и ал 
ло. Год назад он вышел в отставку. В настоящее 
время он является послом нашей страны в Бонне. 
Таковы реальные факты.

478. В документе, который был распространен 
делегацией Гвинеи среди членов Организации 
Объединенных Наций, говорится о расправах, 
имевших место в Сенегале. Так, мы прочитали в 
этом документе, что в Сенегале была учинена 
массовая расправа над 122 учащимися в Сен- 
Луи. Это удивляет, поскольку ни одно информа
ционное агентство ничего не сообщ ало об этих 
событиях, а ведь в отличие от Гвинеи в Сенегале



представлена вся мировая печать. В этом же доку
менте говорится об убийстве в 1965 году профессо
ра Умара Кане. Профессор Умар Кане в настоящ ее 
время возглавляет кафедру истории на филоло
гическом факультете Д акарского университета. 
В этом ж е документе говорится о казни в 1964 го
ду профессора Д удузина, тогда как этот человек 
был в 1964 году студентом в П ариж е; я могу это 
подтвердить, поскольку в то время я был послом 
в П ариж е: я могу такж е подтвердить, что он 
вернулся в Сенегал в 1969 году и был назначен 
на пост преподавателя в лицее, что в настоящ ее 
время он находится в П ариж е и, конечно, жив и 
более доволен своей судьбой, чем тот так  назы 
ваемый революционер, который рассказал  о его 
судьбе и похоронил его еще в 1964 году.

479. Таковы реальные факты. Это то, что произо
шло. Это то, что президент Гвинейской Республики 
вы давал за  факты, бросавшие тень на правитель
ства Сенегала и Берега Слоновой Кости. Но самое 
неслыханное и недопустимое состоит в том, что 
президент Гвинеи без колебаний обратился по 
радио с призывом к народам Сенегала и Берега 
Слоновой Кости убить своих президентов, как если 
бы такие методы допустимы в наше время. Если 
бы Сенегал и Берег Слоновой Кости подстрекали 
миллионы гвинейцев, нашедших убежищ е в этих 
двух странах, на провоцирование беспорядков 
в Гвинее, то президент Секу Туре не сидел бы 
там, где он есть, не кричал бы и не сыпал угрозы 
в адрес своих коллег.

480. Я, конечно, мог бы еще многое сказать  по 
этому вопросу, но продолжительность моего ответа 
ограничена десятью  минутами. Я уверен, что этот 
вопрос будет рассмотрен в Совете Безопасности. 
И вот там-то «весь сор будет выметен из избы», 
я  вам это обещаю.

481. Г-н П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испан
ски) : Сегодняшний день действительно был днем, 
достойным сожаления, который, полагаю, можно 
закончить, и я  заканчиваю  его призывом к согла
сию.

482. Г-н АКЕ (Берег Слоновой Кости) (говорит  
по-ф ранцузски) : Г-н Председатель, я  уже говорил, 
что забота о благосостоянии своего народа яв 
ляется достаточно трудным делом для тех полити
ческих деятелей, которых волнует будущее их 
страны, чтобы у них была возможность тратить 
свое драгоценное время на игру в «заговорщиков». 
Мне хотелось бы такж е отметить, что в последнее 
десятилетие отношения между Берегом Слоновой 
Кости и Гвинеей были не самыми лучшими. О дна
ко два или три года назад эти отношения начали 
входить в нормальное русло, начали налаж ивать
ся тесные контакты между двумя странами, их 
правящ ими партиями, молодежью, главами обоих 
государств — контакты, начало которым положил 
визит президента Уфуэ-Буаньи в прошлом году в 
родную деревню гвинейского президента к нема
лому удивлению нашего народа. В ходе откровен
ного обмена мнениями между двумя главами го
сударств выявился один момент, по которому

имеются серьезные разногласия и который поме
шал нормализации наших отношений: речь идЬт 
о выдаче некоторых политических противников 
главы гвинейского государства, находящ ихся в 
Береге Слоновой Кости.

483. Действительно, президент Республики Берег 
Слоновой Кости принял твердое решение не удов
летворять требование гвинейской стороны. Именно 
этот отказ и не могут нам простить гвинейцы, и 
именно он заставляет  их думать, что мы являемся 
источником всех их несчастий, всех организован
ных против них заговоров. Мы уполномочены з а 
явить с этой высокой трибуны, что Берег Слоновой 
Кости не собирается вы давать своих братьев, сво
бодно живущих у нас, тем более что между наш и
ми двумя странами не существует никакого дого
вора или соглаш ения об экстрадиции, а между
народная практика не знает случаев выдачи по 
политическим мотивам. Гвинейские братья, живу
щие у нас, могут возвратиться в свою страну — 
это их дело; они вправе покинуть Берег Слоновой 
Кости когда и как им заблагорассудится, но пусть 
никто не рассчитывает, что мы их выдадим, так 
как мы очень хорошо знаем, какая печальная 
участь может им быть уготована. Если они хотят 
продолжать ж ить в нашей стране, они могут жить 
у нас сколь угодно при условии, что они будут 
уваж ать наши законы гостеприимства.
484. Что ж е касается вас, гвинейские братья и 
сестры, то мы прониклись пониманием и сочувст
вием к вашей трагедии совести, так как вы хорошо 
знаете, что обвинения эти беспочвенны, но сделать 
ничего не можете. Однако постарайтесь избеж ать 
жребия некоторых ваших предшественников, про
павших без вести, за  исключением тех из них, 
которые предпочли в свое время найти убежище 
в странах с более «мягким» климатом, чтобы вос
пользоваться там чуточку большей свободой.
485. Представитель Гвинеи зачитала телеграмму, 
адресованную главам  всех африканских госу
дарств. Я полагаю , что у нее имеется такж е ответ 
на эту телеграмму правительства Берега Слоно
вой Кости, и я зачитаю  лиш ь один отрывок из 
этого послания, поскольку его основные положе
ния уже были изложены моим коллегой из Сене
гала, что избавляет меня от необходимости воз
вращ аться к ним. К асаясь выдвинутых против 
нас обвинений, я хотел бы лиш ь сказать, что Рес
публика Берег Слоновой Кости и ее президент 
не принимают абсолютно никакого участия в так 
называемых заговорах, которые обычно зам ы ш 
ляю тся накануне крупных межафриканских и 
международных встреч. Уже совершенно четко 
установлено, что для того, чтобы замаскировать 
свои неудачи во многих областях или уклониться 
от выслушивания увещеваний некоторых своих 
коллег, глава гвинейского государства всякий раз 
пытается найти козлов отпущения, чтобы свалить 
на них ответственность за  собственные неудачи 
и промахи, постоянно выдумывает заговор за  з а 
говором, чтобы не слуш ать увещеваний, позволяет 
себе словесные нападки в духе, неподобающем 
для главы государства, призы вая даж е к убийству.



И все это с единственной целью скрыть свое не
приглядное положение от бедных гвинейских 
братьев — обманутых, загнанных, униженных, 
измученных, обезличенных. Именно поэтому гви
нейцы вынуждены тысячами беж ать, чтобы найти 
убежище, обрести покой и безопасность в сосед
них странах, в частности в Береге Слоновой Кости. 
Поэтому последний из этих заговоров может рас
сматриваться лишь в таком контексте.

486. На телеграмму, с которой познакомила нас 
представитель Гвинеи, уже дан ответ; поэтому, 
учитывая позднее время, я не буду полностью з а 
читывать ответ главы государства Берег Слоновой 
Кости. Это документ, излагаю щ ий истинные факты 
и нашу позицию в этом споре с Гвинейской Р ес
публикой.

487. Г-н П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-испан- 
ки) : М оя обязанность заклю чается в обеспечении 
максимального соблюдения правил процедур со 
стороны членов нашей Ассамблеи. В этой связи, 
хотя я уже предлагал закрыть заседание, я вы 
нужден уступить просьбе представителя Гвинеи, 
пожелавш ей осуществить свое право на ответ.

488. Г-жа Ж АННА М АРТЕН СИССЕ (Гвинея) 
{говорит по-французски)-. Г-н Председатель, я 
еще раз прошу вашего снисхождения, но мне хо
телось бы сказать представителю Берега Слоновой 
Кости, что я отметила заботу, проявленную по 
отношению к представителю Гвинеи. Мне хоте
лось бы подчеркнуть здесь, что я абсолютно не 
нуждаюсь в подобного рода интересе. Я отвечаю 
за свои поступки, я знаю, что я делаю , и действую, 
как велит мне моя совесть.

489. Гвинейский народ пользуется суверенными 
правами и выбрал свою политику. Мне хотелось 
бы здесь отметить, что подрывные элементы имеют
ся во всех странах, а не в одной лишь Гвинейской 
Республике. И пресса всех государств, боящ аяся 
заразы , устремилась против Гвинейской Республи
ки именно из-за того, что она избрала достойный 
образ жизни. И я хорошо понимаю утверждения 
представителей Сенегала и Берега Слоновой 
Кости, когда они говорят, что не могут выдать

бежавш их к ним гвинейцев. Мы прекрасно пони
маем: они не могут их выдать, поскольку те — 
их сообщники. К ак же могут они их выдать, когда 
они прекрасно знают, что именно эти люди пи
таю т ненависть к правительству Гвинеи!

490. Уважаемый представитель Берега Слоновой 
Кости, только что выступивший в спокойном тоне, 
постоянно твердил о братстве. И наоборот, мы 
отметили, е каким ожесточением излагал наш кол
лега из Сенегала часть собранных материалов. 
Я сказала «часть»: он привел выдержки из книги, 
которую мы сами распространили. Как он точно 
отметил. В нужный момент, когда вопрос будет 
вынесен, если это потребуется, на рассмотрение 
Совета Безопасности, я уверена, что нам будет о 
чем порассказать общественности, чтобы она была 
осведомлена о трагедии, которая разы гры вается 
между братскими государствами.

491. Простите меня, г-н Председатель, но я д у 
маю, что эта трибуна долж на использоваться в 
интересах правды. Мы не должны изрекать слова, 
способные сеять смуту и заставлять верить в то, 
что некоторые государства присутствуют здесь 
лишь для того, чтобы постоянно излагать взаим
ные претензии. Мы сказали об этом, приведя слова 
президента Республики Берег Слоновой Кости, чье 
имя мы из вежливости не назвали. «Гвинейские 
трудящ иеся, нашедшие убежищ е в Береге Слоно
вой Кости, бежали, чтобы найти мир, работу и 
покой»,— заявил он. Ну, что же, г-н президент, 
необходимо, чтобы общественное мнение знало, 
что Гвинейская Республика такж е хочет мира. 
Мы хотим работать, мы хотим строить свою страну, 
мы хотим создать свое государство. К сожалению, 
нередко мы вынуждены давать  отпор проискам, 
имеющим целью отвлечь нас от работы, помешать 
нам строить нашу страну и развивать ее так, как 
мы хотим.

492. Г-н Председатель, я прошу простить меня 
за то, что я слишком долго занимала эту трибуну, 
хочу через вас извиниться перед этой Ассамблеей, 
у которой отняла так много времени.

Заседание закрывается в 22 час. 40 мин.

G. А., 28th Session, 
P lenary Meeting, A /PV .2148 
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